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Tiirk Edebiyatinda Manzim Akaidnameler: inceleme Metin

Dini edebiyatimizin daha ziyade manzim olarak karsimiza ¢ikan miinbit
tiirlerinden birisi de Akaidnameler’dir. Bu edebi tiirii etraflica ele alan bir ¢aligma

bugiine kadar yapilmamaistir.

Dini-edebi metinlerimizin zenginligi gilin yiiziine ¢iktikca edebiyatinin dini
mahiyetinin daha i1yi anlasilacagi asikardir. Bu alanda yapilan ¢aligmalar sayesinde hem
edebiyatimizin hacmi ve iiritinleri ortaya ¢ikmakta hem de degisik dini-edebi tiirlerin
varlig1 bilinmektedir. Bu ise siiphesiz bu edebiyat hakkinda saglikli yorumlama

imkanini sunmaktadir.

Bu calismada Tiirk Edebiyati’nda manziim akadidname gelenegi irdelenmekte ve
mezkir manziimelerin ¢esitli agilardan tahliline gayret edilmektedir.
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products of our literature are brought into light as well as other religious and literary

genres are explored. This gives us to make sound evaluation on this literature.

This study deals with the tradition of akdidndmas in verse in Turkish literature.
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ONSOZ

Tiirk-islam Edebiyati1 dini karakteri belirgin olan bir edebiyattir. Din, gerek konu
ve gerekse kaynaklari itibariyle edebi metinleri etkilemistir. Bu bakimdan edebiyatimiz
icinde dini-edebi konular basli basmna birer tiir olusturmustur. Bu tiirlerin her biri
iizerinde akademik calismalar yapilabilir. Nitekim basta manzim siyerler olmak {izere,
miracnameler, hacnameler, tevhid, miinacat ve na’tlar iizerinde ¢aligmalar yapilmistir.
Bu caligmalar, edebiyat tarihi icinde yeni kesiflerin yapilmasina imkan vermistir. Ayni
zamanda, dini-kiiltiirel tarih agisindan da dikkat ¢eken sonuglari iginde barindiran bu tiir

calismalarin devam etmesinde yarar vardir.

Manziim akaidndmeler de dini kaynakli edebi tiirler icinde Onemli bir yere
sahiptir. Ozellikle iman meselesini temel konu edinen bu tiirden eserlerin, yazildigi
donemin zihniyetini insa eden metinlerden biri oldugu asikardir. Bu bakimdan zihniyet
ve inang tarihi agisindan da dikkat ¢ceken bu manziimelerin, edebiyatm bir tiirli olmasi
sebebiyle, edebiyat bilimi acgisindan incelenmesi gerekir. Bu meyanda yapilan 6n
arastirmalarda, tiir i¢erisinde sadece birka¢ manzlimenin terciime ve nesrinin yapildigi
goriilmiistiir. Bununla birlikte kelamin oldugu kadar edebiyatin da temel metinlerinden
olan akaidnameleri konu edinen miistakil bir ¢aligmanin yapilmadig: tespit edilmistir.
Bu tespit, ayn1 zamanda tezin konusunun belirlenmesine firsat vermistir. Bu konuda
hocam Prof. Dr. Bilal Kemikli’'nin yonlendirici ve tesvik edici g¢abalar1 da etkili

olmustur.

Kahir ekseriyeti yazma halinde olan eserleri, memleketimizin ¢esitli yerlerine
dagilmis halde bulunan ilgili kiitiiphanelerin kataloglar1 ve tozlu raflar1 arasindan bulup
segmek bir hayli zaman almistir. Ancak yazma eserlerin internet ortaminda
arastirmacilarin hizmetine sunuldugu resmi ve gayr-1 resmi bazi siteler bu zaman
probleminin asilmasinda bir nebze olsun yardimci olmustur. Buna ragmen c¢alismanin,
oldukca uzun bir donem olan Osmanli Devleti donemini kapsamasi dolayisiyla

malzeme toplama asamasi1 hem gii¢ olmus hem de uzun stirmiistiir.



Calisma, konusu itibariyle edebiyat, kelam, din egitimi gibi bilim dallar1 ile
kuvvetli irtibat1 olan bir ¢alismadir. Bu bilim dallarma bir takim katkilar saglayacagi
hususu da aslinda izahtan varestedir. Tezin disiplinler aras1 bir ¢alisma olmasi, 6zellikle
degisik disiplinler ile alakali kaleme alinmig bilimsel caligmalardan faydalanmay1 zaruri
kilmaktaydi. Bu calisma hazirlanirken hi¢ siiphesiz bazi benzer caligmalar belirli
yonleriyle ornek alinmistir. Nitekim Prof.Dr. Metin Akar’in Tiirk Edebiyati’nda

Manziam Miracnameler adli tez ¢calismasi bunlardan biridir.

Netice olarak, her ¢alismada oldugu gibi bu ¢alismada da bir takim eksikliklerin
olmasi ka¢milmazdir. Ancak bu tez calismasi, ele aldig1 konu itibariyle yapilan ilk
miistakil calismadir. Dolayisiyla manziim akaidname tiirli ve akdidname yazma gelenegi
hakkinda yapilacak caligmalara bir giris ve baslangic olarak goriilmelidir. Bu konu
etrafinda yapilacak sonraki ¢alismalar sayesinde hem mezkur gelenegin hem de bu

edebi tiirlin mahiyeti daha 1yi anlagilacaktir.

Kiitiiphanelere olan seyahatlerimizden ve yazma eserlerin belirli bir ticret karsiligi
temin edilmesinden kaynaklanan bazi maddi kiilfetlerin yiikiinii lizerimden kaldiran
Tiirk Petrol Vakfi’nin basta degerli bagkan1 Prof. Ugur Derman Beyefendi olmak iizere

tiim yetkililerine sonsuz stikranlarimi arz ederim.

Bu calismaya bizi tesvik eden ve her asamada destegini esirgemeyen danisman
hocam Prof. Dr. Bilal Kemikli’ye, rehberlik hususunda yardimlarini gérdiigiim Prof. Dr.
Hatice Sahin ve Prof. Dr. A. Saim Kilavuz hocalarima, bazi ¢aligmalarin temininde
yardimci olan Prof. Dr. Cagfer Karadas’a ve 6zellikle tezimizin tashihinde ve diger bazi
hususlarda yardimlarmi esirgemeyen kiymetli meslektasim Kenan Ozgelik’e tesekkiirii
bor¢ bilirim. Calismamiz1 dil agisindan inceleyen Dr. Siikrii Bastiirk’e, Yrd. Dog¢.Dr.
Stileyman Eroglu’na ve g¢aligmalarimin her sathasinda yardimlarini gordiigiim Dr.

[lhami Orucoglu ve Dr. Sevket Yildiz’a tesekkiir ederim.

Bursa 2011 Ali Thsan Akgay
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GIRiS

Islami ilimlerin usullerine ve filiri’una miiteallik nazmedilen manziim tefsir ve
hadisler, akdidnameler, manzim fikih ve ilmihaller, manzim siyerler gibi dini-edebi
tiirlerin yan1 sira mezkir ilimlerin bir alt dali yahut 6nemli bir mevzuu hakkinda yazilan
manzimeler de bulunmaktadir. Manziim feraizler, hicretii’n-Nebiler, miracnidmeler,
menasik-1 haclar, mucizatii’n-Nebiler bunlardan sadece birkacidir. Bu manziimelerin kahir

ekseriyeti 6gretici mahiyette yazilmislardir.

Dini edebi tiirlerimizin edebiyat tarihimizdeki Oonemine dikkatlerimizi ¢eken ilk
isimlerden olmalarindan dolayr Agah Sirr1 Levend' ve Amil Celebioglu*’nu minnet ve
siikranla yad ederken, son yillarda artarak devam eden bu tiir arastirmalara katkida
bulunmay1 vazife addettik. Dolayisiyla bu calismanin amaci akdidname geleneginin Tiirk
Edebiyatindaki seriivenini takip etmek suretiyle, dini-edebi bir tiir olarak yerinin ve

oneminin ortaya konulmasidir.

Tez giris ve ili¢ bolimden olusmaktadir. Giriste konunun kapsam, yOntem ve
asamalar1 belirtilmistir. Birinci Boliim, iki ana baslk altinda incelenmistir. Bu boliimde
tercime ve telif manzim Tirkce akadidnameler tek tek cesitli yonleriyle ele almarak
tanitilmig ve yazarlarinin biyografileri tespite c¢alisilmistir. Keza manzimelerin sekil
ozellikleri incelenmistir. Tezin bu bolimiinde monografik yontem benimsenmistir. Bu
boliimde ayrica, manzimelerin hangi gaye ile yazildigi, hedef kitlesinin kimler oldugu

tespit edilmeye calisilmistir.

! Bkz. Agah Sirri Levend, “Dini Edebiyatimizin Baslica Uriinleri”, Tiirk Dili Arastrmalarnt Yillig
Belleten, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1972, s.
75.

: Bkz. Amil Celebioglu, 'Tiirk Edebiyatinda Manzum Dini Eserler", Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari
Istanbul 1998, ss. 349-365.



Ikinci Boliimde, Tiirkge akdidnidmeler monografik ve analitik ydntemlerle tahlile
gayret edilmistir. Bu boliimde akaidnamelerin bir tiir olup olmadig1 hususu teorik olarak
tartisilmig; Tiirkge akadidndmelerin kaynaklari, medrese miifredatinda ve diger Ogretim
ortamlarinda okunup okunmadiklar1 ele alimmustir. Tiirk¢e manziim akdidnimelerde Islam
inancinin temel meselelerinden hangilerine temas edildigi, yer alan edebi sanatlar,

akaidnamelerin iisluplar1 ve edebi kiymetleri ele alinmistir.

Tezin Ugiincii Boliimii’nde, drnek bir akdidnAme metni verilmistir. Hizir Bey’in
Arapca nazmettigi Kaside-i Niiniye’sinin manzim Tiirkge terclimesi olan Terceme-i Akdid-
i Niniye adli bu eser, oncelikle Osmanli sahasinda nazmedilen ilk akdidname olmasi
kuvvetle muhtemel olan Kaside-i Niiniye’nin Tiirkge nazmen terclimesidir. Kaside-i
Niniye’nin miiellifi olan Hizir Bey, hem eserleri hem de yetistirdigi 6grenciler vasitasiyla
Osmanl’'nin ilmi paradigmasinin olusumunda etkili olmus kurucu bir sahsiyettir.
Kasidenin Tiirk¢e nazmen terciimesini inceledigimizde, iki ayri sairin elinden ¢ikmis
oldugu intibain1 vermektedir. Bu terciimenin metin olarak tercih edilmesinde yukarida

saydigimiz sebepler etkili olmustur.

Ozellikle, talimi mahiyet arz ettiklerinden tasannua yer verilmeyen metinler olarak
bilinen bu tiir eserlerin bir¢cogunun, zannedildiginin aksine kuru bilgi yiginindan ibaret
olmadig1 anlasilmistir. Bu yiizden, bu boliimde bizi en ¢ok zorlayan husus hem didaktik
hem de edebi degeri haiz olan manziimelerin analizinde kullanilacak hususi bir metodun

bulunmayis1 olmustur.

Calismamiz Osmanli Imparatorlugu devri Anadolu sahasinda Tiirkge kaleme alinan
metinleri kapsadigindan oldukc¢a uzun bir donemi ilgilendirmektedir. Bu yiizden tespit
ettigimiz Cagatayca iki akaidndme bu lehge iizerine ihtisas gerektirdiginden ve diger
malzemenin tahliline yeterli zaman birakmayacagindan, calismamizda sadece kisaca
zikredilmek suretiyle yer bulmustur. Kullanilan materyaller kiitliphanelerde yapilan
incelemeler ve kataloglarin taranarak materyalin tespiti neticesi internet ortamindan da

yararlanilarak elde edilmistir.

Arastirmay1 nihayete erdirmemize yakin bir zamanda tespit ettigimiz bazi1 metinler,
incelemeye tabi tutulmamakla beraber, tespit edilmis olmalar itibariyle bile, gelenegin
tebelliir etmesinde ve ne biliyliklikte bir hacme sahip oldugunun tespitinde yarar

saglamiglardir. Nitekim bu tespitler sonucu akdidnameler hakkinda daha saglikli yorum



yapma imkam elde edilmistir. Tiirk islam Edebiyati’nda akdidnime gelenegini incelemeye
baslamadan 6nce, didaktik metinlerin kisa tarih¢esinin yaninda edebiyatimizi hem sekil
hem de muhteva yOniiyle derinden etkileyen Arap ve Fars edebiyatlarinda bu gelenegin

izini siirmek yerinde olacaktir.



Manziim Akdidnadme Gelenegi

Manziim akdidname geleneginin, didaktik edebiyatin bir par¢asi olmasi hasebiyle
oncelikle didaktik edebiyati kisaca ele almakta fayda vardir. Didaktik manzimelerin ilk
ornekleri eski Yunan ve Hint ilmi geleneginde bulunmaktadir. Ozellikle eski Hint
geleneginde matematik ile ilgili 6gretici manziimeler tespit edilmistir. > Keza sairler ile
filozoflar arasinda g¢ekigsmelerin oldugu ilk donem felsefe ve diisiince metinleri de siir
seklinde kaleme alinmuslardir.*

Islamiyet 6ncesi Tiirk edebiyatinda ilk yazili inang manziimelerine hemen tamami
dini olan ve Budist Uygurlar’in meydana getirdikleri Burkanci Edebiyat’ta rastlandigi
tespit edilmistir. Bu edebiyat icerisinde [nan¢ Manziimesi adl dini metin dikkat ¢ekicidir.”
Buda’nin vaazlarindan olusan ve Sutra ad1 verilen metinlerin i¢inde dini ve ahlaki didaktik
metinler bulunmaktadir.® Bu metinler dini diisiinceyi desteklemenin yaninda halkin dine
olan istiyakini estetik olarak ifade edebilmesine de imkan tanimis olmalidir.

Burkan edebiyat:1 icerisinde telakki edilen Pratyaya adli dini mahiyetteki bir
manzimede sairin “Her zaman sdylenmek icin, baskalarina gerek olur diislincesiyle,
canlilara faydali olsun ve burkan olsunlar” seklindeki ifadelerinden nazmin, dini diisiinceyi
yayma ve 6gretme gibi faydalarmin da bulundugunu séylemek miimkiindiir.’”

Unlii dil bilgini Cahiz (6. 255/869): "Siiri ezberlemek nefse daha hos gelir ve siir bir
kez ezberlendi mi daha ¢ok kalici olur"® diyerek nazmin uzun siire hafizada kalabilme
ozelligine dikkatlerimizi ¢ekmistir.

Amil Celebioglu ise, dini konularm manzim olarak yazilmasmi su sebeplere
baglamistir:’

? Bkz. Kemal Tuzcu, “Klasik Arap Siiri’nde Didaktik Siirler”, AUDTCFD, 47, 2 (2007), s. 148.

* fhsan Fazlioglu, “Varlikin Manzum ve Mensur Tasavvuruna Girig, Dibace, Kis 2001, Say1 11, s. 4-5.

http://www.ihsanfazlioglu.net/yayinlar/makaleler/1.php?id=35

> A. Bican Ercilasun, “Baslangictan XIII. Yiizyila Kadar Tiirk Nazim ve Nesri”, Biiyiik Tiirk Klasikleri, C.
I, Otiiken-Ségiit Yaynlari, Istanbul, 1985, s. 81.

6 Ercilasun, a.g.m., s. 83.

7 Ercilasun, a.gm.,s. 81-82.

¥ Bkz. Kadri Yildirim, “Didaktik Siirin Abbasiler Doéneminde Ortaya Cikisi ve Gelisimi Uzerine Bir
inceleme”, U.U. 1. F. D., 2009, C. XVIIL, S. 1, s. 173

? Bkz. Celebioglu, “Tiirk Edebiyatinda Manzum Din{ Eserler", s. 350-351.



a. Nazmmin sair olusu veya bu sahada eser verme arzusu

b. Terclime eserlerde eserin aslinin da manziim olusu

c. Talimi konularda manziim yazma geleneginin mevcudiyeti
d. Nazire yazma gelenegi

e. Kolay okuma ve ezberleme

Siir ve miizigin nicelik yoniinden ayn1 olmasindan dolay1 nazmin, muhayyileyi tahrik
gilicii ve tipkt miizikte oldugu gibi insan nefsine olan olumlu etkisi oldugu da ileri

siiriilmektedir.'°

Islami Edebiyat’ta didaktik manz(imelere ilk olarak Arap Edebiyati’nda
rastlanmaktadir.

I- Arap Edebiyati’nda Manziim Akdidname Gelenegi

Din, tarih, dil, fabl, astronomi, ahlak vb. alanlarda konularin ezberlenerek akilda
kalmasini kolaylastirma amaciyla nazmedilen siirlere Araplar es-si ’ru’t-ta’limi veya es-
si'ru’l-ilmi adin1 vermislerdir. Ortaya ¢ikis1 Cahiliyye Donemi’ne kadar gotiiriilmekle
beraber, Arap talimi siir geleneginin'' daha ziyade kaside ve urclize nazim sekli ile
karsimiza ¢ikan asil Orneklerinin ise, Emeviler ve Abbasiler doneminde ortaya ¢iktigi
soylenmektedir. Bu siir, donemin 6gretim kurumu olan mescit ve medresetii’l-kiittablarda

ezberletilmekteydi.'

Emeviler doneminde, hicri 1. yiizyil ve II. yiizyilda, Arap filolojisi merkezli olmak
lizere fikih, tefsir ve hadis gibi Islami ilimlerde goriilmeye baslanan dgretici manziimeler,
Abbasiler devrinde de sekil ve kullanilan kelimeler itibariyle degisiklige ugrayarak devam

etmistir. "

' fhsan Fazlioglu, “Bir Bilgi Tiirii Olarak Siir Uzerine Bir Taslak”, Sarni¢: Aylhk Edebiyat Dergisi, Kasim

1997, Say1 1, s. 16-17.

"' Bkz. Tuzcu, a.g.m., 148 -150.

’Bkz. Kadri Yildirim, “Didaktik Siirin Abbasiler Déneminde Ortaya Cikisi ve Gelisimi Uzerine Bir
Inceleme”, a.g.m., s. 205.

1 Bkz. Yildirim, a.g.m., s.154.



Sifahi kiiltiirtin agir bastig1 ve yazinin heniiz yaygimlasmadigi ilk donem 6gretim
kurumlarinda ezber, azami 6neme sahiptir. Cahiz (6. 255/869)’m "Siiri ezberlemek nefse
daha hos gelir ve siir bir kez ezberlendi mi daha ¢ok kalict olur"' sézii de dikkate
alindiginda talimi edebiyatin ortaya ¢ikisi daha iyi anlasilacaktir. Bu durum recez ve kaside
nazim sekillerinin 6nem kazanmasini saglamistir. Nesre gore ezberlenmesi daha kolay olan
nazmin 6n plana ¢ikmasiyla beraber recez, kasideye nazaran yine ezberlenmesi daha kolay
oldugundan tercih edilmistir. Nitekim Ibn Sina, ¢ocuklara 6nce recez sonra da kasidenin

ogretilmesi gerektigini sdylemistir."

Akaid, tefsir, hadis, fikih gibi dini ilimlerde telif edilen didaktik manziimelerin
onciiliigiinii Abbasi devrinin baslarinda, bu alanda bolca eser veren bir sair olarak
zikredilen ve bu yoniiyle de Eban b. Abdilhamid el-Lahiki (61.200/815) iistlenmistir.'® Bu

sairin Orug ve Zekdt Manziimesi adli bir eseri bulunmaktadir.'’

Arap Talimi Edebiyati’nin bir kolu olarak ortaya ¢ikan Arapca akaidnameler tespit

edebildigimiz kadariyla sunlardir:

1. Abbasilerin ilk déonem sairlerinden Harun Mevla’l-Ezd’in fiilin yaratilis1
hakkinda bir manziimesi bulunmaktadur.'®

2. Mutezilenin Bagdat ekoliinii kuran Bisr b. El-Mu’temir’in dinler ve

9

mezhepler hakkinda nazmettigi siirlerinin'® yaninda kelama dair ilk

. o . . o . e .2
muhammes rneginin ona ait oldugu ileri siiriilmektedir.*

3. Sonmez Kutlu’ya gore inang esaslarini manziim olarak ilk ele alan Emevi
donemi hiciv sairlerinden ve itikadi mezheplerden Miircie'ye mensup olan

Sabit Kutna (110 /728)’dir. Eserinin ismi ise /rcd Kasidesi’dir. ikincisi ise

" Yildirim, a.g.m., s.155, 173.

' Bkz. Tuzeu, a.g.m., s. 155.

'®Bkz. Tuzcu, a.g.m., s. 165. Bu zat bazi edebiyat tarihcilerince Arap didaktik siirinin mucidi kabul
edilmektedir. Bkz. Ayni makale, s.160.

'7 Bkz. Tuzcu, a.g.m.,s. 165. Ayrica bkz. Yildirim, a.g.m.,, s. 179-180.

'8 Bkz. Yildirim, a.g.m., s. 191.

" Bkz. a.g.m., s. 181.

* Yahya Suzan, Arap Siirinde Muhammes ve Tahmis, Doktora Tezi, A.U.S.B.E. Dogu Dilleri ve
Edebiyatlar1 A.B.D., (Danisman: M. Faruk Toprak), Ankara 2008, s. 217.



yine Kutlu tarafindan tespit edilen Muharib b. Disar(116/734)"n yazdig1 [rcd
Kasidesi (II) 'dir.”!

4. Matiridi kelamcilarmdan® Sirdceddin Ali b. Osman el-Usi’nin Emadli
Kasidesi, Matiiridiyye akaidine dair yazilan ilk manzim eserdir.”> Bu kaside

asagida genisge ele almmustir.

5. Usi’nin Emali’sinin Nareddin Ebd’l-Hasan Alf b. Abdullah es-Sazili** (591-
656/1195-1258) ve Bahauddin Ebd’l-Abbas Ahmed b. Ismail el-ibsiti®
tarafindan gergeklestirilen iki adet tahmisi de Arapgadir.

6. Imim-zade Riikniiddin Sedidiiddin Muhammed b. Ebi Bekr es-Sargi el-
Buhéri (491-573/1098-1177)’nin 1164 senesinde telif ettigi Ukiidii'l- ‘Akdid fi

. .. 26
Friniini’l-Fevaid

7. 1bn Kayym el-Cevziyye'nin (6. 751/1350) selefiyye akaidinin halk arasinda
yayilmasi i¢in aruz vezninin kamil bahrinde yazdigi ve 5949 beyitten olusan

el-Kasidetii n-Niiniye adli eseri.”’

8. Kadiriye tarikati seyhlerinden Ebl Muhammed YGnus b. YaGsuf es-
Seybani'nin 79 beyitlik (6. 619/1222} el-Akidetii's-Seybaniyye adl

A : 2
manzumesi. 8

9. Fakih, dilci, sair ve mukri olan Yahya b. Yusuf es-Sarsari (6. 656/1258)’nin,

~ vy A A A -2
Akidetii’s-Sarsari adl akAidnamesi.?’

21 Sénmez Kutlu, i1k Miircii Metinler: Irca Kasidesi (I) ve irca Kasidesi (II)”, AUIFD., XXXIX (1999), ss.
239-252.

22Bkz. A. Saim Kilavuz, Anahatlariyla islam Akaidi ve Kelam’a Giris, Ensar Yay., Istanbul 2010, s. 425.

2 M.Serafeddin Yaltkaya,“Tiirk Kelamecilari”, Dariilfinun ilahiyat Fakiiltesi Mecmuasi, Yil 5, S. 23,
Burhaneddin Matbaasi, Istanbul 1932, s. 5.

* Manisa il Halk Kiitiiphanesi:45Hk1655/1;https://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php?k=68302>

2 Bkz. Yahya Suzan, a.g.tz., s. 217.

2 Bkz. Recep Cici, “imamzade Muhammed b. Ebu Bekir”, DIA, C. XXII, s. 210-211. Omer Riza Kehhale,
Mu’cemii’l-Miiellifin teracimii musannifi’l-Kiitiibi’l-Arabiyye, 1-XV, c. III, Beyrut 1414/1993, s. 171.
Eserin yazma bir niishasi i¢in bkz. Kastamonu 1k Halk Kiitiiphanesi 37 Hk 2327;

https://www.yazmalar.gov.tr/detay goster.php?k=63609

7 Bkz. M. Sait Ozervarli, “el-Kasidetii’n-Naniyye”, DIA, XXIV, s. 570.

2 Bkz. Yusuf Sevki Yavuz, “el-Akidetii's-Seybaniyye”, DIA, II, 5.258-259. Bu kasidenin metni igin bkz.
https://www.yazmalar.gov.tr/detay goster.php?k=2179.

? Omer Riza Kehhale, Mu’cemii’l-Miiellifin, c. IV, s. 120. Manzumenin bir niishasi igin bkz.
http://www.refaiya.uni-leipzig.de/receive/RefaiyaBook islamhs 00000007




10. Kad1 Iyaz’n (6. 544/1149) el-I'lam bi-Hudiidi Kavaidi'l-Islam adh ¢ocuklar

icin yazdigi, islamin bes sartini isleyen eseri-’

11. Tahir b. Arabsah el-Isbahani (6. 786/1384) Nazmu'l-Cevdhir adli bir

akaidndme nazmetmistir.”'

12. Sa'deddin et-Teftazani'nin (6. 792/1390) Makasid adli kelama ait eseri Katip
Celebi’ye gore nazmedilmis olup giliniimiize ulasan bir niishasi heniiz tespit

edilmemistir.?

13. Asil ismi Cevadhiru’l-Akdid olan Kaside-i Niniyye, Istanbul kadis1 Hizir
Bey’e (6. 1459) aittir. 105 beyitten miitesekkil olan aruz vezninin daha ziyade

Arap aruzunda bulunan tam basit bahrinde yazilmistir.*®

14. Kaside-i Niiniyye’nin Arapca bir tahmisi ve bir adet de tesmin’i vardir.
Tahmis Muhammed el-Mukri Sumnuvi’ye ait olup manzime, Tahmis u

Kasideti'n-Niiniye diye ismlendirilmistir.>* Tesmin’in miiellifi belli degildir.*

15. Aldaddin Eb0’l-Hasan Ali b. Muhammed b. Ebi Bekr b. Seref (el-Miiserref)
el-Mardini (15.yy.)’nin Nazmu Akdidi’l-Mardini adli aruz vezninin basit

bahrinde nazmedilmis bir mimiyyedir.36

16. Nesefi (6. 537/1142)’nin meshur Akaid’1 de iki ayr1 miiellif tarafindan Arapca
nazmedilmistir. Ilki Tacizdde Cafer Celebi’ye’’; ikincisi ise Corumlu

Damadzade Ebibekir (5. 1203/1789)’¢>* aittir.

% Bkz. M. Yasar Kandemir, “Kadi Iydz”, DIiA, XXIV ,s. 117.

*'Manzumenin bir niishasi igin bkz. Amasya Beyazit il Halk Kiitiiphanesi, Arsiv no: 05 Ba 1822/3.
https://www.yazmalar.gov.tr/detay goster.php?k=29269

32 Bkz. Mustafa Sinanoglu, “Makasid”, DIiA, XXVII, s. 421.

3 Bkz. M. Said Yazicioglu, “el-Kasidetii'n-Naniyye”, AUIFD, c¢. XXVI., s. 571. Makaleye internetten
ulasilabilir: http://dergiler.ankara.edu.tr/dergiler/37/731/9316.pdf. M. Said Yazicioglu, “Hizir Bey”, DiA,
XVII, s. 414.

** Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu, 06 Mil Yz A 4711 arsiv nosu ile kayithdur.

% Milli Kiitiiphane, Koleksiyon: Ankara Adnan Otiiken il Halk Kiitiiphanesi, 06 Hk 4493 arsiv nosu ile
kayitlidir.

3% http://www.refaiya.uni-leipzig.de/receive/RefaiyaBook islamhs 00000035

37 Manzumenin yazma bir niishast i¢in bkz. Milli Kiitiiphane, Koleksiyon: Milli Kiitiiphane Yazmalar Arsiv
No: 06 Mil Yz A 4800/4, Koleksiyon: Milli Kiitiiphane Yazmalar. Eser kardesi Sa’di Celebi’ye de
atfedilmektedir. Bkz. Omer Ishakoglu, “Tacizade Sadi Celebi ve Semai Miiennes Kasidesi” I.U. Sarkiyat
Mecmuasi, S. 12, 2008, s. 63.

¥ Bkz. Yusuf Sevki Yavuz, “el-Akaidii'n-Nesefi”, DiA, II, s.218.Manzumenin yazma bir niishasi i¢in bkz.
Corum Hasan Pasa i1 Halk Kiitiiphanesi, Katalog No: 19 Hk 966/2



17. Teftazan?’nin kaleme aldig1 ve Nesefi’nin mezkur eserinin en meshur serhi
olan Serhu’l-Akdid de Omer b. Mustafa et-Tarablusi ile Ebii’l-Abbas Ahmed
b. Muhammed et-Tilimsani tarafindan Izdatii’d-Diiciinne fi Akdid-i Ehli’s-

Siinne adiyla nazmedilmistir.”

18. Islam diinyasinda meshur olan ve iizerine birgok calisma yapilan diger bir
akaidname ise sufi mesrep olan Burhanuddin Ebd Ishak Ibrahim b. Ibrahim
el-Lekani'nin (6. 1041/1631) Es’ari mezhebinin goriislerini yansittigi
Cevheretii't-Tevhid adl1 eseridir. Bir gecede nazmedildigi soylenen manziime
144 beyittir.*” Manziime halen okunmakta ve ezberlenilmektedir. Cep kitab1

boyutunda baskisi da meveuttur.”*’

19. Miiellifini tespit edemedigimiz ve asil ad1 Haddiku’l-Fusil ve Cevdhiru’l-
Usil olmakla birlikte Salahaddin Eyy(bi’ye takdim edilip onun tarafindan
mekteplerde okutulmasi emredildigi i¢in el- ‘Akidetii’s-saldhiyye diye meshur

olan akdidname.**
Selefiyye akaidine dair yazilan akaidndmelere su 6rnekleri vermek miimkiindiir:

1. Hafiz b. Ahmed b. Ali el-Hakemi (H. 1377)’nin Siillemi’l-Vusil ila ‘[lmi’l-
Usul fi Tevhidi’llahi ve’t-Tiba ir-Resul adli akaidnamesi ile Salih b. Ali el-
‘Amri’nin bu esere yazdig1 yine manzim Tetimmetii’l-Fusul [i-Siillemi’l-

Vusil adli tetimmesi.*?

2. Abdullah es-Semrani’nin 210 beyitten miitesekkil el-°Akidetii’s-Seffariniyye

adli akdidnamesi.44

3. Fahruddin b. ez-Ziibeyr Ebi’l-‘Aliyye’nin nisbeten kisa bir manzime olan
ed-Diirretii’s-Sittiniyye fi Telhisi’l- ‘Akideti’s-Siinniyye ve tevhid, sirk gibi

3 Bkz. Yavuz, agmd.,s.219.

0 Bkz. Emrullah Yiiksel, “Cevheretii’t-Tevhid”, DIA, VII, s. 457.

4! Bkz. Burhanuddin Ibrahim b. ibrahim el-Lekani, Metnii Cevhereti’t-Tevhid, Darii’s-Selam Yay., Kahire
1428/2007.

*2 Manzumenin tam metni i¢in bkz. http:/alkadri.jeeran.com/altsuf/59.htm

* Bkz. Hafiz b. Ahmed b. Ali el-Hakemi (H. 1377) nin Siillemi’l-Vusil ild ‘Ilmi’l-Usil fi’t- Tevhid, Dari’s-
Selam Yay., Kahire 2010.

* Abdullah es-Semréni, Kitabu Cami’w’l-Miitiini’l-‘ilmiyye, Medari’l-Vatan Matbaasi, 1425/2004.




konular1 ele aldig1 66 beyitlik el-Vdcibati’l-Miitehattimati’l-Ma 'rife adli

akaidnameleri.*’

4. Eba Davud es-Sicistani’nin oglu Abdullah tarafindan da manziim bir selef

akidesi yazilmustur.*®

5. Omer b. Ebi’l-Hasen el-Hanbeli’nin aruzun vafir bahrinde nazmettigi Akide
isimli lamiyyesi de bir akaidnamedir.*’
6. Ibn Teymiye (6. 728/1328)’nin akaide dair muhtasar risalesi olan Akidetii’l-

Visitiyye’si giinlimiiz alimlerinden EbG’l-Mesakin Eyte ‘Abbu tarafindan

2006 senesinde Nazmu Akideti’l-Vésitiyye adiyla nazmedilmistir.*®

7. Yine giinimiizde nazmedilen akaidnamelerden biri de Mekkeli meshur alim
Muhammed Alevi el-Maliki (6. 2004)’ye ait Akidetii’l-Avam adli

A - 4
manziimedir.*’

8. Fehd Ibn Muk’id ibn Hasin en-Niifey’i el-‘Uteybi’nin el-Manzimatii’l
Elfiyve Fi Mesaili’l-I 'tikadi’s-Selefiyye Kilddetii'z-Zeberced Fi Nazm Ma
Ya'tekidu Ibn Muk’id, 1190 beyitlik akdidnidmesi, yeni yazilan bir

manziimedir.>’

Ali Bahaurrahman el-Mennan’in ibaziyye mezhebinin goriislerini yansitan
Envaru’l-Ukul fi’t-Tevhid adl akaidnamesi, Ebd0 Muhammed Abdullah b. Hamid

es-Salimi tarafindan ziyade beyitler ile genisletilmis ve serh edilmistir.”’

% Bkz. Fahruddin b. ez-Ziibeyr Ebu’l-‘Aliye, el-Manziimdtii’l-Eseriyyetii ~fi’l-‘Uliimi’s-Ser’iyye,
Mektebetii’l-Furkan, ‘Acman 1419/1999.

4 Bkz. A. Saim Kilavuz, “Akaid”, DiA, c. 11, s. 215.

7 Bkz. http://www.refaiya.uni-leipzig.de/receive/RefaiyaBook_islamhs 00000006

* Bkz. Ebu’l-Mesdkin Eyte ‘Abbu, Nazmu Akideti’l-Visitiype, Ceridetii’s-Sebil, Top Press, Rabat
1428/2007.

* http://en.wikipedia.org/wiki/Muhammad_Alawi_al-Maliki. Eserin metni ve ingilizce agiklamast igin bkz.
http://www.daralhadith.org.uk/?p=694>

% Bkz. Fehd ibn Muk’id ibn Hasin en-Niifey’? el-‘Uteybi’nin el-Manzumatii’l Elfiyye Fi Mesdili’l-
I'tikadi’s-Selefiyye: Kiladetii’z-Zeberced Fi Nazm Ma Ya’tekidu Ibn Muk’id, Daru Belensiye, Riyad
2001.

! Ebu Muhammed Abdullah b. Hamid es-Salimi, Behcetii’l-Envir Serhu Enviri’l-Ukul fi’t-Tevhid,
Mektebetii’l-Istikame, Maskat, 2003. Ayrica bkz. Orhan Ates, Bir Ibadi Cocuk Ilmihali “Telkinii’s-
Sibyan", e-makalat Mezhep Arastirmalari, I[I/1 (Bahar 2009), s. 81, Dipnot: 16.
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II- Fars Edebiyati’nda Manziim Akdidnime Gelenegi

Fars Edebiyati’nda tespit etigimiz akaidnameler sunlardir:

I. Molla Cami diye meshur olan Nireddin Abdurrahméan-1 Cami (6.
898/1492)’ye ait olan Ifikadndme adli manziime Farsca bir akdidnamedir.”
Cami’nin Itikadndme’si niishalara gore farklilik arzetmekte olup 221-225

>3 Manziime Duhani-zAde Veli tarafindan

beyit arasinda degismektedir.
Tiirkge nazmen terciime edilmistir. Bu terclime asagida genisce ele

alinacaktir.

2. Necm-i Zebrekdn, miitercimi bilinmeyen Fars¢a manziim Emali terclimesidir.
Hafiz Refi' Efendi'nin Emali terctimesi ile birlikte nesredilmistir. Emali
Kasidesi ile ayn1 vezinde olmakla birlikte kafiyesi "lamiyye"den

"hemziyye"ye ¢evrilmistir.>*

Kataloglarda™ Fars¢a olarak zikredilmekle beraber Kiirtge oldugunu tespit ettigimiz
Molla Halil Siirdi’ye ait (6. 1841)’nin Nehcii’'l-Endm adli akaid manziimesi adli eseri 274
beyitten miitesekkildir. Ayrica Ahmed Hani (1651-1707)’ye ait Akideya Imdn adli Kiirtge

bir manzum akaidnime daha bulunmaktadir.>®

> Bkz. Meliha (Tarikdhya) Anbarcioglu, “itikad-nime ve Tiirkge cevirisi”, Necati Lugal Armagam, TTK
Basimevi, Ankara, 1968, S. 649-701.

>3 Bkz. Anbarcioglu, a.g.m., s. 651.

> Bkz. Kemal Edip Kiirkgiioglu, “Lamiyye-i Kelamiyye” AUIFD., C. III, S. I-II, TTK Basimevi, Ankara
1954, s. 2.

®Bkz. Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu, Katalog nu. 06 Mil Yz A 5752
https://www.yazmalar.gov.tr/detay goster.php?k=132239; Ayni kiitiiphanede bulunan diger iki niisha i¢in
bkz. 06 Mil Yz A 5771 ve 06 Mil Yz B 70.

%6 Bkz. Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu, Katalog nu. 21 Hk 751/3. Hayat1 ve eserleri hakkinda bkz.

Turgut Karabey, “Ahmed-i Hani Hayat1 Eserleri ve Mem O Zin Mesnevisi” Atatiirk Universitesi Tiirkiyat

Arastirmalari Enstitiisii Dergisi, S. 30 (2006), ss. 57-64.
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I11- Tiirk¢ce Manziim Akaid-nameler

Tiirk islam Edebiyati’nda akdidndme gelenegine bakildiginda bu gelenegin saglam
temellere dayandigini gérmek miimkiindiir. Edebiyatimizda ¢ok sayida akdidnadme kaleme
almmis olmas1 ise, bu tezin gegerliligini kanitlayan en onemli etkendir. Bu durum
calismanin kapsamu igerisine, edebiyatimizda yazilan biitiin akdidndmelerin alimmasini son
derece giiclestirmistir. Oyle ki asagida zikredilecek olan akdidnamelerin, tezin nihayetine
yakin bir zamanda tespit edilmesi ve bir kisminin yurt disinda bulunmasindan dolay1
ulasma imkan1 bulunamayisi gibi bazi sebeplerle bu ¢aligmada ele alinmamustir. Ancak bu
akaidnamelerin sadece varliklarinin tespitinin dahi ne derece 6nemli oldugu hususu izahtan
varestedir.  Yukarida saydigimiz sebepler dolayisiyla incelenemeyen  Tiirkce

akaidnamelerden bazilar1 sunlardir:

Tuhfe-i Selimiye der Akdid: Bir niishas1 Princeton Universitesi Kiitiiphanesi'nde

bulunan adl1 eserdir. Bu manziimenin miiellifi tespit edilememistir.”’

Akdid Risalesi: Tunus Milli Kiitliphanesi’nde bulunan Samii (1128/1715°te sag) adli

bir saire ait, 360 beyitten olusan, bu eser temin edilememistir.”®

Zuhru’l-Masir: Hibri’nin adli eseri oldugu tespit edilmis ancak incelenmeye firsat

bulunamamustir.”

Ayrica manzim ve mensur karigik bir akaidname olan, Ali Riza Konevi’nin
Imdadii’I-Miislimin adli eseri ile ilmi Mehmed’in Jtmdmii’l-Merdm min Nazmi’l-Keldm®

adli eseri miistakil bir ¢aligmaya namzettir.”!

*"Manzumenin katalog bilgileri i¢in bkz.

http://searchit.princeton.edu/primo_library/libweb/action/display.do?tabs=detailsTab&ct=display&fn=search

&doc=PRN_VOYAGER526798&indx=14&reclds=PRN_VOYAGERS526798&recldxs=3&elementld=3&re

nderMode=poppedOut&displayMode=full&frbrVersion=&dscnt=0&frbg=&tab=location&dstmp=13175937

33454 &srt=rank&mode=Basic&dum=true&tb=t&fromLogin=true&vl(1UIStartWithO)=contains&vl(freeTex

t0)=tuhfeyi&vid=PRINCETON;http://www.worldcat.org/title/tuhfeyiselimiye/oclc/26189292 &referer=brief

results. Ayricabkz.http://books.google.com/books/about/Tuhfe i Selimiye der akaid.html?id=Bnw-

kg AACAAJ. Ayricabkzhttp://catalog.hathitrust.org/Record/009409339

*® Manzumenin katalog bilgileri i¢in bkz. Cihan Okuyucu, “Tunus Milli Kiitiiphanesindeki Tiirkge
Elyazmalar1”, Akademik Arastirmalar Dergisi, 2000-2001, S. 7-8, s. 136.

% Mubhittin Eliagik, Din Hizmetlerinde Siir ve Manzum Metinlerin Yeri, I. Din Hizmetleri Sempozyumu
Kitab1, DIB Yay., 2008 Ankara, s. 663.

% Eser hakkinda Kelam A.B.D.’nda bir Yiiksek Lisans Tezi hazirlanmustir. Bkz. Betiil Biiyilikkkececi,
Kadizade ilmi Efendi’nin itmAmii’l-Merim min Nazmi’l-Kelim Adl Eserinin Tahlil, Ceviri ve
Degerlendirilmesi, EUSBE, Yiiksek Lisans Tezi, Danisman: Muhittin Bagceci, Kayseri 2005.
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Manziim ilmihal niteliginde olan baz1 eserler miistakil birer akaidname
olmadiklarindan tez calismamizin kapsami disinda birakilmistir. Manziim ilmihaller
miistakil bir ¢alisma konusudur. Ali Sir Nevayi’nin Sirdcii’l-Miislimin’i®, Sun’ullah
Gaybi’nin Hiidd Rabbim Manzimesi®, bu ciimledendir. Bununla birlikte akaid ile ilgili
meselelerin nasil ele alindigina 6rnek teskil etmesi agisindan, manziim ilmihallerden Bahti

ve Seyyidi’nin, eserlerinin akaidndme kismi incelenmeye calisilmistir.

61 Ali Riza el-Hadimi el- Konevi, imdadii’l-Miislimin fi Beyan-1 Akaid-i’l-Mii’minin, y.y., t.y.

62 Tanju Oral Seyhan, Ali Sir Nevayi-Siracii’l-Miislimin I, MTAD., C.II, S. 4 (Aralik 2005),s. 88-120.

 Bkz. Bilal Kemikli, Sun’ullah Gaybi Divam, MEB Yay., Istanbul 2000. Ayrica bkz. Bilal Kemikli,
“Popiiler Dini Kiiltiire Dair Bir Manziime ve Ug Sair: Hiidd Rabbim Manztmesi Etrafinda Tartismalar",
islAmi Arastirmalar (Journal of Islamic Research), XIV (3-4), 2001, 492-500; Ayrica bkz:“Huda
Rabbim Manziimesi Etrafinda Tartismalar”, Dost linden Gelen Ses, Kitabevi Yay. Ist. 2004, s. 153-173.
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TURK EDEBIYATINDA MANZUM AKAiDNAMELER



TURK EDEBIYATINDA MANZUM AKAIDNAMELER

Akaidname tiiriiniin ilk Orneklerine Arap Edebiyati’nda rastlanmaktadir. Fars
Edebiyati’nda ise Arapca yazilanlara nazaran daha az o6rnek mevcuttur. Tiirk Islam
Edebiyat1 s6z konusu oldugunda yine bol miktarda akaidnadme yazildigmni sdylemek
miimkiindiir. Tiirkge manzum akaidnameler elbette bu calismada incelenenlerden ibaret
degildir. Kiitiiphanelerdeki yazma envanterinin tebelliir etmesi neticesi, tespit edilecek yeni
manzum akaidnameler sayesinde bu tiiriin dini edebiyatimiz icerisindeki yerini daha iyi

tayin etmek miimkiin olacaktir.

Kiitiiphanelerde tespit ettigimiz Tirkge akaidnamelerin bir kismmimn terciime, bir

kisminin ise, telif oldugu goriilmiistiir. Bu bakimdan akaidnameler,
1. Terciime Akaidnameler
2. Telif Akaidnameler

olmak tizere iki baslik altinda ele alinmistir. Calismamizda oncelikle terciime akaidnameler
ele almacak ve boylece bu tiiriin, Arap ve Fars Edebiyati’ndan ne derece etkilendigi hususu
daha 1iyi anlasilacaktir. Terclime akadidnameler, bu tiiriin Onemli bir kismini

olusturmaktadir.

1. TERCUME AKAIDNAMELER

Tiirk Islam Edebiyati’'nmn ortaya ¢ikisinda Arapca ve Fars¢a’nin etkisi yadsmamaz
bir gergekliktir. Bu etkilenme, edebiyatimiz s6z konusu oldugunda, ilk donemlerden
itibaren hem sekil hem de muhtevada kendini gdstermektedir. Islam medeniyetinin ortak
iki dili olan Arapca ve Farsca dillerinden ilmi eserlerin terciime edilmesiyle baslayan
harekete terciime edebiyat: demek miimkiindiir. Islamlasma ile birlikte, bu dinin esaslarini
ogrenmek isteyen Tirkler, islamin ana kaynagi Kur’dn-1 Kerim’i ve Siinnet’i anlamak
istemigler ve dogal olarak Arapca eserlere miiracaat etmislerdir. Satiraras1 Kur’an
terciimeleri, Tiirkce hadis eserleri, fikha miiteallik eserler bu gayeye matuf olarak ortaya
cikmustir.
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Tiirk Islam Edebiyatinda “terciime hareketi” su sekillerde cereyan etmistir:**
1. Aslini bozmamak i¢in kelime kelime yapilan ¢eviriler,

2. Kelime kelime olmamakla birlikte aslina uygun olarak yapilan ¢eviriler,
3. Eserin konusu aktarilarak yapilan ¢eviriler,
4

Genigsletilerek yapilan geviriler.

Akaidname gelenegi de terciime edebiyatimiz icerisinde degerlendirilmesi gereken
zengin bir gelenektir. Ancak bu gelenek Tiirk Islam Edebiyati’'nin tesisinde son derece
onemli olan terclime hareketi kapsaminda bihakkin irdelenmemistir. Simdiye kadar
miistakil bir ¢alismaya konu olmamis olan akdidname gelenegimiz, talimi edebiyat ve
terciime edebiyati igerisinde degerlendirilerek, mezkur iki alan i¢in onemi ve yeri tespit
edilmelidir. inceledigimiz akaidnamelerin yukarida zikredilen hangi terciime gesitlerinden
daha cok ikinci, tigiincii ve dordiincii guruba dahil oldugu goriilmektedir.

Tespit ettigimiz terclime akaidndmelerin manzum ve mensur alti1 adet kurucu- ana
metnin ¢evirisi yahut naziresi oldugu tespit edilmistir. “Aké&idnamelerin Kaynaklar1”
boliimiinde genisce ele alacagimiz bu eserler ve miiellifleri sunlardir:

a. Fikh-1 Ekber- Imam-1 Azam

b. el-Vasiyye- Imam-1 AzZAm
c. Kaside-i Emadli- el-Usi

d. Kaside-i Niniye- Hizir Bey
e. [Itikadndame- Molla CAmi

f.  Vasiyetname- Birgivi

1.1imam-1 A’zam Eba Hanife’'nin Fikh-1 Ekber ve el-Vasiyye Adh
Eserlerinin Manziim Terciimeleri

Imidm-1 AzdAm’m akaide dair mensur iki eserinin nazmen Tiirkge’ye aktarildig:
tespit edilmistir. Bu eserler Fikh-1 Ekber ve el-Vasiyye’dir. Fikh-1 Ekber’in iki adet
manzum Tiirk¢e terciimesi tespit edilmistir. Bu terciimeler Alemi ve Seyyidi’ye aittir.

El-Vasiyye ise Hiiccetii’l-Islam lakapli Muhammed adl bir sahis tarafindan nazmen
terciime edilmistir.

=19

%% Nurgiil Sucu, “Eski Tiirk Edebiyatinda Terciime Gelenegi”, Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, S. 19, Bahar,
Konya 2006, s.130.
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1.1.1 Terceme-i Fikh-1 Ekber, Alemi

Fikh-1 Ekber Imam-1 A’zam Eb( Hanife’ye nispet edilen bir akaid risalesi olup ehl-i
siinnet akaidindeki hemen her konuyu ele alan bu kiymetli ve meshur eserin manziim ve

mensur pek c¢ok serh ve terciimeleri bulunmaktadir.®’

Eserin Tiirkce nazmen
terciimelerinden biri de asagida inceleyece§imiz akdidnamedir. Eserin, Milli Kiitiiphane
Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 2545/2 numarasi ile kayith niishasini kullanilmistir.

Niishanin tavsifi soyledir:

Manziime, harekeli nesih yaziyla yazilmis olup, her sayfada on bir satir vardir. Sapka
filigranh kagit kullanilmistir. S6z baslar1 kirmizi miirekkepledir. Sirti, kenarlar1 ve sertabi
kahverengi mesin, miklebi, satithlar1 sar1 kagit kapli mukavva bir cilt icerisindedir.
Abdullah Oztemiz’den satm alinmistir. Manz(ime, igerisinde bulundugu risalenin 2a-6a
varaklar1 arasinda bulunmaktadir. Miistensihi belli olmayan yazmanin istinsah tarihi
1154/1741°dir. Yazmanin igerisinde akaide dair biri manziim olan iki eser daha vardir.

Yazma asagidaki eserleri muhtevidir:

Miiellif: Eser: Arsiv No:
Nukarrd Manzme-i Akaid-i Terceme-i 06 Mil Yz A 2545/3
Nukirri
? Manzlme-i Esmau'l-Hiisna 06 Mil Yz A 2545/1
Aemi Manztme-i Terceme-i Fikhu'l-Ekber 06 Mil Yz A 2545/2
? Terceme-i Vasiyet-i Imam-1 A'zam 06 Mil Yz A 2545/9
Abdiilmiifid Manzime-i Hadis-i Erba'in 06 Mil Yz A 2545/4
Ahmed Uskiidari Serh-i Kasidetu Banet Su'ad 06 Mil Yz A 2545/5
? Riséle-i Ya'klbiyye 06 Mil Yz A 2545/6
? Terceme-i Behcet-i Tevarih 06 Mil Yz A 2545/8
? Fezailii'l-ilm 06 Mil Yz A 2545/10
? Sadrii's-Salah 06 Mil Yz A 2545/7

85 Bkz. Serafettin Golciik, Adil Bebek, “el-Fikhu’l Ekber”, DA, C. XII, s. 544-547.
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Manzumenin, caliymanizin nihayetine yakin bir sathada tespit edilen diger iki

niishasi ise sunlardir:

a. Misir Milli Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalari, arsiv no: Mecami-i Tiirki Talat 131.
Eserin miellifi olarak Alemi degil Alimi yazili olup eser ismi de Nazm-1 Akdid olarak
yazilidir. Katalogda miiellifin 1037°de sag oldugu da yazilidir. Niishanin istinsah tarihi
1104/1692-93tiir. Eser 59 varak olarak kayithidir. Nesih yazi ile yazilmis olup degisen

sayida satirdan olusmaktadir.

b. Balikesir i1 Halk Kiitiiphanesi 10 Hk 1061/02 arsiv numaras: ile kayitli niishasmin
istinsah tarihi 1053/1643, miistensihi Ali b. Fethullah Akhisari’dir. 1053/1642-43’te
istinsah edilmistir. Eser risalenin 27b-30a varaklar1 arasindadir. Arap-talik hatt1 ile

yazilmstir.

1. Adi
Akaidname, 1154/1740 tarihinde istinsah edilen niishasinda Manziime-i Akdid-i

Terciime-i Fikhi’l- Ekber olarak isimlendirilmistir. Misir Milli Kiitiiphanesi niishasi ise

Nazm-1 Akdid olarak kayithdir.

2. Miiellifi

Manziimenin miiellifi hakkinda herhangi bir bilgiye ulasilamamastir.

3. Yazilis Tarihi ve Sebebi
Manziimenin Ankara Milli Kiitiiphane niishasimin temme kaydinda 1154/1741 tarihi

kayithdr. Eserin, Balikesir niishasinin istinsah tarihi ise, 1053/1643’tiir. Manzime bu

tarthten once yazilmis olmalidir.
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Imim-1 A’zam Ebs Hanife’nin akaide miiteallik konular1 mensur eserinde dile
getirdigini belirten sair bu konulari, kolay ezberlenmesi ve akilda tutulmasi i¢in nazma

¢ektigini belirtmektedir.®®

Ba‘dehu Fahr-i imem ya‘ni Imamu’l- A zam

Serv-i sabit kadem ol giilsene old1 Nu‘man

Dimis icmalile tafsili nediir imanun

Tayeran eyleyicek ugmaga ol ruh1 revan

Ben de cem eyleyiip ol gevher-i1 pakizeleri

Riste-1 nazma getiirdiim ki kilam vird-i zeban

Garaz erbab-1 miiriivvetden odur kim afialar

Bir du‘a ile beni vakt-i kiraatda heman

4. Sekil Ozellikleri

Akaidname 98 beyitten miitesekkildir. Alemi manzimesini kaside nazim sekli ile

yazmustir. Manzlime aruzun remel bahrinin Failatiin (Feilatiin/) Feilatiin Feilatiin Feiliin

(/Fa'liin) kalibiyla yazilmastir.

5. Ilkve Son Beyitler

Alemi manzimesine Cendb-1 Hakk’a siikiirden sonra Resul-i Ekrem ile ehl-i beytine

ve sahabe-1 kirama salat ve selam ile baglamistir:

6 Manzumenin iislubunu ele aldigimiz kisimda bu beyitlerin manalari tizerinde durduk.
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Minnetu’llah ki odur Hadi vii Hayy u Deyyan

Hem bize nutkile can virdi hem “akl ii iman

Salat ile selam olsun o Sah-1 Rusule

Hem hakikatde odur padiseh-i kevn ii mekan

Dahi aline vii ashabina olsun k’anlar

Gl gibi eylediler Giilsen-1i ser‘1 handan

Manz{imenin yazma niishasinda “Fas]” bashg ile verilen boliimde ise Imam-1 A’zam
EbiG Hanife 6viilmekte ve kisaca manziimenin yazilis amaci agiklanmaktadir:

Fasl

Ba“dehu Fahr-i imem ya‘ni Imamu’l- A zam

Serv-i sabit kadem ol giilsene oldi Nu‘man

Dimis icmalile tafsili nediir imanun

Tayeran eyleyicek u¢gmaga ol ruh-1 revan

Ben de cem® eyleyiip ol gevher-i1 pakizeleri

Riste-1 nazma getiirdiim ki kilam vird-i zeban

Garaz erbab-1 murivvetden odur kim analar

Bir du‘a ile benivakt-i kiraatda heman

Sair bu kisa giristen sonra artik akaidndmenin itikddi meselelerinin nazmen
aciklandigr boliime giris yapmaktadir. Evveld imanin beyani (sartlar1)) konusu

islenmektedir:
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So6ze agaz idelim baglayalim tahkika

Ki beyan eyleyelim ta nedir asl-1 iman

Evvel Allaha meleklerine andan soiira

Kiitiibine rusuline di getlirdiim 1man

Hasr-1 ecsada dahi hem kader-i hayr u serre

Kail ol bunlara hakdir di hisab u mizan

Di hulusile dahi nar ile cennet hakdur

Giresin cennetine gérmeyesin ta niran

Alemi, akaidndmesinin sonunda kiyamet alimetlerinden bahsettikten sonra hem

biitiin miiminler i¢cin dua etmekte hem de kendisi i¢in ayrica dua talep etmektedir:

Oliser nige ‘ alamat-1 kiyamet zahir

Su ki ahbar-1 sahiha iledir afia inan

Umariz ciimlemiize ide ‘ inayet Mevla

Komaya rah-1 dalaletde bizi ser-gerdan

Kamil 1man ile ‘azm ide beka milketine

¢ Alemi kuluni bir hayr du‘ ile afian
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1.1.2 Nazm-1 Fikh-1-Ekber, Seyyidi

Bu manzime, Imam-1 A’zam Ebd Hanife’nin Fikh-1 Ekber adli akaid risalesinin bir
diger manzim terclimesidir. Aslinda risalenin igerisindeki eserlerden Avamil Manzimesi’ ni

harig tutarsak eser manz(im bir ilmihaldir. Sair de eserini ilmihal diye tanimlamaktadir:

Gitmesiin yanindan asla “Nazm-1 Da‘1 Seyyidi”

‘Ilm-i Hal’im canibinde bulayim dirse resad

Evvela cami‘ durur “Ahlak-1 Su-i Ceyyidi”

Herkese farz olmasi babinda akval bi-‘i1dad

“Fikh-1 Ekber” “Fikh-1 Keydani” “Avamil” bi’t-tamam

Otuz {i¢ hak alt1 sart dost olmaga kimdiir sedad

Ancak biz bu tiirin® akaidnameler ile olan siki bagmi gdstermek tizere bu eseri ele

aldik.

Bu eser Birgivi’nin ve dolayisiyla Kadizadeliler’in ekseninde yazilmis olmasi
muhtemeldir. Zira bu ihtimali hakli ¢ikaracak deliller bulunmaktadir. Asagidaki iki beyit

de bunu dogrular mahiyettedir.

Me haz-1 cem* -1 ehadisinde yazmis Birgivi

Tevbe eyle cehlifie raz1 degil ana fuhul

Bifi otuz tokuzda Kadi-zade’ niifi rii"yas1

Diillesin can ile canan isteyen ehl-1 salah

57 flmihalin bir disiplin mi yoksa tiir mii olduguna dair tartismalar i¢in bkz. Bedri Gencer, “Osmanl
Yorumu”, Dogu Bat1 Diisiince Dergisi, Y. 13, S. 54, 2010, ss. 61-95.
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Eserin incelenmesine esas teskil eden iki niishadan birisi harekelidir. Bu niishalar

sunlardir:

1. Siileymaniye Kiitiiphanesi Hamidiye Bolimii No: 781. Harekeli nesih yazi ile
yazilmis olup 19 satirdir. Cift cetvelli olan manziimenin konu basliklar1 ve sairin mahlasi
kirmiz1 miirekkeple yazilmistir. Eserin basinda miihiir ve vakif kaydi bulunmaktadir. Yesil
bez kapl ciltlidir. 46 varak olan bu niishanin, tamami Seyyidi’nin eserlerinden ibarettir.

Derkenarinda da beyitler vardir. Eserin fihristi manzimdur.

2. Ankara Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 2301/1 arsiv
numarasi ile kayithdir. Nesih yazi ile yazilmis olup 20 satirdir. 97 varak olan eserin 38a-
42a arasi inceledigimiz eserdir. Eserin bir varagi eksiktir. Sozbaglar1 kirmizi miirekkeple
yazilmistir. Sirt1 yesil bez ve satihlari ebru kagit kapli mukavva bir cilt igerisindedir.

Abdullah Oztemiz’den satm almmustir.

Seyyidi, risaleyi terciimeye baslamadan once akadid manziimesinin yam sira telif
ettii manzim ve mensur diger eserlerin dneminden bahsettigi giris mahiyetinde bir
manzime yazmistir. Bu manziimede yazdigi eserlerin 6neminden, Hz. Peygamber’in bizzat

medhettigi “nazm”m kinanmamasi gerektiginden bahsetmektedir:

Hazret-i Hak’dan Resul’inden hazer it itme gel

Nazm ile olan kelama ta‘na tahrik-1 zeval

Istima‘ u emr ii insad ile medh itmis Resul

It nazar budur de ta zem eyleyiip olma fudul

Me haz-1 cem* -1 ehadisinde yazmis Birgivi

Tevbe eyle cehlifie razi degil afia fuhul
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1. Adi

Eserin ismi Manziime-i Akdyid olarak kayith olmakla beraber sair, manziimesini
Nazm-1 Fikh-1-Ekber olarak isimlendirmistir. Kiitiiphane kataloglarinda ve kitabin diger
niishalarinda Manzlme-i Terceme-i Fikhu’l-Ekber, Manziim Fikh-1 Ekber Tercemesi”vb.

isimlendirmeler de mevcuttur.

2. Miiellifi

Manziimede sairin mahlas1 21 kez ge¢gmektedir. Ancak asil ismine ve kiinyesine dair

bir malumat bulunamamastir.

Sair hakkinda bulabildigimiz kaynaklar sadece kendi eserleridir. Ancak eserlerinde
kendisinden ve donemin bazi olaylarindan bahsetmektedir. Baz1 beyitlerden anladigimiz

kadariyla Seyyidi, XVII. asirda yasamis olmalidir:

Bifi otuz tokuzda Kadi-zade’ niifi rii"yas1

Diillesin can ile canan isteyen ehl-1 salah

3. Yazilis Tarihi ve Sebebi

Milli Kiitiiphane niishasidaki®® bulunan asagidaki beyitlerde bazi tarihler eserin

yazilig tarihi hakkinda ipuglar1 tagidigina inandigimiz beyitler sunlardir:

Bifi otuz tokuzda Kadi-zade’niifi rii"yas1

Diillesin can ile canan isteyen ehl-1 salah

Agah Sirr1 Levend, sairin Ahlak Risalesi’nin 1039/1629-30’da yazilmis olduguna

hiikkmetmistir. Onun tespiti isabetli goziikmekedir. Zira sair, Istanbul yollarinmn kutta’-1

6% Ankara Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 2301/1 arsiv numarast ile kayitlidir.
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tarik denilen haramiler yiliziinden artik giivenli olmadigindan ve tasrada da diizenin
bozuldugundan bahsetmektedir. Bu bilgiler 1039/1629-30’da tahtta olan IV. Murad (d.
1612-6. 1640) devri isyan hadiseleriyle paralellik arz etmektedir.®

Seyyidi, dogru yolu bulup Hak yolunda yiirlimek isteyen kisinin, yazdig1 ilmihali

asla yanindan ayirmamasi gerektigini soyler:

Gitmesiin yanindan asla “Nazm-1 Da‘1 Seyyidi”

‘Ilm-i Hal’im canibinde bulayim dirse resad

Evvela cami‘ durur “Ahlak-1 Su u Ceyyidi”

Herkese farz olmasi babinda akval bi-‘i1dad

“Fikh-1 Ekber” “Fikh-1 Keydani” “Avamil” bi’t-tamam

Otuz {i¢ hak alt1 sart dost olmaga kimdiir sedad

4. Sekil Ozellikleri

Manztimenin Milli Kiitiiphane niishasi, derkenarindaki beyitlerle birlikte toplam 132
(111+21) beyittir. Siileymaniye niishas1 ise derkenar: ile birlikte toplam 205 (109+96)
beyittir.

Manziime mesnevi nazim sekli ile telif edilmistir. Ancak ilk beyitlerin yani sira bazi
kisimlar kaside nazim sekli ile yazilmis ve remel bahrinin Fa’ilatiin Fa’ilatiin F&’ilatiin

Fa’iliin kalibiyla nazmedilmistir.

% Bkz. Ziya Yilmazer, “Murad IV”, DIA, XXXI, ss. 178-179.
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5. Ilkve Son Beyitler

Eser Cenab-1 Hakk’a hamd ve besmele ile baslayip Imdm-1 A’zam Eb{ Hanife’ye
ovgii ve Fikh-1 Ekber adl1 eserin ona aidiyetinde siiphe olmadiginin belirtilmesi ile devam
etmistir. Sairdaha sonra Fikh-1 Ekber i nazmen terciimesine gegmistir:

Hamd ile bed” idelim kim dahi bismi’llah ile

Fikh-1 Ekber nazmin ihvana esas u 1‘ tikad

Hiisn ii zannim difilene hem okuna efvah ile

Bir mii ellefdiir ki zira ittifaki i timad

Fikh-1 Ekber bir metin bi- siibhe anufi cami‘i

Ibn-i Sabit hazret-i Nu‘ man dindi afia ad

Ba‘z1 fasid zu‘m ile anufi degildiir dimesi

Kavl-i batil oldugin tasrih idenler b1 ‘idad

Imim-1 A’zam Eb( Hanife’nin Fikh-1 Ekber adl1 eserinin terciimesi ise su beyitlerle

baslamaktadir:

Mii'meniin bih iizrediir ekser beyani bi- niza“

Asl-1tevhid ile Seyyid ma-yasithhu’l-1¢ tikad

Ciimleye vacibdiiriir amentii bi’llah diye saf

Mii‘meniin bih altidur bu dinde yokdur ihtilaf

Ba“de mevt ba‘s u Kitab dahi Rusul ile Melek

Hayr u ser ciimle kaderle donmede ¢arh u felek
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Fikh-1 Ekber’in tercime kismi bittikten sonra eser asagidaki ii¢ beyitle sona

ermektedir:

Hak durur bunlar olacak sihhat-i ahbar ile

Stibhe itmez Seyyidi kim konisur ahyar ile

Old1 Nazm-1 Fikh-1 Ekber Lutf-1 Hak ile tamam

Ciimle ihvan-1 safadan bir du‘a ancak meram

Yedi yiiz yetmis yedi yildur dinilmis bir kelam

Kangi anin Muhammed bin Fadl zevi’l-kiram

1.1.3 Manziime-i Akdid-i Terceme-i Nukirri

Incelenen akdidndme Imam-1 A’zam Eb(i Hanife’nin el-Vasiyye adli akdide dair
muhtasar eserinin manzim terciimesidir. Bilindigi gibi bu eser ehl-i slinnet akaidini kisaca
ele almakta olup Ebll Hanife’nin, eseri 6liim doseginde iken yazdirdig1 kabul edilmektedir.

EbG Hanife’nin eseri hakkinda ilgili boliimde ayrica bilgi verilecektir.
Manziimenin tespit edilen niishasinin tavsifi soyledir:

Manziime Ankara Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu’nda 06 Mil A 2543/3
numarada bulunmaktadir. Harekeli nesih hath olup kagidi iiztim salkimi filigranlidir. Sirt1
ve kenarlar1 bordo mesin, miklebli mukavva bir cilt igerisindedir. Abdullah Oztemiz’den

satin alinmistir.
1. Adi
Akaidnamenin baslik kisminda eserin ismi “Manzime-i Akdid-i Terceme-i Nukirri”

seklindedir. imdm-1 A’zam’m eserinin ismi ise el-Vasiyye yahut Risdletii Nukirru olarak

bilinmektedir.
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2. Miiellifi

Eserin, Milli Kiitiiphane katalogunda Nukmri adli sair adma kayith oldugu
goriilmektedir. Ancak boyle bir mahlas manziimede gegmemektedir. Sadece manziimenin
bashiginda Manzlme-i Akdid-i Terceme-i Nukirri yazmaktadir. Burada gegen Nukirri
kelimesi kanaatimizce sairin degil eserin ismi olmalidir. Zira eserin diger bir ismi de
Risdletii Nukirru”°dur. Bunun sebebi eserde bu kelimenin sik¢a ge¢mesidir. Nukirru
Arapca bir kelime olup “biz ikrar ederiz, kabul ederiz” manalarina gelir.71 Imam-1 A’zam
bu fiili her meselenin basinda “Nukirru bi- enne” seklinde sik¢a tekrar etmektedir. Sonug

olarak Nukirri kelimesinin mahlas olarak degil eserin ismi olarak kabul edilmesi akla daha
yatkin goriinmektedir.
Manziimenin son beyitlerinden birinde gecen ismin sairin adi olmas1 muhtemeldir.

Beyitte sairin ismi Muhammed; lakab1 ise, Hiiccetii’l-Islim olarak ge¢mektedir. Ancak

kaynaklarda Hiiccetii’l-is1am lakapli Muhammed’e rastlanmamaktadir.

Nazm-1 ismi Muhammed’diir ‘ayan

Huccetii’l-Islam lakabdur caviizan

3. Yazilis Tarihi ve Sebebi

Manziimenin yazilis tarihi hakkinda herhangi bir malumatimiz olmamakla birlikte

istinsah tarihinin 1154/1741-42 oldugunu bilmekteyiz.

Sair manziimesini kaleme alis sebebi hakkinda herhangi bir malumat vermez.
Ancak Imam-1 A’zam’mn el-Vasiyye adli eserinin nasil viicut buldugu hakkinda genisce
malumat iceren bir girig ile akdidnadmesine baslar. Buna gore, Abbasi Halifesi Mansur,

Imidm-1 A’zam’1 kendisine kadilik gérevini teklif etmek iizere bulundugu yer olan

7% Bkz. Silleymaniye Kiitiiphanesi, Yazmalar, no: 372 .
" {lyas Karsli, Arape¢a Tiirkce Temel Sozliik, Damla Yay., Istanbul 1997, s. 567.
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Kufe’den Bagdat’a davet emis ve bu teklifinde israrci olmus, ancak EbG Hanife bu teklifi
reddedince bir daha getirtilip bu goreve zorlanmigsa da yine kabul etmemistir. Bunun
iizerine Mansur, ona yiiz kamg¢1 cezasmi uygulatmis ve Imam-1 A’zam ashabina danismak
icin izin isteyerek ayrilmustir. Ogrencisi Ebi Yusuf'a danisan Ebi Hanife ondan bu isin
herkes i¢in hayrrli olacagi cevabini alinca hiddetlenerek yakinda EbGi Yusuf'un kadi
olacagmi sdylemistir. Tekrar kadilik gorevi tevdi edilmek istendiginde Imam-1 A’zam
kacmis ancak yakalanarak hapsedilmistir. Hapiste 70 yasindaki Eb Hanife rahatsizlaninca
serbest birakilmustir. Ancak Imim-1 A’zam artik 6liim ddsegindedir. Dostlar1 ve
talebelerinin bunu anlayarak ondan ehl-i siinnet itikad1 hakkinda bir vasiyet talep etmeleri
iizerine EbG Hanife, ehl-i siinnetin ilkelerini 12 madde halinde 6zetlemis ve bu ilkelere
uyanlarin itikadinda hata olmayacagmi ve istikamet lizere cenneti hak edeceklerini beyan

etmistir.

4. Sekil Ozellikleri
Manziime 182 beyittir. Ayrica beyitler arasinda yirmi ayet-i kerime bulunmaktadir.

Son on bes beyit ise eserin terclime kismma dahil degildir. Sair, eserini mesnevi nazim

sekli ve Failatiin Failatiin Failiin kalibryla nazmetmistir.

5. Ilkve Son Beyitler

Sair manziimesine, terciime ettigi el-Vasiyye nin nasil meydana geldigini anlatarak
baslamaktadir:

Geldik imdi maksadi sdylemege

Bu Hanife izini izlemege

Raviler soyle rivayet eyledi

Is bu ahbari ri¢ ayet eyledi

Varidi Mansur ibni Ca‘ fer benam
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Haki Bagdad idi ol saz-i kam

Da‘vet itdi Kufe’den ol Serveri

Ta ki Bagdad’a iletdi ol Er1

Anda oldilar biraz miiddet bular

¢ Akibet Mansur’1 gor kim ne kilar

Eserin terciime kismi sona erdikten sonra sair, Imam-1 A’zam’m vefatindan

bahseder:

Hicretifl yliz ellisinde intikal

Itdi diinyadan kiluben irtihal

Hak Te*ala ruhini saz eylesiin

Mezhebin ‘amelde abad eylesiin

[siidiiben has u ‘am cem® oldilar

Aglasuben ciimle matem kildilar

Pes imam-1 A‘zam’ufi sakirdleri

Ol vastyyet tizre old1 her biri

Vech-i mesnun iizre an1 yudilar

Hem miikeffen halvetinde kodilar

Sairin son sozleri dua beyitleridir:
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Ey Hudaya ‘afv kil taksirimiiz

Hem rizana yoldas it tedbiriimiiz

Bu erenlerden bizi ayirmagil

Diinya ahir togri yoldan irmegil

Hazretinde sevgiili marzi olan

Yerde tutgil bizi daim her zaman

Hem rizan ile likai kil nasib

Ol Habibiifi hurmetigiin Ya Mucib

¢ Avn-1 Huda birle us old1 tamam

Pes Resule es-salat u ve’s-selam

1.2 Emali Kasidesinin Manziim Terciumeleri

Kaside-1 Emali’nin dort adet manzum Tiirk¢e terciimesi ele alinacaktir.

akaidnameler sirasiyla sunlardir:

I.

2.

3.

Ldmiyye-i Kelamiyye, Hoca Sadettin Efendi
Terciime-i Akdid-i Lamiyye ‘ald Mezheb-i Mdaturidiyye, Sem'i

Terceme-i Kaside-i Yekulu’l- Abd, Visall

. Kaside-i Emali Tiirkce Terciime-i Manzumesi, Yanyali Hatiz Refi’ Efendi

Bu
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1.2.1 Lamiyye-i Kelamiyye, Hoca Sadettin Efendi

1. Adi

Bu akaidndme Usi’nin meshur Emali adli eserinin manzim Tiirkce terciimesidir.
Bilindigi gibi Usi’nin eseri cesitli isimlerle amlmaktadir.”> Ancak bu manzim terciime
hakkinda yazdig1 makalesinde merhum Kemal Edip Kiirk¢lioglu, mezkir esere verilen
adlandirmalardan Ldmiyye-i Kelamiyye adimi tercih etmistir. Buna gerekge olarak
manzimenin, 6zel kiitiiphanesindeki yazma bir mecmua i¢inde bulunan niishasmm, III.
Murad (1546-1595) donemi alimlerinden Muhammed b. Malkoca tarafindan kaleme alman
ve III. Murad'a ithaf edilen Lamiyye-i Kelamiyye adli serhinde, asil metin i¢in bu isminin
kullanilmasini, gostermektedir.”® Eseri ilk defa tanitan kisi olmasidan otiirii bu akaidname

icin diger adlandirmalar degil onun kullandig1 bu adin kullanim tercih edilmistir.

Kiirk¢tioglu, manzlimenin yer aldig1 niishanin tavsifini de yapmustir:

1 b -23 a: Lamiyye-i Keldmiyye Serhi

23 b - 24 a: Muhtelif kayitlar.

24 b - 41 a: Serh-i Kelimat-1 Ali

41 b - 42 a: Muhtelif kayitlar

42 b-56 a: Haydat-1 Seyydd Risalesi

56 a - 57 b: Pend-name-i Hamdi Celebi

58 a- 71 a: Bazi kayitlar

71 b-75 b: Mesal-i Feraiz

76 b-77 a: Bazi kayitlar

77 b- 101 b: Aksemseddin’in ve Aksemseddin evladinin menakib1 (Aksemseddin’in

torunu Zeyni b. Hamdi Celebi’nin tilmizi Enisi Hiiseyin Efendi’nin eseri).

72 Bu isimler i¢in bkz. Kemal Edip Kiirk¢iioglu, “Lamiyye-i Kelamiyye”., ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, C. 3,
S. I-1I, Tirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 1954, s. 1.
"Bkz. Kiirk¢iioglu, a.g.m., s. 1.
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102 a - 115 b: Muhtelif kayitlar, siirler

Kayitlarin ¢ogu siirlerin pek azi, Serh-i Kelimdt-1 Ali, Mesal-i Ferdiz, talik; digerleri
islek ve giizelce nesihle yazilmustir. Istinsah tarihi yoktur. Kayitlardaki bazi isimlerden, bir
iki tarth misraindan, mecmbanin H.12. - M. 17. asrin ilk yarisinda neticesini ¢ikarmak

miimkiindiir. Miistensihi belli degildir.

2. Miiellifi

Kiirk¢tioglu’nun tespitlerine gore bu akdidndmenin miiellifi Hoca Sadeddin
Efendi’dir. Osmanli seyhiilislami1 ve tarihgisi olup 943'te (1536-37) Istanbul'da dogmustur.
Daha ¢ok Tacu’t-Tevarih adli meshur eseri ile bilinmektedir. Hoca Sadeddin Efendi, 12
Rebiillevvel 1008 (2 Ekim 1599) giinii vefat etmistir.”* Kendisinden istenilen fetvalar

manzim olarak verebilecek seviyede bir sairdir.”

3. Yazilis Tarihi ve Sebebi

Hoca Sadeddin Efendi’nin bu manziim terciimeyi ne zaman yazdigina dair elimizde
bir bilgi olmamakla beraber, III. Murad’in istegi iizerine yazilip, yine kendisine ithaf
edildigini biliyoruz. Buna goére manziimenin III. Murad’in saltanat yillar1 olan 1574 ile

1595 yillar1 arasinda yazilmis olmasi kuvvetle muhtemeldir.”

Hoca Sadeddin Efendi, Emali’yi, 11I. Murad’in bir misal-i hiimayun ile terciime
etmesini istemesi iizerine bu eseri Tiirkce nazmetmistir. Ustelik bu ¢eviri onun sadece ii¢

geceden az bir zamanini almistir. Nitekim sair bunu soyle izah etmektedir.

™ Hoca Sadeddin Efendi ve hayati hakkinda ayrintili malumat igin bkz. Abdurrahman Das, “Hoca Saadeddin
Efendi’nin Hayati ve Eserleri”, Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi, S. 14, Giiz 2004, ss. 165-207.

73 Bkz. Serafeddin Turan, “Hoca Sadeddin Efendi”, DiA, C. XVIIL, s. 198.

"®Bkz. Kiirkgiioglu, a.g.m., s. 3. Ayrica bkz. Serafeddin Turan, a.g.md., s. 198.

33



Ki bir giin Padsah-i Rub‘-i Meskun

Seref-efza-yi evreng-i ma‘ali

Sehensah-i cihan Sultan-i “alem

Hilafet baginin zib-i nihali

Huda z1lli vii Islamin penahi

O kim verdi cihana i‘ tidali

Murad ibn-i Selim ibn-1 Siileyman

Ki memdud ola afaka zilali

¢ Aceb mi yaysa na‘masin cihana

Ki oldur kadr-i “ali kadr-1 “alt

Binay-1 miislimindir ¢iin viicudi

Ola birun-i ihsa mah u sali

Bu kem-ter bendesini eyleylip yad

Erigdi anberin-bu bir misali

Revadir ol misal-1 bi-misalin

Ki ola riste-1 can kilk-1 bali
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Hati vii noktasi ol hos kitabin

Meserret ¢ihresinin hatt i hali

Humayun hatt-i fal ile buyurmus

Ki ola terceme Bed u’l- Emali

Kalem aldim ele deyiip “semi‘na”

Bitirdim {ige varmadin leyali

Umarim ki nazar-gahinda Sahin

Tabhalli ide f1 ecli’l-mecali

4. Sekil Ozellikleri

Hoca Sadeddin’in Emali terciimesi 67 beyitten miitesekkildir.”” Kiirk¢iioglu, Hoca
Sadeddin Efendi’nin, Emdli nin 59. beyitini terciime etmedigini soylemektedir’®. Ancak

miistensihin bu beyiti yazmay1 unutmus olma thtimali de diisiiniilmelidir.

Kaside-i Emadli gibi kaside nazim sekli ile yazilan eserde Usi’nin eserinin her bir
beyti yine bir beyit halinde terciime edilmistir. Asil metnin, Tiirk¢ede kullanildig1 sekliyle
vezni ve kafiyesi korunmustur. Manziime aruz vezninde yazilmis olup Hezec Bahri’nin

“Mefa’iliin Mefa’iliin Fe (lin” kalibiyla nazmedilmistir.

""Bkz.Kiirk¢tioglu, a.g.m., 16 numaral dipnot. Kiirk¢iioglu aym dipnotta, Hoca Sadeddin’in bazi kaynaklarda
66 beyit olarak zikredilen Emali nin degisik niishalarini karsilagtirarak 68 beyit olarak tespit ettigini de
sOylemistir.

"Bkz. Kiirkgiioglu,a.g.m., 16 numarali dipnot.
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Us?’nin Kaside-i Emdli’sinin vezni hakkinda da bilgiler veren Kiirk¢iioglu, kasidenin
aruz vezninin Vafir Bahri’nde nazmedildigini belirtir.” Yine Kiirk¢iioglu’na gére sadece
Arap vezinlerinde kullanilan bu bahir “Miifaaletiin Miifaaletiin Miifaaletiin” seklindedir
fakat “katf” yoluyla “Miifaaletiin Miifaaletiin Fatliin/Fatli seklini almaktadir. Bununla
beraber aruz ve darblerindeki degisiklikler dolayisiyla beyitlerin genelinde vezn “Mefailiin
Mefailiin Felliin/Fe’Gli” sekline doniigsmiistiir. Vezin, bu sekliyle higbir degisiklige

ugramaksizin Tiirkce, Farsca ve Urduca siirlerde kullanilmaktadir.*

5. [Ilkve Son beyitleri

Hoca Sadeddin Efendi bu nazmen terciimesine yine manziim bir mukaddime ile giris

yapmuistir:

Bi- hamdi’llah hamd-i Zi’l-Celali

Vertipdiir nazme z1b ile cemali

Zih1 ser-name-i nazm-1 ilahi

Ki ansiz bir igin olmaz kemali

Ana hamd eyleriz ki Rabbimizdir

Erisiir bize her demde nevali

Salat olsun selam ile Resule

Ki mahv etdi Hak aninla dalali

"Bkz. Kiirk¢iioglu, a.g.m., s. 13.
%Bkz. Kiirk¢iioglu, a.g.m., s. 13.
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Muhammed Mustafa Mahmud u Ahmed

¢ Aleyhi’llahu salla bi’t-tevali

Ola Ridvan-1 Rahman ile mesrur

Imamii’l-Miirselinin sahb u ali

Yukaridaki beyitlerde gorildiigii lizere manziimeye hamdele, salvele ve niyaz ile
baslanmistir. Giriste nazm ile yazilan kelamm her isin kemali mertebesinde oldugu

vurgulanmustir.

Emali metninin terciimesi ise su beyitlerle baslamaktadir:

Bu sozle eylerem bed -1 Emali

Idiip tevhid iciin nazm-1 leali

[1ah-1 halk Mevlamiz kadimdir

Anin her vasfinin vardir kemali

Diridir ol, miidebbir her bir emri

Hem ol Hakdir mukaddir var celali

Miirid-1 hayr u serdir lik razi

Degildir k’ide yaramaz muhali
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Eser yine Emali beyitlerinin terciimesi olan asagidaki beyitler ile nihayete ermistir:

Geylirdiim nazm ile tevhide bir don

Goren goriir an1 sihr-1 halali

Verir selvet besaret gibi kalbe

Eder ihya-y1 rith ab-1 ziilali

Pes an1 1tikad ile edin hifz

Bulasiz ta ki esnaf-1 menali

Bu “abdi zikr-1 hayr ile edin yad

Du‘ada eyledikde ibtihali

Ola kim “afv ede Mevla giinahin

Ola mahtum sa‘d ile meali

Benim her dem du‘a-y1 hayrim alur

O kim bir giin bafia ola du‘ali
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1.2.2 Terciime-i Akdid-i Lamiyye ‘ald Mezheb-i Maturidiyye, Sem'i

1. Adi

Eserin ismi, “Terciime-i ‘Akdyidi’l-Lamiyye li ‘Ali Ibni ‘Osmdn el-Usi ‘ald

Mezhebi’l- Maturidiyye Rahimehii’llah” seklindedir.

Eserin incelenen niishas1 Siileymaniye Kiitiiphanesi Tahir Aga Tekke
Koleksiyonu’nda 368-2 arsiv numarasi ile kayithidir. Nesih yazi ile yazilan eser, iki siitunlu
olup bulundugu kitabin 13b-24a varaklar1 arasindadir. Manziime tezhiple siislenmis bir
serlevhaya sahip olup baslik ve asil metin olan Emali metni kirmizi miirekkeple
yazilmistir. Miistensihi belli degildir. Mecmuadaki ilk eser ise, Terceme-i Akdid-i Niiniye

adli manziime olup bu ¢alismada ayrica ele alinacaktir.

Eserin diger niishalar1 ve bulundugu yerler ise soyledir:

1. Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi Osman Ergin Yazmalari
625/4

2. Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi Osman Ergin Yazmalari
1294/6.

3. Ankara Adnan Otiiken 1 Halk Kiitiiphanesi, 06 Hk 2238/2

4. Nuruosmaniye Ktp. 34 Nk 4906/6. Eser 55-63 varaklar1 arasindadir.

5. Izmir Milli Kiitiiphanesi Tiirkge Yazmalar1 1201/1 numarada Yeklii’l-‘Abd

ma’a Serhihi adiyla kayithdir.

Yukaridaki niishalarin  tamami kataloglarda, S$em’l Prizreni’ye ait olarak

gosterilmektedir.

22

Tunus Milli Kiitiiphanesinde bulunan ve kataloglarda Sem’T’ye nispet edilen bir
akaidname daha vardir. Ancak ona ait olmadigi ve Samii adli bir saire ait oldugu

anlasilan® bu akdidnameye ulasilamamistir.

! Bkz. Cihan Okuyucu, “Tunus Milli Kiitiiphanesindeki Tiirkge Elyazmalari , Akademik Arastirmalar
Dergisi, Say1: 7-8,Kasim 2000-Nisan 2001, s. 135-169.
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2. Miiellifi

Yukarida verilen niishalarda bu manziime Sem'i el-Prizreni’ye ait olarak
gosterilmektedir. Ancak son g¢aligmalar 1s1ginda eserin, 16. Yiizyilin ikinci yarisinda
yasamig olan ve serhleri ile meshur oldugundan Sarih Sem’i veya Sem’i Halife diye de
bilinen Mustafa b. Mehmed’e ait oldugu ileri siiriilmiistiir. Sairin, asrin ilimlerinde ihtisas
sahibi olup Sahn-1 Seman medreselerinden emekli oldugu sdylenmistir. Sair daha sonra
tasavvufa meyletmistir. Sem’i’nin 1011°de (1602-1603) vefat ettigi goriisi agirhik
kazanmistir. Sem’i bizzat kendisi Mevlevi oldugunu sdylemistir. Mesnevihanlik vazifesini
de icra etmistir. Mesnevi’ye yapilan Tiirkce ilk serhin de yazari olan sairin, diger meshur
eserleri arasinda Bostan ve Giilistan Serhi, Mantiku’t-Tayr Serhi, Tuhfetii’l-ahrar ve

Subhatii’l-ebrar Serhi ile Mahzenii’l-Esrar Serhi’ni saymak miimkiindiir.>

Sairin eserleri ile 1ilgili olarak bizi asil alakadar eden nokta ise akaide dair yazdigi
iler1 siirtilen ancak ona aidiyeti kesin olmayan Terciime-i Kaside-1 Niniyye adli eseridir.
Bu eser tez calismamizda ayrica icelenecek ve Ornek teskil etmesi bakimindan metni

verilecektir.

3. Yazilis Tarihi ve Sebebi

Manztimenin yazilig tarihi hakkinda malumata ulasamamakla birlikte miiellifin vefat

tarihi olan 1011°den (1602-1603) 6nce yazilmis oldugunu bilmekteyiz.

Sair manziimesini yazma sebebine dair agiklama yapmamistir. Ancak su dortliikler
onun eserini ni¢in nazmettigine dair ipuglar1 vermektedir:

Bi-hamdi’llah ki ba hayr u selama

Irisdi terciime us ihtitama

Yeki bu diirre serh olup bu name

Virir her ‘ukdesine incilali

52 Bkz. Seyda Oztiirk, “Sem’”, DI4, XXXVIII, s.503-504. Ayrica bkz. Nuri Cimarci, Mustafa Sem’i’nin
Serh-i Divan-1 Sahi Adh Eseri (Inceleme- Tenkitli Metin-Sozliik), Yiiziincii Y11 Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, Van, 2011.
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Egerci nazm u tekrar u kavafi
Degil fazl ehline “adet hilafi
Veli bu diirre hem bu serh-i safi

Tekerrtirsiiz bulupdur 1° tidalt

Cii din babinda vardir bunda is‘ af
Bu vaz‘ i¢iin bu ‘abde olmaz intak
Kabul idiip keremden ehl-i insaf

Sakimine virirler indimali

4. Sekil Ozellikleri

Bu akdidnime 148 beyitten miitesekkildir. ilk dortliik ile son on beyit Emali
terciimesi olmayip sairin ilave ettigi beyitlerdir. Dolayisiyla asil metnin tercimesi 134

(67x2) beyittir.

Emali gibi kaside nazim sekli ile degil murabba seklinde terciime edilen bu
manziimede Usi’nin her bir beyti bir dortliik halinde nazmen terciime edilmistir.
Murabbanin dini-6gretici konularda kullamldigi bilinmektedir.*® Sair, mahlasmi dua

kisminda ve sondan bir 6nceki beyitte zikretmistir:

Nazar kilup bu nazm-1 i‘ tikada
Getliren Sem‘1’y1 hayrile yada
Iki alemde irissiin murada

Bulup Hak ehli ile ihtifali

%3 Haluk ipekten, Eski Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Ariiz, Dergah Yay. istanbul 1994, s. 85.
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Manziime aruz vezninde yazilmis olup Hezec Bahri’nin “Mefd’iliin Mefd’iliin

Fe’tiliin” kalibiyla nazmedilmistir. Bu vezin Emali manziimesinin de veznidir.

Sem’1 manziimesini yine terclime ettigi Emali Kasidesinde oldugu gibi Lamiyye’dir.
Zira revi harfi, lam harfidir. Revi harfinden 6nce uzun sesli harfler dikkati ¢eker. Bunun

sebebi Tiirkce kelimelerden ziyade Arapga ve Fars¢a kelimelerin kullanim sikligidir.

5. [Ilkve Son Beyitler

Sair manziimesine Arapga kaleme aldigi su beyitler ile baglamistir.
[lahun Malikiin Mevla’l-Mevali

Lehu vasfu’t-Tekbiri ve’t-Te  ali

Celiliin celle “an sibhin ve mislin

¢Aziziin ‘azze ‘an ‘ammin ve hali

Ve Eykin enne kiille halki fanin
Ve yebka Vechii Rabbike zii’l-Celali

Sem’] daha sonra, Usi’nin Emdli’sini terciimeye baslamustir. ilk dortliigiin terciimesi

sOyledir.

Siraciiddin Emin Usi vali
Kitabi i¢re kadidiir “Emali”
Idiip tevhidle bed’i makali

Kilupdur nazm ¢iin nazm-1 Leali
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Eser asagidaki dortliikler ile nihayete ermistir:

Bi-hamdi’llah ki ba hayr u selama
Irisdi terciime us ihtitama
Yeki bu diire serh olup bu name

Virir her ‘ukdesine incilali

Egerci nazm u tekrar u kavafi
Degil fazl ehlne adet hilafi
Veli bu diirre hem bu serh-i safi

Tekerrtirsiiz bulupdur 1° tidalt

Cii din babinda vardir bunda is‘ af
Bu vaz‘ i¢iin bu “abde olmaz intak
Kabul idiip keremden ehl-i insaf

Sakimine virirler indimali

Bu “abdii yogidi bu iktidari
Ki ide bu nazm-1 nadirle bu kari
Muhal olaydi ger kilmasa yari

Hakk’1n “avnine anifi ittikali

Nazar kilup bu nazm-1 i‘ tikada
Getliren Sem‘1’y1 hayrile yada
Iki alemde irissiin murada

Bulup Hak ehli ile ihtifali
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1.2.3 Terceme-i Kaside-i Yekulu’l- Abd, Visali

1. Adi

Manziimenin ismi, kiitliphane kataloglarinda Terciime-i Kasideti Yekiilu’l-‘Abd

olarak kayithdir. Eserin inceledigimiz niishas1 Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu’nda

06 Mil Yz A 908/3 arsiv numarasi ile kayithdir. Nesih yazi ile yazilan eser, bulundugu

kitabin 12b-17a varaklar1 arasindadir. Miistensihi belli degildir. Sar1 cedid kagida ve her

varakta 14 satir olacak sekilde tertip edilmistir. Mecmuadaki ilk eser ise Terceme-i Akaid-i

Niiniye adli manziime olup bu calismada ayrica ele alinacaktir. Mecmuada bulunan diger

eserler sunlardir:

Yazar Adi
Visali

Mu'ineddin Ebi Nasr Ahmed b.

Abdurrezzak et-Tantarani

Serefeddin Ebi Abdullah
Muhammed b. Sa'id el-Busiri

Sems ed-din Ebd Abdulldh
Muhammed b. Ahmed ed-
Dimyati

Hannal-zade Ali Halli

ibn en-Nahvi Ebid'-Fazl Yasuf b.

Muhammed

Eser Adi

Terceme-i Kasidetii Yekalu'l-Abd

Kasidetii't-Tantaraniye

Kasidetii'l-Biirde

el-Kasidetii'd-Dimyatiye

Kasidetii Miilakka

Kasidetii'l- Miinferice

Serhu'l-Kasideti'z-Zebiriye

Arsiv Numarasi

06 Mil Yz A 908/3

06 Mil Yz A 908/5

06 Mil Yz A 908/4

06 Mil Yz A 908/1

06 Mil Yz A 908/7

06 Mil Yz A 908/6

06 Mil Yz A 908/2

Eserin tez ¢alismamizin sonuna dogru buldugumuz diger niishasi ve kiinyesi ise

sOyledir: Ankara Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu 06 MK. Yz. A 5679.
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2. Miiellifi

Manzimenin daha sonra tespit ettigimiz 06 MK. Yz. A 5679 nolu niishasinda
miiellifi olarak Bektemuroglu EbG Bekir b. el-Hayati b. Halil adli bir zat gosterilmektedir.
Oysa bu zat manziimenin miistensihi olmalidir. Zira bu niishanin da son beytinde de Visali

mahlas1 gecmektedir.

Ote yandan Visali’nin kim oldugu ve hangi Visali oldugu hususu da tartismahdir.

Tespit edebildigimiz Visali mahlash sairler sunlardir:
Enderunlu Sipahi Visali: Kanuni Sultan Siileyman adma Mevlid yazmistir.**

Visali Mehmed (6. 1056/1646): Giil-i Sad-berk adli mesnevi tarzi Yiz Hadis

cevirisinin miiellifi.*

Visali Ahmed Efendi (6. 1182/1768-69): Hatti Mustafa Efendi’nin yegeni olup
hacegandandrr. Giircistan defterdarligi, silahdar katipligi ve piyade mukabeleciligi

gdrevlerini ifa etmistir. Uskiidar’da medfundur.

Visali Celebi: 1I. Bayezid ve I. Selim doneminde Enderun agalarinin muallimi
olmustur.” Ahdi Tezkiresi’nde ayni adla kayitli olan sairin tabiat1 itibariyle nazma mail
oldugu ve ehl-i dil nazarinda kaside ve gazellerinin sevildigi nakledilmektedir. Sair

Istanbullu’dur. *

Visali Celebi: Nigdeli olan sair, muidlik vazifesini icra etmis ve III. Murad devri

(1574-1595) nin sonlarinda miistiir.*’

Visali Celebi (Siinnetsiz): II. Bayezid devri sairleridendir.””

% Bkz. Agah Sirm Levend, , “Dini Edebiyatimizin Baslica Uriinleri” Tiirk Dili Arastirmalari Yilligi Belleten,
Atatiirk Kiiltir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1972, s. 57, 70
numarali dipnot.

85 Bkz. Levend, a.g.m.,, s. 54.

% Bkz. Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmani, yay. haz. Nuri Akbayar, Tarih Vakfi Yurt Yay., istanbul 1996
s.1665

¥ Bkz. Siireyya, a.g.e., s. 1665.

% Bagdatli Ahdi, Giilsen-i Su’ar, , yay. haz. Siileyman Solmaz, Kiiltiir Bakanlig1 Yay. Denizli 2009, s. 303.

% Bkz. Ahdi, a.ge., s. 1665.

% Bkz. Ahdi, a.g.e., s. 1665.
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3. Yazilis Tarihi ve Sebebi

Manziimenin yazilis tarithi hakkinda tespit ettigimiz iki niishada da herhangi bir

malumata ulagsamadik. Visali’nin manziimesinde sebeb-i telif ile alakali beyit de yoktur.

4. Sekil Ozellikleri

Bu akaidname 66 beyitten miitesekkildir. Emali kasidesinin her beytini bir beyit ile
nazmen terciime eden Visali, son beytini ise iki beyitle karsilamistir. Eserin diger
niishasinda 65 beyit terclime edilmis ancak giris mahiyetinde ii¢ beyit eklenmistir.
Manziimenin 30. beytinin terciimesi eksiktir. Ancak daha sonra buldugumuz niishada ilgili

beyit tamdir.”’

Emali gibi kaside nazim sekli ile nazmedilen bu terclimede sair, mahlasin1 bu nazim
seklinde adet oldugu iizere dua kisminda ve sondan bir 6nceki beyitte zikretmistir:

Sa‘adet vir Hudaya ciimlemize

Visali’ye dahi der hatm-i canha

Manziime aruz vezninde yazilmis olup Hezec Bahri’nin “Mefd’iliin Mefd’iliin

Fe’tiliin” kalibiyla nazmedilmistir. Bu vezin Emali manziimesinin de veznidir.

I

Sem’i’nin manziimesi terciimeye esas teskil eden Emdli Kasidesi’'nde oldugu gibi,
Ldmiyye’dir. Zira revi harfi lam harfidir. Revi harfinden 6nce uzun sesli harfler dikkati
ceker. Bunun sebebi Tiirkce kelimelerden ziyade Arapga ve Farsga kelimelerin kullanim

sikligidir.

5. Ilkve Son Beyitler

Sair manziimesine Emdli’nin il beyitlerinin terciimesi olan su beyitler ile baslamistir.
Didi tevhid i¢iin o ‘abd-1 Mevla

Emali nazmini inciiden a‘la

Hudadur Haliki halkun kadimdiir

A

! Beyitte “gavga” kelimesi eksiktir.
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Kemal-i vasfile mevsuf u vala

O Hayy’dur hem Miidebbir kiillii emre

O Hak’dur hem Mukaddir Ferd ii pena

Huda’dur halk iden hayr u serri

Veli raz1 degildiir serre asla

Sairin, manziimesinin son beyitleri de Emali’nin terciimesi olup dua mahiyetindedir.
Visali Emali’nin son beyitini iki beyit halinde terciime ederek sondan bir dnceki beyitte
mahlasini zikretmistir. Bu iki beyitte de sair herkes i¢cin ve kendisi i¢cin Cenab-1 Hakk’a dua

edecegini soylemektedir.

Dahi nazir olufi bu ‘abde daim

Du‘a-1 hayrla ez- zar-1 dilha

Huda liitfindan ide ‘ afv-1 noksan

Dabhi vire sa‘adet ruz-i ‘ukba

Sa‘adet vir Hudaya ciimlemize

Visali’ye dahi der hatm-i canha

Du‘a idem afia mikdar-1 ta‘at

Du‘a ide bize kurba vii bu‘da
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1.2.4 Kaside-i Emali Tiirkce Terciime-i Manziimesi, Yanyali Hafiz Refi’
Efendi

1. Adi

Eserin ismi, Kaside-i Emali Tiirk¢e Terciime-i Manzimesi seklindedir. Usi’nin
EmAli’sinin nazmen ¢evirilerinden biri olan bu manziime Ismail Cetin tarafindan giiniimiiz
alfabesine aktarilmistir. Ancak tespit edebildigimiz kadariyla heniliz ilmi bir nesri
yapilmamistir. Kemal Edip Kiirk¢lioglu da bir makalesinde bu manziimenin varligindan

. . .. . 9
bahsetmekte ve eserin kiinyesini vermektedir.’

2. Miiellifi

Acilisindan itibaren Mekteb-1 Sultani’de Akaid-1 Diniyye ve Ulim-1 Arabiyye
hocaligi, Fener Rum Mektebi ve Taksim Rum Mektebleri’nde hocalik yapmustir. Hafiz
Refi” Efendi Yanyalidir. Naksibendi tarikatina mensuptur. 1320/1902°de vefat ederek baglh
oldugu Istanbul Eyiip’teki Kasgari Dergahi’nin bahgesine defnedilmistir. Tiirk¢e, Arapca

ve Rumca konusup yazabilmektedir.”?

Hafiz Refi” Efendi’nin Osmanli arsivlerinde bazi eserleri hakkinda resmi yazismalara

rastlamak miimkiindiir. Bu yazigmalara sagida yer verilecektir.
Miiellifin eserleri sunlardir:

e  Resimli Elifba-y1 Osmani: Resimli ilk Tiirk¢e alfabemizdir. Once resimsiz
yayinlamis ve 1873’te bu haliyle Alexander Naoum tarafindan Yunanca’ya
cevirilmistir.”* Daha sonra 1874’te resimli olarak Galata’da Neologos Matbaasinda

basilmustir. 96 sayfadir.”

%2 Kemal Edip Kiirkgiioglu, “Lamiyye-i Kelamiyye”, s. 2.

% Bursali M. Tahir, Osmanh Miiellifleri, C. I, Matbaa-i Amire, Istanbul 1333, s. 218-219.

% Bkz. Johan Strauss, “The Greek Connection in Nineteenth- Century Ottoman Intellectual History”, Greece
and the Balkans: identities, perceptions and cultural encounters since the FEnlightenment,
Editor:Démétres Tziovas, Ashgate Publishing Ltd. 2003, s.57.
http://books.google.com/books?id=RjGidY CIpUY C&printsec=frontcover&dq=HAFIZ+REF%C4%B0&
hl=tr&source=gbs_summary s&cad=0#v=onepage&q=HAFIZ%20REF%C4%B0&f=false

% Bkz. Yahya Akyiiz, “Resimli ilk Tiirkge Alfabe Ve Okuma Kitabmz Ve Tirk Egitim Tarihindeki
Onemi”, Milli Egitim Dergisi, 147, MEB Yayinlar1, Ankara, s. 218.
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¢ Rehber-i Hak ve Rehniima-y1 Hakikat: Tasavvuf ve kelam ilmine ait bir
eserdir. Bu eserin tab1 i¢in Marif Vekaleti Metubi Kalemi’nden 11-Ca-1317/17-09-

1899 Pazar giinii izin gikmustir.”®
e Kaside-i Emali Terceme-i Manziimesi: Inceledigimiz eserdir.

e Ayat u Ehadis-i Erba’in Terciimesi: Sultana itaat hakkindaki ayet-i

kerime ve hadis-1 seriflerdir.

e Tiirkce-Rumca Liigat: Yunan Abraham Maliakas ile birlikte telif

etmislerdir.”’

e Edebiyat Ve Hikayat-1 Garibe: Ezop masallarinin bir kisminm Tiirkge’ye
terciimesidir. Istanbul’da 1291/1874’te basilmustir.”®

3. Yazilis Tarihi ve Sebebi

Manziimenin yazilis tarihini tam olarak bilmesek de 10-R -1305/25-12-1887

tarthinde basilarak padisah II. Abdiilhamid’e arzedildigini bilmekteyiz. Bu tarihin

manzimenin bitig tarihine yakin bir tarih olmasi kuvvetle muhtemeldir. Miiellifin vefat

tarthi h.1320/1904 tir.

Sair manziimesini nazmetme sebebi olarak manziimenin hatime kisminda su beyti

zikretmistir:

Bu nazmifi cem‘ine ol kim sebebdir

Durip bahsende-i ehl-1 edebdir

4. Sekil Ozellikleri

Bu akaidname 175 beyitten miitesekkildir. Bilindigi tizere Usi’nin Kaside-i Emali’si

67 beyittir. Hafiz Refi, Usi’nin Emali’sini 2 beyitten 6 beyite kadar degisen sayida beyit

% http://www.devletarsivleri.gov.tr/katalog/
7 Bkz. Strauss, a.gm.,s.57.
% Bkz. Strauss, a.gm.,s.57.
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ile nazmen terciime etmistir. Hafiz Refi Efendi Usi’nin akaidndmesini tam terciime
edebilme saikiyle terciimede kendini sinirlandirmamis; gerekli gordiigii yerlerde tek bir
Emali beytini birkag beyitle tafsilath bir sekilde nazmen agiklama yolunu tercih etmistir.

Bu 6zelligi ile Hafiz Refi efendinin bu manzimesi muhtasar bir serh niteligindedir.

Ozellikle mira¢ hadisesinden bahsedilen asagidaki beyitte Emali manziimesinde
gecmedigi halde arsm horozu olarak da bilinen Tavus meleginden ve Hz. Peygamber’in
onun bulundugu arsin en yiiksek mertebesine ulasip buradan gokleri ve yerleri temasa
etmesinden bahsedilmesi tercimenin birebir degil tafsilatli oldugunu goésteren bir delildir.

Ayrica ‘Tavus-1 Sidre’ denildiginde Cebrail (a.s.) kasdedilmistir.”’

Idiip pervaz ol Tavis-1 “ars

Temasa eyledi ars1 vii fersi

Nitekim Siileyman Celebi’nin Vesiletii’n-Necat adli mevlidinde gecen asagidaki

beyitte de bu ifade ge¢mektedir.'®

Dedi Tavus-1 melek ol Cebrail

Ya Muhammed sana miistakdir Celil

Hafiz Refi manziimesini Emali’nin nazim sekli olan kaside ile degil mesnevi ile
yazmistir. Bu durum, sairin, muhtemelen, eseri genis bir sekilde ele almak istemesinden
kaynaklanmistir. Zira mesnevi nazim sekli, her bir beytin ayr1 ayr1 kafiyelenmesi sebebiyle
bilhassa uzun dini -ahlaki konulu manziimelerin tertibinde biiyiik kolaylik saglamaktadir.
Miiellifin bu tercihi, eserinin muhtasar bir serh niteligi arz etmesine imkan vermistir.

Ayrica bu nazim sekli, sairlere konu biitiinligiinii temin ve ifadede kolaylik saglamistir.'”!

** iskender Pala, Ansiklopedik Divén Siiri Sozliigii, L&M Yaymevi, Istanbul 2003, s. 456.

1% Siileyman Uludag, Silleyman Celebi’nin Inang ve Fikir Diinyasi, Siileyman Celebi ve Mevlid -Yazilis1
Yayilis1 ve Etkileri-, Bursa Osmangazi Belediyesi Yay.,Ed. Mustafa Kara-Bilal Kemikli, Bursa 2007, s.
209.

191 Bkz. Mustafa Cicekler, “Mesnevi”, DIA, c¢. XXIX, .s. 320.
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Hafiz Refi Efendi manzimesini aruz vezninde yazmis ve Hezec Bahri’nin
“Mefa’iliin Mefa’iliin Fe’tliin” kalibini tercih etmistir. Yaygin goriise gore bu kalip

kisalig1 ve islekligi sebebiyle mesnevi telifinde kullanilan yedi kaliptan biridir.'**

5. Ilkve Son Beyitler

Sair esere, adet oldugu iizere hamdele, salvele ve niyaz ile baslamis ve akabinde

eserinin niteliginden bahsetmistir.

Sena ol Hazret-1 Kamil Sifata

Ki feyzin samil itdi kayinata

Selam olsun ‘umumen enbiyaya

Hususa kim Muhammed Mustafaya

Dahi aline vii sahb-1 kirama

Sekahlim Rabbiihiim ke’si’l-kirama

Senadan sofira ol Ma‘bud-1 pak’e

Ki “akl u fehm virdi ab u hake

“Inayet eyleyiip tevfik-i Bari

Hidayet ‘ aleminden irdi yari

Olup derya-i tevhid icre gavvas

Getlirdiim nazma bir kag¢ gevheri has

192 Bkz. ipekten, Eski Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Ariiz, , s.176.
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¢ Akayid gencinin miftahidir bu

Ferayid gencinin misbahidir bu

Sena ol Padisah-1 bi- niyaza

Ki kulun razdar itdi bu raza

Hafiz Refl Efendi manziimesini kendisine hayir dua ederek ve isteyerek nihayete

erdirmistir.

Beni her kim afiup yad eyler ise

Du‘a-1 hayr ile sad eyler ise

Derunui rugen itsiin nur-1 ‘irfan

Berunun giilsen itsiin nur-1 ihsan

[1ahi rahmetiifi kapularm ac

Goiile hikmetin gevherlerin sag

Zebanindan gotiir bend i kelali

Ki sozlerim ola nesrii’l-leali

Bina-i fikrimi sakla halelden

Eda-i hamemi sehv i zelelden

Bi-nur-i tal® at-i Sultan-1 Kevneyn

Cerag- efruz-1 bezm kabe kavseyn

Bu nazmifi cem‘ine ol kim sebebdir

52



Durip bahsende-i ehl-1 edebdir

Umidim var ki Vehhab-1 Emani

Miiyesser eyleyiip emn i emani

Sa‘adet ehli ile yara ide

Iki “alemde ber-hurdar ide

1.3 Hizir Bey’in Kaside-i Niiniye’sinin Manzam Tiirkce Terciimesi

Hizir Bey’in Kaside-i Niniye’sinin bir adet manzum Tiirkge terciimesi tespit edilmis
olup bu baslik altinda ele alinacaktir.

1.3.1 Terciime-i Akadid-i Niiniyye, Miiellifi Mechul

1. Adi

Akaidndmenin belirli bir ismi olmaktan ziyade niishalarda gecen isimleri, Terciime-i
Akdid-i Niniyye, Terceme-i Kasidetii’'n-Niiniye, Kaside-i Merkiime 'nin Terceme-i Beliga-i

Latifesi ve Kaside-i Nuniyye Tercemesi seklindedir.

2. Miiellifi

Manzime farkli miielliflere isnad edilmektedir. Ancak gorildiigi kadariyla
manzimenin bu miielliflerden herhangi birine aidiyeti hususunda kesin deliller
bulunmamaktadir. Kasidenin miiellifinin kim olduguna dair bizzat eserin bulundugu
yazmalarda herhangi bir isme isnadina rastlamadik. Ancak genellikle kataloglarda gegen
isimlerin bazi1 yanls tespitler neticesi belirlendigini gordiik. Ornegin kasidenin Abdi adli

saire nispet edilmesinin sebebi manziimenin sonundaki su beyittir:
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Baharistan lutfindan bu ¢ abdiii

Dii dar i¢re ola cay1 giiliistan

Beyitte gecen Abd kelimesini Oncelikle yazilisi itibariyle mahlas olarak diisiinmek
giictlir. Diger bir husus ise bilhassa dini metinlerde goriilen ve sairlerin acziyetlerinin bir
ifadesi olarak kendilerini abd, yani Allah’a kul olarak gérmeleri adetinin tezahiirii olan bu
kelimenin kullaniminin, kiitiiphane katalogunu tasnif edenler tarafindan yanlis algilanmig
olmasidir. Zira biyografik kaynaklarda tespit edebildigimiz Abdi mahlasl higbir sairin

boyle bir akdidndmesinden bahsedildigine tesadiif etmedik.

Manziimenin isnad edildigi diger bir sair olan Sem’i’nin akaidndmesinin ismi ise,
Terceme-i Akdid-i Lamiyye ‘ald Mezheb-i Maturidiyye’dir. Inceledigimiz bu manziime
Sem’i’nin akdidndmesi ile aymi yazmada'®” bulunmasi hasebiyle Sem’i’ye ait
gosterilmistir. Oysaki yazmada bulunan akdidndmede bu akdidndmenin Sem’1’ye isnadina

mahal verecek herhangi bir ipucu dahi bulunmamaktadar.

Kaside, Zamini adl1 bir saire de nispet edilmistir. Ancak burada da Abdi 6rnegindeki
gibi bir yanlis anlama/okuma s6z konusudur. Zira manziimenin asagidaki beyitinde gecen

riy-1 zemin tamlamasinda gegen zemin kelimesi bir mahlas degildir.'**

Cihanda nite kim ruy-1 zemini

Nebat-1 hudr-ile zeyn ide nisan

Akaidndmenin bir niishasinda ise, neye dayanarak iddia edildigini anlagilmayan bir
sekilde Hayali Ahmed Izniki (1. 875/1470)’ye nispet edildigini de miisahede edilmistir.'®
Fakat ona ait oldugunu gosteren herhangi bir delil yoktur. Bu bakimdan eser, herhangi bir

kimseye nispet edilememistir.

103 Stileymaniye Kiitiiphanesi Tahir Aga Tekke Koleksiyonu’nda 368 arsiv numarast ile kayithdir.
194 Kastamonu il Halk Kiitiiphanesi, 37 Hk 335/10 nolu yazma.
195 Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 4049/2 nolu yazma.
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3. Yazilis Tarihi ve Sebebi

Manziimenin tespit ettigimiz diger niishalarina nazaran daha eski bir tarihte yazilmis
olmasi, beyit sayisi1 olarak daha hacimli olmas1 gibi sebeplerle incelememizde tercih
ettigimiz ve tez calismamizin sonunda tam metnini aktardigimiz akdidnamenin bu

niishasy,'% Sehr-i Recebi’l- Evvel Sene 1181/1767 tarihinde yazilmustr.

Sair Hizir Bey’in bu Arapga akaidndmesini miibtedi diye nitelendirdigi muhtemelen

sibyan ve halk tabakas1 i¢in Tiirk¢eye terciime ettigini belirtmistir:

Olunmus ¢iin ¢ Arabca nazm-1 terkib

O kuhl-i tutiya-y1 “ayn-1 a“yan

Ben itdim terclime Tiirkiye an1

Ki ola miibtediye fehmi asan

4. Sekil Ozellikleri

Akaidname 217 beyittir. Inceledigimiz ve ¢alismamizin son kismmda metnini
verdigimiz bu niisha tespit edebildigimiz niishalara nazaran daha fazla beyit sayisina

sahiptir.

Kaside-i Niiniye’nin manziim terciimesi olan bu akaidname de Hizir Bey’in mezkur
manzimesi gibi kaside nazim sekli ve aruz vezni ile yazilmis olup hezec bahrinin Mefailiin

Mefailiin Fetliin kalibiyla nazmedilmistir.

1% Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu Yz. A 2962/1 arsiv numarast ile kayitlidir.
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5. Ilkve Son Beyitler

Sair ilk beyitlerde Hizir Bey’in faziletli bir kisi oldugundan bahsetmekte ve ona dua
etmektedir. Ayrica, Hizir Bey’in akaide dair yazdigi bu kasidenin, adeta bir ab-1 hayat

oldugunu vurgulamistir.

Feridi ‘asrmii fazil Hizir Beg

Ola aniii makami bag-1 Ridvan

¢ Aka’idde dimis bir hos kaside

Igirmis halka cam-1 ab-1 hayvan

Olunmus ¢iin ¢ Arabca nazm-1 terkib

O kuhl-i tutiya-y1 “‘ayn-1 a“yan

Ben itdim terclime Tiirkiye an1

Ki ola miibtediye fehmi asan

Manziime asagidaki beyitler ile son bulmustur:

Dahi olsun meserretlerde da’im

Beni bir hayr-ile yad iden ihvan

Cihanda nite kim ruy-1 zemini

Nebat-1 hudr-ile zeyn ide nisan

Baharistan lutfindan bu ¢ abdiii

Dii dar i¢re ola cayi giiliistan
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1.4 Molla CAmi’'nin itikadname’sinin Tiirk¢e Manziim Terciimesi

Molla Cami’nin Itikadndme adli bu eserinin bir adet manzum Tiirkge terciimesi
bulunmaktadir. Bu terciime Meliha Tarikahya Anbarcioglu tarafindan yapilan bir makaleye
konu olmustur. Bu baglik altinda mezkur terciime incelenecektir.

1.4.1 Ziibdetii’'l-‘Akaid, (itikad-name Terciimesi), Duhdni-zade Veli

Ziibdetii’'l- ‘Akdid adli bu eser, meshur Iranli sair Nireddin Abdurrahman-1 CAm1i’nin
Itikadndme adli manziim akaidinin yine nazmen terciimesidir. Meliha Anbarcioglu, bir
calismasinda Ziibdetii’l- ‘Akdid’in yegane ve miiellif'®’ niishasi olarak belirttigi British
Museum’da bulunan yazmasina dayanarak eseri transkribe etmistir. Ancak biz katalog
taramalarimizda eserin bir niishasina daha ulasmis bulunmaktayiz. Bu niisha Ankara Milli
Kiitliphane’de 06 Mil Yz A 5775/1 katalog numaras1 ile kayithidir. Buldugumuz niishanin
yazar1 belli degildir. Daha dogrusu Kataloglarda ismi gegmemektedir. Fakat s6z konusu
niishay1 inceledigimizde bazi farkliliklar ihtiva etmekle beraber Duhani-zade’ye ait

oldugunu gordiik. Bir baska niishasi da Istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi’ndedir.
Bu manziimenin tespit edebildigimiz bu iki adet niishanin 6zellikleri soyledir:

1. Ankara Milli Kiitliphane, Yz. A 5775/1numarada kayith olan bu niisha 210x113
mm boyutlarindadir. Manzime, risalenin 1b- 6a sayfalar1 arasinda yer alip 6 varaktir.
Harekeli nesih ile yazilmistir. Her sayfada 13 satir yer almaktadir. Miistensihi Habib bin

Mustafa, istinsah tarihi H. 1130 (1717)’dur.

2. Siileymaniye Kiitiiphanesi 002725 demirbas numaras1 ile kayithh niisha.

Akaidname, bu niishanin133-173 sayfalar1 arasindadir. Talik hat ile yazilmistir.

1. Adi
Duhéani-zade, eserini Ziibdetii’l- ‘Akdid olarak isimlendirmistir. Asagidaki beyitlerde
de goriilecegi lizere sair, manzimesinin adinin gectigi beyitte ayni zamanda tarih

diistirmiistiir. Bu tarih, manzimenin yazildigi tarih olan 979/1571 yilidir.

197 Bkz. Anbarcioglu, “itikad-name ve Tiirkge ¢evirisi”, s. 656.
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Ciinki bu mecma‘ -i feva‘iddiir

Ehl-i Islama nef*i aiddiir

Sorana dinsiin ism 1 tarthi

Namina “Ziibdetii’l- ¢ Akaid”diir

2. Miiellifi

Sairimizin mahlast Duhani-zade Veli’dir. Asil ismi, Ali b. Muhammed’dir.

Asagidaki beyitlerde sair kendisinden bahsetmistir.

Ben ki mevrus-i bendesi Sah’in

Da‘1-yi devleti o dergahin

Lakab ile Dubani-zade Veli

Ismi ile Muhammed oglu “ Ali

Duhéni-zade’nin Sultan III. Murad (1574-1595) devrinde yasamis oldugu eserin
yazildig1 tarihi gésteren yukarida da bahsi gegen tarih beyitinden anlasilmaktadir.

3. Yazilis Tarihi ve Sebebi

Yukarida da bahsettigimiz iizere eser h.979 (1571) tarthinde yazilmistir. Zira sair,

manzimesinde gegen asagidaki beyitte tarih diigtirmiistiir.

Sorana dinsiin ism 1 tarthi

Namina “Ziibdetii’l- ¢ Akaid”diir (h. 979)
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Anbarcioglu, Ziibdetii’l- ‘Akdid’in  “Der Dua-y1 Devam-1 Devlet-i Sah” adli
boliimiinde III. Murad’a dua edilmesinden hareketle onun padisahligi doneminde kaleme
almdigin1 tespit etmistir. Eserin tespit ettigimiz diger bir niishas1 da bu tespiti hakh
cikarmaktadir. Zira bu niishada da III. Murad’a Anbarcioglu niishasinda bulunmayan
beyitlerle dua edilmektedir. Manziimenin tarih beyitinde verilen 979/1571-72 tarihinin 983
olmas1 gerektigini soylemistir. Clinkii 979/1571-72’de 1I. Selim tahttadwr. Belki de
manzime bu tarihte yazilmis olmakla birlikte, sair tarafindan tekrar gézden gecirilmis;

ilave ve ¢ikarmalar ile beyaza ¢ekilmistir.

Kildr Sultan-1 ¢ Alem-i Miisned

Sah ibn-i sahdur eben ‘an ced

Ya‘ni Sultan-1  Adl u Sah-1 Kerim
Z1ll-1 Hak Padisah-1 heft iklim

Sah-1 sahensahan devr-1 zeman

Sah Murad Han bin Selim Seh Han

Manziimeden anladigimiz kadariyla Duhani-zade’nin bdyle bir eser ortaya
koymasinda dini séikler, zamanin padisahinin 6vme vesilesi olmasi, geride bir eser
birakmak istemesi, Cami’nin sirlartyla feyizlenmek arzusu Tirk diline hizmet etmek

istemesi gibi hususlar etkili olmustur.

Kalmig ortada Tiirki dil metruk

Lazim oldur k’ola o yol mesluk

Nev-i insanda ‘umde-i afak

Tiirk sinifi iken ale’l-1tlak
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Durdur ger¢i kim belagatdan
Lik hali degiil halavetden

Hatir-1 fatire hutur etdi

Tiirk1’ye terciime miirur etdi

Ben de Cam1’ye iktida itmek

Reh-niima oldug1 yola gitmek

Ani Tiirk1’ye terclime itmek

Ben dahi bir eser koyub gitmek

Geldi ol demde nagehan gusa

Sakin-i kuge-i feramusa

Din biinyanin itmede temhid

Ben dahi itdiim aflara taklid

Garaz oldur bu naks-1 zibadan

Gocdiigimde bu dar-1 diinyadan

Bir du‘a itmege bahane ola

Bu giizer-gahta nisane ola

Nazar ittiikde afa ehl-i nazar

Ruhuma rahmet-i Huda diyeler

Hiisn-1 1slahla kilursa nigah
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Miizdini ecrini vire Allah

4. Sekil Ozellikleri

Ziibdetii’l- ‘Akdid’ in tamam1 Anbarcioglu niishasinda 395 beyit olmakla beraber, asil
metin olan [tikadndme’nin terciimesi olan kisim 225 beyitten miitesekkildir. Tespit
ettigimiz niisha ise, 339 beyit olup ilk 99 beyit tevhid, miinacat ve sebeb-i telif kismidir.
Manzimenin hatime kismi bizdeki niishada yoktur. Cami’nin [tikadndme’si ise, eserin
farkli yazma niishalar1 karsilastirildiginda  ortalama 221-225 beyit arasinda
degismektedir.'®

Duhani-zade eserinde, CAmi’nin [tikadndme’sini esas alarak mesnevi tarzinda tanzim
etmistir. Bununla birlikte muhteva itibariyle birebir terciime degil, yer yer ilavelerle adeta

bir nazire niteligi tasir.'” Bu nazim seklinin bilhassa kafiye kolaylig1 dolayisiyla didaktik
g Yy

manzimelerde tercih edildigi bilinmektedir.'"

Terceme kildim ol nesak iizre

Nazmini virdiigi sebak tizre

Bu hakir ol kitab-1 merguba

Manzar-1 kamilan-1 mahbuba

Giydiiriib boyle Tiirki afia libas

Sohre-i sehr ola beyne’n-nas

Giydiiriib afia Rumi Tiirki kaba

Anatoluya Rumeline sala

1% Bkz. Anbarcioglu, “itikad-name ve Tiirkge ¢evirisi”, s. 651.
' Bkz. a.g.m., s. 652. .
'"°Bkz. Omer Faruk Akiin, “Divan Edebiyati”, DIiA, C.IX s. 404.
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Ani Tiirkiye terceme itmek

Ben dahi bir eser koyub gitmek

Hamdiilillah ‘akaid-i Islam

Serh u nazmi1 miiyesser oldi tamam

Cehdile Tiirki nazma derc ittiim

Nakd-1 ‘Omriimden afia harc ittiim111

Cami’nin Itikadname’si aruz vezninin “hafif bahri’nin “Fa’ilatiin (Feilatiin)/

Mefa’iliin/Fe’iliin  kalibiyla nazmedilmistir. Duhani-zdde de c¢evirisinde asil metnin

veznine bagh kalmustir.''?

5. Ilkve Son Beyitler

Sair manziimeye su beyitler ile baglamistir.
Lillahi’l hamd ba‘de bismillah

Malikii’l miilk 1a- ilahe sivah

Ve ala hayri halkihi salavat

Ve tahiyyatuhu ma‘al- berekat

Kildi1 ¢lin mii’'mini Huda her gah

Kail-1 la-ilahe illa’llah

""" Anbarcioglu, “Ttikad-néme ve Tiirkce ¢evirisi”, s. 686.
112 Bkz. Anbarcioglu, “Itikad-name ve Tiirkge gevirisi”,s. 651, 652.
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Inceledigimiz yazma niisha, manziimede ele alinan son akaid konusu olan cennetin
mertebeleri ve miiminlerin burada ebedi kalarak Cenab-1 Hakk’it gormeleri bahsi ile
nihayete ermistir. Nitekim CAami’nin Jtikadndme’si de burada bitmektedir. Ancak
Anbarcioglu’nun inceledigi niishada Duhini-zade’ye ait “Isaret be-Tahkik u Tedkik”,
“Gazel li- Miiellifih”, Ender Minnet i “Mahmidet-i IhtitAim ve Tarih u Nam”, “Kit’a-i
Tarih u Nam” boliimler bulunmaktadir. Duhani-zade manziim ¢evirisini asagidaki beyitler

ile sonlandirmustir:

Hamd u lillah < Akaid-i Islam

Serh u nazmi1 miiyesser oldi tamam

Sol “akaid ki hifz1 asandur

Cinn {i ins anda ctimle yeksandur

Cehdile Tiirki nazma derc ittiim

Nakd-1 ‘Omriimden afia harc ittiim

San‘at-1 i‘r1 kilmadum ¢endan

Hifz u fehmi ola deyu asan

Gayrdan isti‘ arediir arum

Nik 1 bed ciimle kendii giiftarum

Garaz oldur bu naks-1 zibadan

Gocdiigimde bu dar-1 diinyadan

Bir du‘a itmege bahane ola

Bu giizer-gahta nisane ola
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Nazar ittiikde afa ehl-i nazar

Ruhuma rahmet-i Huda diyeler

Hiisn-1 1slahla kilursa nigah

Miizdini ecrini vire Allah

1.5 Birgivi'nin Vasiyetname’sinin Tiirk¢e Manziim Terciimesi

Aslen bir ilmihal olan Vasiyetndme’nin manzum Tiirk¢e terciimesi, ilmihallerde
akaid mevzuunun nasil ele alindigma 6rnek teskil etmesi bakimindan bu baslikta tedkik

edilecektir.

1.5.1 Manziim Vasiyet-ndme, Bahti

1. Adi

Kaynaklarda “Manziime-i Vasiyet-i Birgivi, Risale-i Birgivi, Manziim IImihal, ve
Akaid” olarak da isimlendirilen bu kitaba bizzat miiellifi tarafindan bir isim verilmemis
olmakla beraber bas taraflarinda vasiyet kelimesi ge¢mesi'’® ve icerisindeki beyitlerde
“vasiyet” (9 beyitte) ve konu basliklarinda da ayni kokten olan “vesdya” (4 baslikta)
kelimelerinin ¢cok¢a gecmesi sebebiyle olsa gerek daha ziyade “Vasiyetname” adiyla iin

yapmuistir.

Bu manziimenin Yahya Efendi adina kayith bir niishasinda baslik; “Kitab-1 Birgili

Mehemmed Bin Pir ¢ Ali Der Nazm-1 Yahya Efendi Rahmetu’l1ahi Te¢ala” seklindedir.'™*

' Bkz. Nihal Atsiz, istanbul Kiitiiphanelerine Gore Birgili Mehmed Efendi Bibliyografyasi,
Siileymaniye Kiitiiphanesi Yay. I, Milli Egitim Basimevi, Istanbul 1966, s. 5. Kitaba internetten ulasmak
i¢in bkz. http://www.scribd.com/doc/24799019/Birgili-Mehmed-Efendi-Bibliyografyas%C4%B1

"% Bkz. Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu, no: 06 Mil Yz A 8131. Ayrica bkz. M. Mustafa Karaca,
Yahya Efendi’nin Vasiyet-nime-i Birgili Manzumesi (Metin-inceleme-indeks), Doktora Tezi, Adnan
Menderes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Aydin 2008.
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Bahti’ye ait bir niishasinda ise, manzimenin basligi; “Risale-1 Birgili Muhammed
Efendi Der-Nazm-1 Bahti Efendi” olarak kayithidir.'”® Eser, baz1 kiitiiphane kayitlarinda

Vesaya-y1 Tiirkiyye Manziimesi” ve “Haza Risdle-i Birgili Muhammed Efendi

Rahmetu’llah1 Aleyhi” adiyla da gegmektedir.

Manziimenin, diger arastirmacilar tarafindan incelenmedigini diisiindiigiimiiz yeni
bir niishasinda ise, eser ismi “Hadiyii’l-Musallin” olarak kaydedilmistir. Eserin miiellifi
olarak ise, ti¢ niishada Bahti Noktazide Mehmed Efendi gosterilmistir.''® Bahti’nin
eserinin bir niishas1 da Bursa Yazma ve Eski Basma Eserler Kiitiiphanesi’'nde Genel 4482

numarasi ile Rahim adina kayithidir. 17

2. Miiellifi

Bahti hakkinda kaynaklarda pek malumat yoktur. Belki sadece bir yerde, sairin
Vasiyetname’yi nazmettigi ve 17. Asirda yasadig1 zikredilmektedir.'®

Miiellifin ismi manzimenin asagidaki beytinde Bahti''® olarak gegmektedir:

Dahi Bahti-1 zar-1 piir-giinahi

Kim afiarsa du‘asinda ilahi

Yahya Efendi adma kayitli niishanin mahlas beytinde yine Bahti ismiyle kayithidir.

Ancak bu beyitteki mahlas arastirmaci tarafindan fark edilmemistir.

115 Bkz. Sezer O. Sakar, Birgivi Muhammed Efendi'nin Manzum Vasiyyet-nimesi (Elestirili Metin -
Dil incelemesi -Sozliik), Doktora Tezi, Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Istanbul 2005, s.22.

"¢ Ankara Milli Kiitiiphane, Yz. A 2433/2 , Yz. A 4438/3 ve 3158/6 numarada kayith niishalar. Ayrica bkz.
Sakar, a.g.e., s.17-18.

"7 Ancak beyitte gecen Rahima kelimesinin mahlas zannedilmesinden kaynaklanan bu yanlishk, niishayi
inceleyerek Hatice Sahin’in danigmanliginda Yiiksek Lisans Tezi hazirlayan Betiil Nohutcu tarafindan
diizeltilmistir. Bkz. Betiil Nohutgu, Rahim Vasiyetname, Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Danigman:
Hatice Sahin, U.U.S.B.E, Bursa 1999.

18 “Bahti”, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi isimler, Devirler, Eserler, Terimler, Dergah Yay., C. 1,
Istanbul 1977, s. 298.

"% Miiellif, manzumenin, iizerine tez calismasi yapilan niishalarmm birinin bashgmnda “Yahya Efendi”
digerinde ise hem mahlas beyti hem de bashiginda “Bahti” olarak zikredilmektedir.
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Dahi bahti vii zari piir-gahi

Kim afiarsa du‘asinda ilahi

Anlasildig1 kadariyla bu manziimeyi c¢alisan arastirmacilar tarafindan Siileymaniye

120

niishas1 incelenmemistir. ™ Ciinkii s6z konusu arastirmacilar, tespit ettigimiz Siileymaniye

niishasinda mevcut olan ve Yahya isminin gectigi farkli mahlas beytini gérmemistir'*':

Dahi Yahya-"1 zar u piir-giinahi

Kim afiarsa du‘asinda ilahi

Dolayisiyla ndzim Yahya adiyla sadece manziimenin bir niishasmin basliginda degil

ayrica mahlas beyitinde de gegmektedir.

Ulastigimiz ii¢ niishanin katalog kaydinda eserin ndzimi olarak Bahti Noktazade
Muhammed (Noktazdde Mehmed) adli bir sahis gosterilmektedir. Ancak bu sahis
manzimenin baska bir niishasinin kaydinda miistensih olarak da kayitli bulunmaktadir.'**
Dolayisiyla eserin miiellifiyle miistensih bir niisha yiiziinden karigsmistir. Mahlas beyitleri,
Yahya ve Bahti isimlerini ihtiva etmesi bakimindan dikkat ¢eker. Ancak bu isimlerin de,
miistensih yahut eseri takrir eden bir miiderris olmasi ihtimal dahilindedir. Bu itibarla,
eserin nazimi olarak zikredilen isimlere ihtiyatla bakmak icap eder. Bununla birlikte
Yahya’nin ve Noktazdde Mehmed’in isim, Bahti’nin de mahlas olmasi muhtemeldir.

Elimizdeki bilgiler dahilinde eserin ndzimi olarak Baht1’yi zikredebiliriz.

3. Yazilis Tarihi ve Sebebi

Manztimenin yazilis tarihini miiellif asagidaki beyitte vermistir:

120 M. Mustafa Karaca, Sezer O. Sakar ve Betiil Nohut¢u bu niishay! gormemistir.

12! Siileymaniye Kiitiiphanesi, Halet Efendi Kayit nu. 399.

122 Ankara Milli Kiitiiphane, Yz. A 2433/2 ve Yz. A 4438/3 numarada kayitli niishalar. Ayrica bkz.
Ozyasamis Sakar, a.g.e., s.17-18.
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Huruf-1 ba-nukat tarihi ma‘lum

Bin elli ikisinde oldi manzum

Hicrl 1052 (miladi 1642) tarihinde yazilan bu manziimenin mevcut niishalarinda
donemin padisahi, devlet biiyiigii veya bir veliye takdim edildigine dair bir isaret
bulunmamaktadir. Keza, Birgivi’nin Vasiyetname adli eserinin sibyan mekteplerinde
okutulduguna'*dair delil, Bahti’nin Manz(im Vasiyetnamesi’nin sebeb-i nazm kisminda

verdigi su bilgilerdir:

Bahti, ismini vermedigi bir miiderrisin Istanbul’da Birgivi'nin mensur
Vasiyetnamesini okuttugunu, kendisinin de bu derslerde hazir bulundugunu zikreder.
Naklettigine gére miiderrisin bu eseri ezberletmekte oldugunu ancak talebelerin bu mensur
metni ezberlemekte zorlandiklarin1 gormiistiir. Bu yiizden miiderrisin ezberleme isinden
feragat etmistir. Bu hadise Bahti’nin gonliinde mezkiir eseri nazmetme fikrini dogurmus ve
bu manziime boylece viicut bulmustur. Sair, Birgivi'nin kiymetli eserinin herkes tarafindan

kolaylikla ezberlenmesini ve anlasilmasini murad etmistir.

Budur ba‘is bu nazma ey biirader

Bu olmigdur sebep buiia mukarrer

Sitanbul i¢re vardir bir muhakkik

Fazilet sahibidiir ol miidekkik

Hemare ders ider ol has u ‘ama

Ifadediir isi ciimle enama

Cihan anui telamiziyle told

Benim de ma‘nevi tistadim oldi

123 Hatice Kelpetin Arpagus, Osmanli Halkiin Geleneksel Islam Anlayisi ve Kaynaklari, Camlica Yayinlari,
Istanbul 2001, s.40
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Du‘a-y1 hayr lazimdur ‘ibada

Ide takvasin ¢ dmrin Hak ziyade

Huda eyleye iistadina rahmet

Vire aba vii ecdadina cennet

Ki anufl (ekser) meclisinde hazir idiim

Ne vaki‘ olsa anda nazir idiim

Risalesin okudup Birgili’niifi

Ki nesr eylerdi nesrin ol veliniifi

Kamu sibyana ezber okudurdi

Ki hifz eyleii diytii tenbih iderdi

An1 nesr olmagila liki sibyan

Cekerlerdi ta“ ab hifzinda ey can

Biliip bu sirr1 ol sahib-keramet

Ki hifz itdirmeden itdi feragat

Fakiriifi kalbine ol dem bu geldi
Derun-1 pakime bu layih oldi

Ani nazm eyleyem mikdar-1 kudret

Idem anuf i¢iin bezl-i biza‘at

Okudukca an1 ragbetle ihvan

Ki ola hifz itmesi anlara asan



4. Sekil Ozellikleri

Manziimenin beyit sayisi niishalara gore farklilik arz etmektedir. Sezer O.Sakar
mezkir ¢aligmasinda, alt1 niishaya dayanarak tenkidli metni ortaya koymus ve manziimeyi
1357 beyit olarak tespit etmistir. M. Mustafa Karaca ise, calismasidaki metni tek niishaya
dayanarak olusturmus ve 1345 beyit seklinde tespit etmistir. Ancak bu iki ¢alismada tespit

ettigimiz yeni niishada'** bulunan asagidaki son beyit bulunmamaktadir.

Kitab irisdi ¢iinki intihaya
Sipas hamd i siikr b1 nihaye

Bahti, manziimesini mesnevi nazim sekli ile kaleme almistir. Bahti’nin ilmihalin ¢ok
sayida konusunu ele almaya imkin vermesi dolayisiyla bu nazim seklini tercih ettigi

diistiniilebilir.

Nazim, terciimesini, aruz vezninin hezec bahrinin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe‘uliin

kalibiyla yazmistir. Nitekim niishalarin cogunda vezin de zikredilmektedir.

5. Ilkve Son Beyitler

Sozlerine gelenege uyarak hamdele ve salvele ile baslayan sair, adeta stfiyane bir
dille fakr halinde acziyetini beyan ederek konuya giris yapar. Bundan sonra sair, mensur
Vasiyetname’nin yazar1 meshur Imam Birgivi ve biitiin Miisliimanlar hakkinda dua igeren
beyitler nazmetmistir. Sair, eserin Uslibundan bahsederken de =zikrettigimiz {izere
manzimesini halkin biiyiik cogunlugunun istifade etmesi agisindan Tiirk¢e yazdigimn ifade

etmis ve akdidndmenin konularma Allah’n selbi sifatlar1 ile giris yapmistir.

124 Siileymaniye Kiitiiphanesi, Halet Efendi Kayit nu. 399.
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Sipas i hamd Rabb-i zii’l-celale

Sena vii medh o ferd-i la-yezale

Hidayet eyleyiip islama bizi

Muhammed timmeti’tdi climlemizi

Ki oldur efdal-i ins i mela’ik

Hem oldur hadi-1 hayru’l-mesalik

Sal”at olsun o saha sad-hezaran

Selam olsun afia her-bar1 her an

Dahi evlad u ashab-1 kirama

Ba-cem*ihim ila-yevmi’l-kiyame

Pes andan bu fakir idiip vasiyyet

Makarr-1 “acz olan nefse tamamet

Akaidndme kismini inceledigimiz bu manziime yukarida da belirttigimiz iizere ayni

zamanda bir ilmihaldir. Eser miistakil bir akdidname olmadig1 i¢in ilgili boliimde bir

hatime bulunmamaktadir; ancak burada manziimenin sonunda yer alan miinacatin son

beyitlerini tarih beyitini de ihtiva etmesi sebebiyle aktarmak miimkiindiir.

[1ahi vir yeminimden kitabim

Hem asan vechile eyle hisabim

Dahi ol giin mevazinim sakil it

Kemal-i lutfila ecrim cezil it

Dah cisr-1 sirat1 eyle asan

Ge¢em manend-i berk u ebr-ii baran
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Dahi aba vii ecdadimla ya Rab
Dahi evlad u tistadimla ya Rab

Makarr it bafia cennat-1 na‘ imi

Dahi1 ruz-1 ceza gosterme bimi

Dahi hem mii’minin i mii’minati

Cemi‘ -1 muslimin 4 mislimati

Dahi ani ki ide bufia te’min

Ki ya‘ni1 bu du‘aya diye amin

Huruf-1 ba-nukat tarihi ma‘lum

Bin elli ikisinde oldi manzum

Manziimenin Yahya Efendi adma kayith niishasmin temme ve istinsah kaydi su
sekildedir: “Temmeti’r-risaletii min telamizi ismail Efendi es-sakini ya‘ni Kara Levmi min
mu’allimi’s-sibyan gafera’llahii li-katibihi ve li-valideyhi ve ahsene ileyhima ve ileyhi
Ahmedii’bnii Mustafa fi-senetin miibareketin sitte ve hamsine ve elfe ve mi’e fi sehri
zi’l-hicce ve fi vakti zeval”.

Ayni manziimenin Bahti olarak kayitli niishasmin temme ve istinsah kaydi ise su
sekildedir: “Harrerehii’l-hakir Habib bin Mustafa Gafera’llahii lehii ve li-valideyhi ve

ahsene ileyhima ve ileyhi fi- selasin ... ve elf fi msfi sehr-i Ramazan, Sene 11307
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2. TELiF AKAIDNAMELER

Herhangi bir akaid eserinin birebir naziresi yahut terciimesi olduguna dair malumata
ulagamadigimiz Tiirk¢e akdidnamaler bu baslik altinda incelenmistir. Elbette bu eserler,
bircok akaid eserinden faydalanarak meydana getirilmistir. Bu boliimde incelenen
akaidnamelerin kaynaklar1 tespit edilmeye calisilmistir. Ancak, islamin degismez itikadi
esaslarmi ele alan akdid kitaplarinin hangilerinin bu akaidnamelere kaynaklik ettiginin
tespiti oldukca gii¢ bir husustur. Dolayisiyla, miiellifin bizzat zikrettigi eserler ve bazi
akaidnameler ile benzerlikler arz eden eserlere yeri geldikge temas edilmeye calisiimistir.

Bu boliimde dort adet akdidname incelenmistir. Bunlar sirasiyla su akdidnamelerdir:
1. Tevhid-i Hak-Nahifi

2. Nazmu’l-Leali- Rizai

3. Kaside-i Itikadiye-Vecihi Pasa-zade

4. Tiirk¢e Itikad Manzumesi-Veled Celebi Izbudak

2.1 Tevhid-i Hak, Nahifi

Daha ¢ok Manziim Mesnevi Terciimesi ile meshur olan Nahifi’nin, burada tedkik
edilen bu akaidnamesinin disinda Bed i 'I-Emali Serhi ve Miibdhase-i Kaza vii Kader adl1
iki kelami eseri daha mevcuttur.'” Miibdhase-i Kazd vii Kader adli 260 beyitlik
mesnevisinde iman esaslarindan olan kaza ve kader konusunu 6gretici bir iislipla ele alir.
Kaza ve kadere imanin 6nemini ve gerekliligini isler. Mukadderata dair bazi sorulara cevap
veren beyitler de mevcuttur. Yer yer keldmi konulara da temas eder. Ayrica
akaidnamelerde ele alinan bir konu olan Hz. Peygamber’in mirac1 hakkinda nazmettigi bir
Miraciye manziimesi bulunmaktadir.'*® Bu ii¢ eserinden anladigimiz kadariyla sair kelami

konulara oldukga ilgi duymaktadir. Fazilet-i Savm adli mesnevisi ise nesredilmistir.'*’

125 A. Irfan Aypay, Nahifi Siileyman Efendi, Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi ve Divanr’min  Tenkitli
Metni, Selguk Universitesi, Sosyal Bilimler Enst., Konya 1992, s. 18, 24.

126 Bkz. Aypay, a.g.tz., s. 15-16.

127 Bkz. Amil Celebioglu, “ Siileyman Nahifi Ve Fazilet-i Savm (Zuhrii’l Ahire) Adli Eseri”,Eski Tiirk
Edebiyati Arastirmalari, M.E.B., Istanbul 1998, 5.317-334.
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1. Adi

Eserin ismi, kiitiiphane kataloglarinda Manziime-i ‘Akadid veya Tevhid-i Hak olarak
kaydedilmistir. Nahifi’nin, Fazilet-i Savm adli mesnevisi ile Tevhid-i Hak adli mesnevisini
birlestirirerek Zuhrii’I-Ahire olarak isimlendirmis olmasi muhtemeldir.'"”® Mesnevinin
incelememize esas teskil eden niishasinin'?’ serlevhasinda manziimenin ismi “Der- Tevhid-

1 Hak” seklinde yazilmistir.

2. Miiellifi

Dogum tarihi kaynaklarda gegmemekle beraber 1099/1688°de yazdig1 Hilyetii’Envar
adli eserinde yirmi dort yasinda oldugunu belirtmesinden hareketle, dogum tarihi
1076/1665-66 olarak tespit edilmistir. Siileyman Nahifi’nin 1151/1738’de vefat ettigi

bilinmektedir.'*°

Dedesi, Yenigeri katibi Salih, babasi ise'”' vaizlik gorevini ifa etmis olan Seyh
Abdurrahman Muhyi Efendi’dir. Iyi bir tahsil goéren Nahifi, meshur hattat Hafiz
Osman’dan siiliis ve nesih yazida icazetli olmasmnin yaninda talik yazida da kendisini

gelistirmistir.132

Yenigeri Ocag1r Kalemi’nde memurluk ile basladigi meslek hayati, Iran elgi
katipligi, sadaret katipligi, bas mukataacilik gorevlerini listlenmesinin ardindan, defterdar-1
sikk-1 sanilik vazifesiyle sona erdi.'”’ Mevlevilige intisap eden Siileyman Nahifi’nin

A A_A < . T, . L. 134
Hamzavi Melami oldugu da ileri siiriilmiistiir."
Manzim ve mensur eserleri sunlardir:

Manzim Eserleri:

128 Bkz. Celebioglu, a.g.e., s.318. Ayrica bkz. Aypay, a.g.tz..,s. 16.

12 Siileymaniye Kiitiiphanesi, Esad Efendi Koleksiyonu, Demirbas n0:1399, Vr. No0:69-97 arasi. Eserin
baska niishalarina da tesadiif edilmektedir. Bu niishalar i¢in bkz. Aypay, a.g.tz., s. 16-17.

130 Bkz. Mustafa Uzun, “Nahifi”, DIA, c¢. XXXIL, s. 297-298.

131 Bkz. a.g.md., s. 298.

132 Bkz. a.g.md., s. 298.

133 Bkz. a.g.md., s. 298.

134 Bkz. a.g.md., s. 298.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Divan (Nahifi’nin iki ayr1 divani vardir.)

Manzim Mesnevi Terclimesi
Enfiisii’l-Afak

Hicretii’n-Nebi (Hicretname)
Hilyetii’l-Envéar

Adab-1 Tarikat ve Kavaid-i Hakikat
Kaside-i Lamiyye Serhi
Mev’izatii’'n-Niifiis
Mevlidii’n-Nebi

Mi’raciyye

Miibahase-i Kaza vii Kader
Tahmis-1 Kaside-i Mudarriye
Tahmis-1 Kaside-i Banet Suad
Terclime-i Kaside-i Biirde

Zuhrii’l-Ahire

Mensur Eserleri:

16.

17.

18.

19.

Risale-i1 Kalemiyye
Ravzatii’s-Safa
Nasthatii’l-Viizera (Asaf-ndme)

Risale-i Hizriyye

3. Yazilis Tarihi ve Sebebi

Sair manzimesini ni¢in telif ettigine dair herhangi bir malumat vermemistir.

Mesnevinin temme kaydindan anladigimiz kadariyla bu eser 1167/1715’te yazilmistir.
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Yazarin 1738 tarihinde vefat ettigi goz oniinde bulundurulursa bu tarihin dogru olmasi

kuvvetle muhtemeldir.

4. Sekil Ozellikleri

Bu akdidname 756 beyitten miitesekkil bir mesnevidir. Akdidnamede sair tarafindan,
klasik mesnevi tertibine uyularak esere once hamdele ve tevhid mahiyetindeki beyitler ile

baslanmustir: Eser aruzun “Failatiin /Failatiin/ Failiin” kalibiyla nazmedilmistir:

Hamd u na- mahdud u siikr i 12 yuad
Ol Cenab-1 Hakk’a kim oldur Ehad

Evvel oldur Ahir oldur bi-giiman

Ciimleye oldur Mu’in ii Miiste‘ an

Hem seriki yokdur Anii birdiir ol

Birdiir amma ciimleye kadirdiir ol

Evveli yok Evvel ii Ahir odur
Ahiri yok Batin u Zahir'* odur

Edebiyatimizda en ¢ok na’t tiiriinde eser ortaya koyan sairlerimizden olan Nahifi, bu
manzimesinde de Hz. Peygamber’e olan askimi ve bagliligmi dile getirmeyi ihmal

etmemistir:

Ciimleden esref odur bi rayb u sek

Ser1 bakidiir zaman-1 hasre dek

135 inceledigimiz niishada “Hazir” olarak yazilmis olmakla birlikte Zahir daha miinasip gériinmektedir.
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Ser‘1 Ahmed nesh olunmaz ta ebed

Eyledi an1 miiebbed ol Samed

Mu‘ cizat ile miieyyed old1 ol

Beyyinat ile miiebbed old1 ol

Manziime aruz vezninde yazilmis olup Remel Bahri’nin “Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’iliin

kalibiyla nazmedilmistir. Bu vezin, kisa olmasi hasebiyle mesnevilerde tercih edilen

vezinlerdendir. '

5. Muhtevasi

Inceledigimiz akaidnamelerin kahir ekseriyetinde oldugu gibi Nahifi’nin bu eserinde

de Arapca kavram ve kelimelerin yogunlugu dikkati gekmektedir.

Mesnevide imanin sartlari, Cendb-1 Hakk’it birlemenin zorunlu olusu, Kur’an-1
Kerim’in beyan1 ve mahlik olmadigi hususu, ehl-i siinnetin benimsedigi iki itikadi
mezhep, ameli mezhepler, meleklerin beyani, peygamberlere indirilen suhuf ve kitaplar,
Kur’an-1 Kerim’in ayet ve surelerinin miktari, nebilerin gorevleri ve sayilari,
peygamberlere imanin mahiyeti, hulefa-1 rasidinin faziletlerinin beyan1 gibi konular ele

alimustir.

Eserde islenen konular, Der Tevhid-i Hak, Beyan-1 Sart-1 iman, Viicib-1 Tevhid-i
Hak, Beyan-1 Kur’an-1 Kerim, Beyanu’l-Kur’dn nist mahlik, Beyan-1 ‘Akaid-i Ehl-i
Stinnet, Beyan-1 Ahkam-1 Ser’iyye-1 Eimme-i Miictehidin, Beyan-1 Melaike, Beyan-1 Suhuf
ve Kiitiib, Beyan-1 ‘Aded-i Suver u Ayat, Beyan-1 Enbiya ‘Aleyhimii’s-Selam, Beyan-1
Tasdik-i EnbiyA Hurrem, Cehar Yar-i Giizin, Der zikr-i Siddik, Omer bin el-Hattab,
‘Osman bin ‘Affan ve ‘Ali bin Ebi Talib bagliklar1 altinda ele alinmistir.

13 ipekten, Eski Tiirk Edebiyati Nazi sekilleri ve Aruz, , s. 59.
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6. Ilk ve Son Beyitler

Esere dnce hamdele ve tevhid mahiyetindeki beyitler ile baglanmistir:

Hamd u na- mahdud u siikr i 1a- yu‘ad
Ol Cenab-1 Hakk’a kim oldur Ehad

Evvel oldur Ahir oldur bi-giiman

Ciimleye oldur Mu’in ii Miiste‘ an

Hem seriki yokdur anifi birdiir ol

Birdiir amma ciimleye kadirdiir ol

Evveli yok Evvel ii Ahir Odur
Ahiri yok Batin u Zahir'*” Odur

Hz. Peygamber’i methettigi ve mensur eserlerimizde salveleye tekabiil eden na’t

nev’inden beyitler ile devam etmistir:

Ciimleden esref odur bi rayb u sek

Ser1 bakidiir zaman-1 hasre dek

Ser‘1 Ahmed nesh olunmaz ta ebed

Eyledi an1 miiebbed ol Samed

Mu‘ cizat ile miieyyed old1 ol

Beyyinat ile miiebbed old1 ol

Sairin akaid konularina temas ettigi boliimler asagidaki beyitler ile baglamaktadir:

17 ncelenen niishada “Hazir” olarak yazilmis olmakla birlikte Zahir daha miinasip goriinmektedir.
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Beyan-1 Sart-1 1iman

Sart-1 iman altidur bilmek gerek

Evvela Allah’1 tevhid eylemek

Hem ikincisi melekler ser-be-ser

Afia tesbih itmede sam u seher

Hem tigiincii her kitab-1 miinzeli

Hakdur anifi stiphemiz yokdur beli

Old1 dordiincii inanmak ey hiimam

Enbiya vii miirseline bi’t-tamam

Hem besincisi kryamet old1 hak

Hasr u nesr olur budur kavl-i Hak
Hem dahi altincisi ey nik-nam

Hayr u serr-i takdir hakdur ve’s-selam

Eser asagidaki beyitlerle son bulmaktadir:
Vaki at-1 harb-1 Siffeyn u Cemel

Ictihad ahvalidiir itme cedel

Sana yokdur zerrece ata su’al

Eyleme beyhude bast-1 kil u kal

Afilara eyler muhabbet miittaki

Ba‘71 tecviz eylemez illa saki

Kalbe kim bu vak‘alar eyler misiil



Gahi ahval-i Eb i Umm-i Resul

Bil ki seytan mekridiir eyle hazer

Kasd1 igvadur safia san-1 haber

Ciin biri imm-1 ‘ akaiddden degiil

Anlar1 endise miistahsen degiil

Anlara eyler muhabbet miittaki

Ba“71 tecviz eylemez illa saki

2.2 Nazmu’l-Leali, Rizai

Matiiridi akaidini yansitan Tiirk¢e akdidnamelerin en mithimlerinden kabul edilen"®
bu manziime yayimlanmaistir. 139 Rizai’nin Nazmu'l-Ledli’si, telif akdidnameler icerisinde
onemli bir yere sahiptir. Nitekim eserin iki adet serhi yapilmistir. Bu bakimdan eserin,

meshur ve muteber oldugu sdylenebilir. Keza yapilan serhler sunlardir:

1.Ahmed b. Ahmed el-Behisni’nin'* serhi.'*’

2.Muhammed Raif’in Serh -i Manziime-i Zencdni Ishdk Rizdi adli serhi'*

3.Abdurrahman b. Mustafa Kaleciki’nin serhi. '**

138 Bkz. A. Saim Kilavuz, “Akaid”, DIA, c. II, s. 215.

139 Akademik cahismalar: Seyfullah Korkmaz, Tokath ishak Bin Hasan Rizai Nazmii'l-Leali (inceleme-
Tenkitli Metin -Sézliik), Erciyes Universitesi Yay., nu: 145, Kayseri 2004; Bayram Ozfirat, Tokath
ishak Efendi’nin Nazmu’l-Ulim, Nazmw’l-Le’dli Ve Manziime-i Keydiani Adh Mesnevileri
(inceleme-Metin), Yiiksek Lisans Tezi, Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Konya 2006.
Popiiler calisma: Ishak Zencani, “Akaid Manzumesi” —Tiirkge Manzum-“, Haz. Ali Nar, Akaid
Risaleleri XIII (Ayr1 Basim), Yy., Ty., s. 1-31.

140 Kiitiiphane kataloglarinda nisbesi “Behisni” seklinde de kayitlidir. Bkz. Manisa il Halk Kiitiiphanesi
Yazma No: 45 Ak Ze 36.

141 Seyfullah Korkmaz, , "Tokatli Sair Rizai ishak B. Hasan'n Bir Mersiyesi", Erciyes Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Dergisi. S. 12, 2002, s. 199.

142 Korkmaz, a.g.m., s. 199.

' Eser Milli Kiitiiphane Cankir1 il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonu'nda 18 Hk 23 arsiv numarasi ile
kayithdir. Ayrica bkz. Bayram Ozfirat, Tokath Ishik Efendi’nin Nazmu’l-Uliim, Nazmu’l-Le’ali Ve
Manzime-i Keydani Adh Mesnevileri (inceleme-Metin), , s. 89.
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1. Adi
Riz4i, bu eserini Nazmu 'I-Ledli diye adlandirmustir:'**

Bilem dirsefi bu fende “ilm-i hali

Nazardan koyma bu Nazmu'l-Le"ali'®

Kiitliphane kataloglarinda “Manziime-i Akdid” olarak da gegmektedir. Bir katalogda

“Manziime fi- hakk-1 akdid ehli’ s-siinne ve l-cema'a” seklinde kayithdir.'

Ri1zai, manzimesini Nazmu’l-Leali diye adlandirmasmin sebebini asagidaki beyitte

ifade etmistir:'*’

¢ Aka’id inciisinden bir kilade

Idem zinet “arus-1i‘tikade

Beyitte de gecen “ledl” kelimesi inci demektir. Ri1zai, manziimesini tasidig1 deger

sebebiyle bu isimle isimlendirmis olmalidir.

2. Miiellifi

Bu akdidnamenin miiellifi R1zA1 mahlash Ishak b. Hasan ez-Zencani et-Tokadi’dir.
Dogum tarihi hakkinda kesin bilgi sahibi olunmamakla beraber 17. ylizyilin ilk ¢eyreginde
dogdugu tahmin edilmektedir. Zencéani diye anilmasmin sebebi Azerbaycan’in gilineyinde
bir sehir olan Zencan’dan ailesi ile beraber gé¢ emis olmasindan; Tokadi olarak meshur
olmasinin sebebi ise Tokat sehrine gelerek yerlesmis olmasindandir. Bildigimiz kadariyla

Kahire ve Iskenderiye’de dini tahsil gordiikten ve devrin meshur hocalarmdan ders

144 Ozfirat, a.g.1z., s. 35.

%> Manzumenin beyitleri aktarilirken Bayram Ozfirat’in yukarida kiinyesi verilen tez calismasindan istifade
edilmistir.

1% Manzuma fi haqq aqa'id ahl al-sunna wa-al-jama'a, A poem about the Islamic creed, in Turkish. Source:
http://ricasdb.ioc.u-tokyo.ac.jp, Tokyo Universitesi Dogu Kiiltiirii ve Arastirmalar1 Enstitiisii, Japonya.
Kaynak: www.al-mostafa.com

47 Ozfirat, a.g.1z. s.
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aldiktan sonra tekrar Tokat’a donerek eser telif etmekle mesgul olmustur.'*®

Tespit edilebilen eserleri sunlardir:'*’

1. Nazmu’l-Leali

2. Nazmu’l- Ulim

3. Ziya'u'l- Kulib Fi Serh-i Cilai'l-Kulib
4. Metalibii'l-Musalli

5. Zeha'irii'l-Ahire:

6. Kasidetii Yekilu'l-Abd

7. Siracii'l-Kulab

8. Serh-i Mukaddimeti's-Salat

9. Serh-i Metalibii'l-Musalli

10. Serhii'l-Mu'ammayat fi Esma'in-Nebi

11. Manziime-1 Keydani

Rizai, 1100/1689 senesinde vefat etmistir. Tokat’ta Boyun mezarliginda medfun olup

halk arasinda “Boyun Baba” diye bilinmekte ve ziyaret edilmektedir.'*

3. Yazilis Tarihi ve Sebebi

Bazi1 c¢aligmalarda sairin, bu mesnevisini 1098/1687 yilinda Saban ayinda

151

tamamladig1 soyleniyor ise de”, bu tarih bizce pek isabetli degildir. Zira sairin,

148 Bkz. Korkmaz, a.g.e., s. 186.

149 Rizai’nin zikri gegen eserleri igin bakiiz: Bkz. Korkmaz, a.g.e., s. 187- 188; Ozfirat Bayram, Tokath
ishik Efendi’nin Nazmu’l-Ulim, Nazmu’l-Le’Ali Ve Manziime-i Keydiani Adh Mesnevileri
(inceleme-Metin), s.24-28.

130 Bkz. Korkmaz, Seyfullah a.g.e., s. 187.

13! Bkz. Ozfirat, Tokath ishik Efendi’nin Nazmu’l-Ulim, Nazmu’l-Le’ali Ve Manziime-i Keydani Adh
Mesnevileri (Inceleme-Metin), s. 38. Agah Sirr1 Levend hicri 1098 tarihini 1686 olarak miladi tarihe
gevirmistir. Bkz. Levend, Agah Sirr1, a.g.m., s. 78.
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akrabalarmin kendisini ziyaret ettikleri tarih olarak bu tarihi zikretmis oldugunu asagidaki

beyitlerden 6grenmekteyiz:

Otuz sekiz y1luil nar-1 firaki

Derunumda akarib istiyaki

Tagild1 nagehan hecriin sehabi

Tuli¢ itdi visaliiii afitabi

Birader-zadeler geldi Tokata

Irisdiim Hizr-ves ab-1 hayata

Bu “bifi toksan sekizde” sal-i hicret

Ziilal-1 vusla dondi nar-1 firkat

Sair, asagida aktardigimiz, manziimenin son beytinde tarih diisiirerek 1100/1689

yilina isaret etmistir."*>

Olur tarthini bilmekde kafi
Hesab eyle heman gayn ile kafi (h. 1100)

Bu beyite gére mesnevinin yazilis tarih (¢ 1000 3100) 1100/1688’dir.

Kiitahya Vahidpasa il Halk Kiitiiphanesi’nde “43 Va 2378 arsiv numarasi ile kayitl

niishanin sonunda ise, diger niishalarda olmayan su beyit bulunmaktadir:

Gelince hal-i neza didi tarihini ishak

Yoneldim canib-i Hakk’a basim acuk yalin ayak

132 Bayram Ozfirat, ¢alismasinda bu beyti mesnevinin metin kisminda zikretmis olmasina ragmen
muhtemelen beyitte gecen gayn harfini ‘ayn olarak okududugundan olsa gerek manzumenin yazilis tarihi
baslikl1 boliimiinde degerlendirmeye almamustir. Bizdeki yazmada (Milli Kiitiiphane 06 MK. Yz. A 3094)
‘ayn degil gayn olarak kayithidir.
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Riza1 bu mesneviyi nazmetme sebebini “Der- Beyan-1 Sebeb-i Te’lifii’r-Risale”

baslikli boliimde izah etmektedir:

Hutur eylerdi kalbe gahi gahi
‘Inayet eylese fazl-1 {1ahi

¢ Aka’id inciisinden bir kilade

Idem zinet “arus-1i ‘tikade

Tarikatde olan her bir ¢ akide

Ola beyttimde bir miihr-i haride

Yazam serh-1 Mevakif’dan mesa’il

Makasid bikrine tuhfe hama’il

Imam A¢zam kelami Fikh-1 Ekber

Bu nazmum giil-seninde havz-1 kevscr

Halavetde ne befizer kand-1 Misra

Gida-y1 ruhdur ta raz-1 hasre

Bilem dirsefi bu fende “ilm-i hali

Nazardan koyma bu Nazmu'l-Le"ali

Bu nazmindan Rizayiniifi muradi

Beyan-1 ehl-i siinnet 1 tikad1
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Ri1zai, zaman zaman aklma gelen, bir ilmihal nazmederek ehl-i siinnet inancin1 beyan
etme diisiincesi oldugundan bahsetmekte ve okuyucuya ilmihal bilgilerini 6grenmek

istiyorsa telif ettigi bu manziimesini okumasini tavsiye etmektedir.'>

4. Sekil Ozellikleri

Manziimenin matbu niishas1 288 beyitten miitesekkildir. Bayram Ozfirat, 8 niishay1
esas alarak olusturdugu tenkitli metinde manziimenin beyit sayisim1 327 olarak tespit
etmistir."* Mesnevinin ¢ok sayidaki degisik niishalarinda ise bu rakam degisiklik arz

etmektedir.

Bu akaidndme mesnevi nazim sekli ile yazilmis didaktik bir manzimedir.
Mesneviler, genellikle aruzun kisa vezinleri ile yazildiklar1 i¢in sairlere konu biitiinliigiinii
temin ve ifade acisindan kolayliklar saglamus ve bu agidan tercih edilmistir.">> Her bir

beytin ayr1 ayr1 kafiyelenmesi de ayrica kolaylik unsurudur.'*®

Klasik mesnevilerde oldugu gibi giris, konunun izah edildigi boliim ve hatime
bolimlerinden olusmaktadir. Sair, klasik mesnevilerdeki giris boliimiinde bulunmasi
gelenek halini alan besmele, hamdele ve salvele beyitlerini ihmal etmemistir. Bazi
mesnevilerde de goriildiigii lizere'’ bu manzimede de besmele, hamdele (tahmid) ve

salvele (salat) basliklar1 birlestirilmistir:

Giilidiir besmele giilzar-1 ¢ ilmiifi

Revaci revnaki bazar-1 ¢ ilmiin

Sadaret hasleti nazm-1 [1ahi

Ekalim-i kelamifi padisahi

133 Bkz. Ozfirat, Tokath ishik Efendi’nin Nazmu’l-Ulim, Nazmu’l-Le’ali Ve Manziime-i Keydani Adh
Mesnevileri (Inceleme-Metin), s. 36, 92, 93

13 Bkz. Ozfirat, a.g.tz., s. 38.

135 Mustafa Cigekler, “Mesnevi”, DIA, ¢. XXIX, 5.320

1% jpekten, Eski Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Ariiz, s. 59. Ayrica bkz., Cicekler Mustafa,
“Mesnevi”, s. 321.

137 Bkz. Mustafa Cigekler, “Mesnevi”, s. 321.
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Serifii's-san-1 emre ibtidadur

Senay1 miistemil miiskil-kiisadur

Sena sultanidur el-hamdii Ii'llah

Durur divani her sam u sehergah

Ne ziba efdal-1 halkifi salati

Iki diinyada miistelzim necat:

¢ Aceb tuhfe salat erbab-1 hale

Resulu’llaha tab“iyyetle ale

Yukaridaki ilk ii¢ beyit besmele, dordiincii beyit hamdele;, besinci ve altinci beyitler

ise, salvele beyitleridir.

Bu mesnevi, aruz vezninin hezec bahrinin, Mefa“iliin Mefa“iliin Fe‘uliin kalibryla

nazmedilmistir. Bu vezin, ayn1 zamanda yaygin goriise gore mesnevi telifinde kullanilan

yedi vezinden biridir.'*®

R1za1’nin bu manziimesinden vezne son derece hakim oldugu anlasilmaktadir. Zira
eserde vezninde kusur bulunan sadece iki adet beyit tespit edilmistir. Bununla beraber

ahengi bozmayacak seviyede iméleler de goze carpmaktadir. >’

Manziimede daha ¢ok zengin ve tam kafiye kullanilmakla beraber yarim kafiyeye de
tesadiif edilmektedir. Kafiyeler Tiirkge, Arapca, Farsca isim, fiill ve kelimeler ile
olusturulmustur. Tiirk¢e fiil ve isimlerle olusturulmus kafiyeler diger iki dile nazaran ¢ok
azdir.'” Kafiyelerin kahir ekseriyetinin Arapca kelimelerle olusturulmus olmasini sairin,

dini kavramlarin kullaniminda 6zgiin dil olan Arapgay: tercih ettigi seklinde aciklamak

18 Bkz. Cigekler, “Mesnevi”, s. 320.

139 Bkz. Ozfirat, Tokath ishiak Efendi’nin Nazmu’l-Ulim, Nazmu’l-Le’ali Ve Manziime-i Keydani Adh
Mesnevileri (inceleme-Metin), s. 62.

10 Bkz.,a.g.1z. 5. 62-69.
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miimkiin olmakla beraber, Arapca ve Farsca kelimelerin kullanim oraninin oldukga artmis

olmasini da gozden rrak tutmamak gerekir.

Olgii olarak aruzla nazmedilmis bu tarz dini eserlerin, bu veznin kullaniminin
yayginlasmasinda oOnemli bir etkiye sahip oldugu hususu da burada ayrica

zikredilmelidir. ¢!

5. Muhtevasi

R1za1’nin bu manzimesi didaktik bir mahiyet arz etmekle beraber anlatimi kuru ve
sikict degildir. Eserde yer yer soz sanatlarina ve dikkat cekici tasvirlere yer verilmistir.
Manziimenin kolayca ezberlenerek akilda tutulmasi hedeflendiginden konular fazla

uzatilmamistir. Mesela kissalara sadece atifta bulunulmustur:

Harat ve Marat kissasina atif’

Degiil Harut u Marut emr-i zahir

Esah bunlar melekdiir gayr kafir

Hz. Meryem kissasina atif:

Ta‘am u esribe her vakt-i hacet

Zuhur1 Meryeme old1 keramet

Ashab-1 Kehf’e atif:

Seg-1 Ashab-1 Kehf itmek tekelliim

Keramet olduginda yok tevehhiim

Manziimenin 6zellikle ilk beyitlerinde can alici tasvirler ve benzetmeler dikkati

cekmektedir:

' ipekten, Eski Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Ariiz, s. 125.
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Giilidiir besmele giilzar-1 ¢ ilmiifi

Revaci revnaki bazar-1 ¢ ilmiin

Sadaret hasleti nazm-1 [1ahi

Ekalim-i kelamifi padisahi

Serifii's-san-1 emre ibtidadur

Senay1 miistemil miiskil-glisadur

Sena sultanidur el-hamdii Ii'llah

Durur divani her sam u sehergah

Ne ziba efdal-1 halkifi salati

Iki diinyada miistelzim necat:

Siirde yeni bir s6z sdyleme ve daha once kullanilmamis ifade tarzi bulma (bikr-i
mana, bikr-i mazmiln ve bikr-i fikr gibi daha Once kullamilmamis mana ve hayal
arayislarinin yogunlastigi 17. asrin sairi olan Rizal, yasadigi cagin bu temayiiliinden
etkilenmistir. Bu etki manzimenin nazmedilme sebebinin ag¢iklandig1 boliimde acikca

ortaya ¢cikmaktadir:

¢ Aka’id inciisinden bir kilade

Idem zinet ‘arus-11i ‘tikade

Sair, beyitte de isaret edildigi gibi “ipe dizilmis inci” manasina gelen Nazmu'[-Ledli
adim1 eserine vererek aslinda sunu sdylemek istiyor: Akaid ilmine iligkin meseleler inciye

benzer. O, bu eseriyle akaid incilerinden bir gerdanlik yapmis ve itikad gelinine takmustir.
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Tarikatde olan her bir “akide

Ola beyttimde bir miihr-i haride

Rizai, bu beyitte Islim’in her bir inancmnin kendi manziimesinde “miihr-i haride”
yani delinmemis inci halinde oldugunu zikretmektedir. Burada bikr-i manaya yani hem
manaya hem de soyleyis giizelligine (lafza) vurgu yapilmaktadir. “Haride” kelimesinin bir
manasmin da evlenmemis kiz olmasi yani bikr kavramma vurgu yapiliyor olmasi da bu

yorumu kuvvetli kilmaktadir.

Yazam serh-1 Mevakif’dan mesa’il

Makasid bikrine tuhfe hama’il

Sair, ilk misrada Serhu’l-Mevadkif adl1 eserdeki meseleleri yazacagini soylemektedir.
Ikinci misrada Makdsid adli kitapta gegcen ve konular1 heniiz sdylenmemis giizellikte ve
ince anlatimlarla nazmedecegini belirtmektedir. R1za1 beyitin ikinci misrasinda, yine “bikr”
kelimesini kullanarak isaret ettigi itikad gelinine bu sefer yukaridaki beyitte gectigi
sekliyle inci gerdanlik degil, nazardan korunmasi i¢in bir muska (hamail) gerdanlik hediye
(tuhfe) etmektedir. Bu “tuhfe” ise el/- Makdsid ve Serhi’dir. Hamail kelimesi, nazardan
korunmak i¢in boyuna asilan muska anlamima gelmesinin yanisira kilic bagi yani kayisi,
niisha ve tilsim gibi manalar1 da vardir. Tuhfe kelimesi ise hediye, armagan, bergiizar,

yeni ¢ikma, hosa gider, giizel sey, nadide mal manalarina gelmektedir.

Rizai’nin bu manziimesinde kendisinden Onceki alim ve sairlerin eserlerinde
isledikleri ortak konu ve motifleri dogal olarak fazla degismeyen kelime kadrosuyla fakat
farkli bir anlatimla sunma gayreti icerisinde oldugu miisahede edilmektedir. Yukaridaki
beyitte gegen bikr kavrami da dolayli olarak bu gayrete yani bikr-i manaya delalet
etmektedir. Sairin bikr-i mana arayisi igerisinde olduguna sadece bu kelime degil, manalari
diistiniildiigiinde mezklr beyitlerde gecen “miihr-i haride” (delinmemis inci), tuhfe

kelimeleri de bir delildir.

Nazmu’l-Ledli’de diger akadidnamelerde deginilen itikadi konularin pek cogu ele

alinip izah edilmistir. Manzimede yer alan basliklara bakmamiz islenen konular hakkinda
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bize yeterli bilgi vermektedir:'®

Der Beyan-1 Sebeb-i1 Te'lifi'r-Risale, Der Beyan-1
Sifatu'llah-1 Teald es-Siibutiyyet-i ve's-Selbiyye, Der Beyan-1 Kelamu'llah-1 Teéla, Der
Beyan-1 Rii 'yetu'llah-i Teala, Der Beyan-1 Efali'l-ibad Bi-Halki1'llah-i Tebareke ve Teala,
Der Beyan-1 Mezhebi'l-Cebriyye, Der Beyan-1 Teklif-i Ma-la-yutak, Der Beyéan-1 Ecel,
Der Beyan er-Rizk, Der Beyén-1 'Azabi'l-Kabr, Fi- Beyani'l-Hasr, F1- Beyani'l-Mizan, Fi-
Beyani'l-Havzi ve's-Sii 'al, Fi-Beyani'l Sefa'at, Fi-Beyani'l-Cennet Ve'n-Nar, Der Beyan-1
Mi'rac'n-Nebiyyi 'Aleyhi's- Salatii ve's-Selam, Der Beyan-1 Esrati's-Sd'at, Fi-Beyani'l-
Kebair ve's-Sagair, Fi-Beyan-i Vahdeti'l iman Ve'l-Islam, Fi-Beyan-i Ciiz’iyyeti'l-A'mal,
Der Beyan-i Aksami'l-iman, Fi-Beyan-i Irsali-Rusul, Fi-Beyan-i 'Ismetii'l-Enbiya
'Aleyhimii's- Salatii ve's-Selam, Fi- Mebhasi'l-Melaiketi'l-Kirdim, Der Beyan-1 Keramati'l-
Evliya Radiya'llihu Teala 'Anhiim, Der Beyan-1 Feraset, Der Beyani'l-Istidrac, Der Beyan-1
Riitbetii'l-Evliya, Fi-Beyan-i Efdali'l-Ummet Ve'l-Miibesserin Bi'l-Cenneti mine'l-Ali Ve'l-
Ashab, Der Beyani't-Tabi'in, Der Beyani'l-Eimmet'il-Erba 'ati Ve Telamizihim, Fi-Beyan-i
Ahval-i Ebl YGsuf Ve Muhammed, Der Beyan-i Aksamu'l-Miictehidin, Fi Beyan-i
Aksami'l-Mukallidin, Der Beyan-1 Nasbi'l-imdm, Der Beyan-1 Cevazi'l-Mesh 'Ale'l-
Huffeyn, Der Beyan-1 Fazli'l Emakin, Fi Beyan-1 Ahvali'n-Nebiz, Fi Beyan-i Etfali'l-
Miisrikin, Fi Beyani'l-Ma'diim, Beyani'l- Miictehid Kad Yuhti ve Yusibu, Beyan-1 Du'ai'l-

Emvat ve Hatimetu'r-Risale.

6. Ilk ve Son beyitleri

Sair, akdidnamesine gelenege uygun bir sekilde besmele, hamdele ve salvele ile

baslamustir.

Giilidiir besmele giilzar-1 ¢ ilmiifi

Revaci revnaki bazar-1 ¢ ilmiin

Sadaret hasleti nazm-1 I1ahi

Ekalim-i kelamifi padisahi

192 Bagliklar ¢esitli niishalarda farklilik arz etmekle beraber muhteva hakkinda daha fazla bilgi vermesi
acisindan niishalarda goriilen biitiin basliklara yer vermeye gayret ettik.
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Serifii's-san-1 emre ibtidadur

Senay1 miistemil miiskil-kiisadur

Sena sultanidur el-hamdii Ii'llah

Durur divani her sam u sehergah

Ne ziba efdal-1 halkifi salati

Iki diinyada miistelzim necat:

¢ Aceb tuhfe salat erbab-1 hale

Resulullaha tab“iyyetle ale

Ri1zai, eserinin son beyitlerinde asagida daha genis temas edecegimiz tarihi ve sosyal

konulara temas etmistir:

Biraz ruy-1 zemine geldi rahat

Perisan old1 yirden deyti afet

Irisdi ba‘ zina semsir-i Ca‘ fer

Kara Mahmuda esdi bad-1 sarsar

Budun sehri gibi muhkem hisara

Virildi dest-i fursat ehl-i nara

Du €as1 ehl-1 imanun ser-a-ser

Ide Rabbiim yine fethin miiyesser

Rizai, otuzsekiz yildir gormedigi yegenlerinin, kendisini ziyaret icin Tokat’a

gelmelerinden duydugu memniiniyeti dile getirmistir:
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Otuz sekiz y1luil nar-1 firaki

Derunumda akarib istiyaki

Tagild1 nagehan hecriin sehabi

Tuli¢ itdi visaliiii afitabi

Birader-zadeler geldi Tokata

Irisdiim Hizr-ves ab-1 hayata

Bu bii toksan sekizde sal-i hicret

Ziilal-1 vusla dondi nar-1 firkat

Sair, Fazil adli bir miifessirin yeni dogan Muhammed’i tebrik i¢in Sivas’a gittigini

de manzimesinde zikretmistir.

Miifessir Fazilui ogli Muhammed

Meh-i Sa‘banda bu sal-1 miicedded

Geliip diinyaya behcet oldi nasa

Beray-1 tehniye geldim Sivasa

Olur tarthini bilmekde kafi
Hesab eyle heman gayn ile kafi
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2.3 Kaside-i I'tikadiyye, Vecihi Pasazide

Eseri matbu niishasindan faydalanarak inceledik. Bu eser Siileymaniye Kiitiiphanesi

Esad Efendi Koleksiyonu’nda 455 numara ile kayithdir.

1. Adi
Eserin tam ismi, Kaside-i Itikadiyye Der Hakk-1 Huddvendiciin Celle Sanuh ve

‘Amme Nevaliih’tir.

2. Miiellifi

Miiellifi Vecihi Pasa-zade olarak da bilinen es-Seyyid ismail Sadik Kemal bin el-Hac
Mehmed Salih Vecihi Pasa’dir. Dogum tarihi bilinmeyen sair, devlet ricalinden olup
ayanhk'® ve maliye nazirhg1'® vazifelerini icra etmistir. Diigiimlii Baba (5. 1283/ 1866)
diye meshur olan veli bir zatin miiridi olmus ve onun manzim menakibmi yazmistir.
Ismail Sadik, zengin bir kitap koleksiyonuna sahip olup bu kitaplar1 ile Diigiimlii Baba
Kiitiiphanesi’ni kurmustur. Kiitiiphane, bu tekkenin i¢inde oldugu i¢in bu isimle anilmis

165

olup kitaplar Diigimlii Baba’ya ait degildir. ™~ Kiitiiphane Sultan Ahmet Camii karsisinda

bulunan Digiimlii Baba zaviyesinde yer almakta iken kitaplar1 elan Siileymaniye
Kiitiiphanesine intikal etmistir. Ismail Sadik Kemal 1310/1892-93’te vefat etmis ve
Diigiimlii Baba haziresine defnedilmistir. Vecihi Pasazade onemli bir miellifolup pek ¢ok

eseri bulunmaktadir. Eserlerinden bazilar1 sunlardir:
e Kemalname-i Diigiimlii Baba
e  Asir-1Kemal
e  Tefsir-i Stire-i Ihlas
e Rih-1 Kemal

e Hayru’l-Kasas

19 Bkz. Bursali M. Tahir, Osmanh Miiellifleri, C. I, Matbaa-i Amire, istanbul 1333, s. 403

%% Bkz. Goniil Bozoglu, Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagss 220 Numarah Nizami Hamsesi
Minyatiirleri, Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yaymnlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2006, s. 39.

195 Bkz. a.g.tz., s. 39
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e Serh-i Fezail-i1 Salavat

Bunlardan bagka, miiellifin baz1 Arapga ve Tiirkge siirlere tahmisi ve kendine ait baz1

siirleri de vardur.

3. Yazilis Tarihi ve Sebebi

Manziimenin yazilig tarihi ve sebebine ait herhangi bir malumata ulagsamadik; ancak

eserin Seyh Vefa matbaasinda basilis tarihi 1284/1867°dir.

4. Sekil Ozellikleri

Manziimesinde kaside nazim seklini tercih eden sair, aruzun hezec bahrinin

Mefa'iliin Mefa'iliin Mefa'iliin Mefa'iliin kalibin1 kullanmistir. Manzime 215 beyittir.

5. Muhtevasi

Sair manz@imesinde, Allahin zatmin kiinhine vakif olunamayacagi, kemal sifatlari ile
muttasif oldugu ve sifatlarinin beyani, zaman ve mekandan miinezzeh oldugu, sadece Hz.
Isa’ya degil tiim insanlara ruh iifiirmesi ve insanlarin bununla hayat bulmasi, fiillerin
yaraticisinin Allah olmasi, Cendb-1 Hakk’in cisim ve cevher olmadigi hususu, Kur’an-1
Kerim’in mahlik olmadigi, arsa istivanin mahiyeti, ahiret hayatinin gerekliligi, ruhun ruh-1
hayvani ve ruh-1 insani diye ikiye ayrildigi meselesi, cennet ve cehennemin ebedi olusu,
ruyetullah, ayni ameli isleyen iki kisinin cennetteki mertebesisinin ayni olmayip niyetine
gore birisinin daha iist dereceye nail olabilecegi hususu, fetret ehlinin durumu, Cenab-1
Hakk’mm peygamber gondermesinin hikmeti, Hz. Peygamber’in niibiivvetinin kiyamete
kadar devam edecegi, Kur’an-1 Kerim’in diger kutsal kitaplardan {istiinliigli meselesi,
mucize, peygamberlerin sifatlar1 ve biiyilk gilinah ile isyandan beri oluslari, bazi
zellelerinin izahi, diger dinlerin neshedilmesi meselesi, isra ve mirac hadisesi ve sefaat
meselesi.

6. Ilk ve Son Beyitler

Sair eserine asagidaki beyitler ile baslamistir:
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Viicud-1 Halik1 igbat ider her goriilen esya

Ki olmaz hig birsey sani‘i olmaksizin peyda

Bilemez  akliniii kiinhini insan andan € acizdir

Ani halkeyleyen Hakkin biliir mi kiinhini asla

Degil kiinhiyle Zatu’llah eger¢i kimseye ma‘lum

Gerek naklen gerek ©aklen olur tevsiki bu guna

Manziimenin son beyitleri ise soyledir:

Bi-hamdillah olduk himmetiyle hayr-1 immet biz

Bize a‘l1a’l-cinan1 virecek Rabb-i Kerem-ferma

Seh-i kevneyne climle enbiyaya ehl-i imana

Salavat b1 ‘aded olsun kema yerda biha’l-Mevla

Kemal-i ‘aciz Kemal-i iftikari emr-i barizdiir

Dii ‘alemde Kemal-i bi-zeval feyz ide ithya

2.4 Tiirkce Itikad Manziimesi, , Veled Celebi izbudak

Veled Celebi’nin bu manziimesi 1334/1915°te Beyrut Ikbal Matbaasi’'nda basilmis
olup Eser 21 sayfadan miitesekkildir.

1. Adi

Veled Celebi eserini “Tiirkce Itikad” olarak adlandirmustir.
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2. Miiellifi

1869°da Konya’da diinyaya gelen Veled Celebi daha c¢ok dilciligi ile temeyyliz eden
bir sairdir. Ayn1 zamanda Mevlevi seyhligi yapmistir. Alt1 y1l siiren medrese tahsilinden
sonra 1885'te Vilayet Mektlibi Kalemi'nde miilazimlik, vilayet gazetesinde bagmuharrirlik,
Mekteb-i Riisdiyye'de rik'a muallimligi, Tahkik-i Ihtiyag Komisyonu'nda baskatiplik
vazifelerini icra ettikten sonra Istanbul’a gelmistir. Burada Ahmed Midhat Efendi, Osman
Sems Efendi, Necip Asim, Seyh Vasfi Efendi, Muallim Naci ve Manastirli Ismail Hakki,
gibi devrin meshur sahsiyetleri ile tanismis ve dost olmustur. Bazi memurluk ve
ogretmenlik vazifelerini icra etmis ve bu gorevlerindeki basarilarindan otiirii devlet
nisanlar1 ile taltif edilmistir. 1915°te Miicahidin-i Mevleviyye alaylarmm kumandani
olarak Kanal Harekati'ma katilmak iizere Sam'a gitmistir. Inceledi§imiz akaidnamesini
burada kaleme almis olmalidir. Ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin bir {iyesi olan Veled Celebi
ayn1 zamanda Tiirk Dernegi’nin de kurucularmmdandir. Tiirk diline dair yazdig: eserler ile
on plana c¢ikan Veled Celebi Bahai mahlasiyla siirler de yazmistir. 4 Mayis 1953'te
Ankara'da vefat etmis olup Asri Mezarliginda medfundur.'®®

3. Yazilis Tarihi ve Sebebi

Manztime 1334/1915’te Muharrem ayinda telif edilmistir. Veled Celebi manzimesini

kaleme alma sebebi hakkinda herhangi bir malumat vermemistir.

4. Sekil Ozellikleri

Siir, hece vezni ile 4+4 = 8’11 dl¢iide yazilmistir. Kosma nazim seklinin kullanildigi
siiirin kafiye diizeni aaaAA bbbAA cccAA seklinde olup, ilk kitanin dordiincii ve besinci
misralar1 diger kitalarda nakarat olarak tekrarlanmistir. Siir, bahsettigimiz sekilde

olusturulmus 102 kitadan meydana gelmektedir.

1% Bkz. Mustafa Kara, “izbudak Veled Celebi”, DIiA, XXIII, s. 503- 504. Hayat1 ve eserleri hakkinda bkz.
Nevin Korucuoglu, Veled Celebi izbudak, Kiiltiir Bakanlig1 Yay., Ankara 1994.
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5. Ilkve Son Beyitler

Eserine mensur olarak besmele, hamdele ve salvele ile baslayan sair, daha cok
Kur’an-1 Kerim’den alint1 olan dua mahiyetinde birka¢ ciimleden sonra manziimeye soyle

basglamistir:

Dinle ey Tafirt’mifi kuli
Olmak ister isefi ulu
Gonliin olsun iman tolu
Budur Muhammed’in yoli

Sallu “aleyh ve alihi

Evvel gerek saglam niyet
Gilinahifidan kilup nefret
Soziifide tur eyle himmet
Budur Muhammed’in yoli

Sallu “aleyh ve alihi

Gafil gafil gezme Syle
Yeter artik insaf eyle
Bismi’llah di soyle soyle
Budur Muhammed’in yoli

Sallu “aleyh ve alihi

Rabbim Huda ¢ Azze ve Cell
Kendi giizel fi‘li giizel
Ta‘riza yok asla mahal
Budur Muhammed’in yoli

Sallu “aleyh ve alihi
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Togru saglam olunca 6z
Daim Hakk’1 goriirse goz
Afia kafi bu kadar s6z
Budur Muhammed’in yoli

Sallu “aleyh ve alihi

Eserin son bendleri ise soyledir:

Sozlerimden biitiin cevher
Giizel aila eyle ezber
Yarifidir Allah erenler
Budur Muhammed’in yoli

Sallu “aleyh ve alihi

Arif ol hem ehl-i ma‘na
Az seyden ¢ok ma‘na afila
Mii 'mine ‘irfandir seza
Budur Muhammed’in yoli

Sallu “aleyh ve alihi

Padisah’a eyle du‘a
Salavat oku daima

Zikrii olsun Nam-1 Mevla
Budur Muhammed’in yoli

Sallu “aleyh ve alihi
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IKINCIi BOLUM

AKAIDNAMELER’IN TAHLILI
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1. EDEBI BiR TUR OLARAK AKAiDNAME

Calismamizda ele aldigimiz akaidnamelerin sadece sayi itibariyle degerlendirilmesi
bile dini-edebi bir tiir olarak kabul edilmesini gerekli kilmaktadir. Halbuki edebi
tiirlerimizi miistakil olarak inceleyen eserlerde akaidnamelere yer verilmemistir.'"”” Bunun
sebebi, akdidnameler hakkinda daha Once miistakil akademik bir calisma yapilmamis

olmasidir.

Burada, edebiyatin bir terimi olarak tiir kavramu lizerinde kisaca durmak gerekir. Son
yillarda tiir kavraminin farkl tiirleri de kapsayarak gelismesi, 6zellikle batida bu alana
ilgiyi arttirmis ve bu kavram {izerine yapilan ¢aligmalar “tiir analizi” methumu altinda
incelenmeye baslanmustir.'®® John W. Swales, tiir kavraminin 6zelliklerini 5 madde olarak
tespit etmistir.'Bu noktada akaidniameleri, bu bes &zellige sahip olup olmadiklari

acisindan degerlendirmek yerinde olacaktir:

a. Tirler geleneksel olarak kabul gérmiis ve herkes tarafindan paylasilan ortak bir
amaci olan iletisimsel olaylardir. Buna gore, akaidnameler geleneksel olarak
kabul gdrmiis hatta bir gelenek halini almis metinlerdir. islam akaidinin dogru,

saglam ve kalic1 bir sekilde akilda tutulmasi i¢in kaleme alinmislardir.

b.  Bir tiir belirli 6zgiirlik sinirlar igerisinde yapilasarak standartlasan bir olaydir
ve amag ve yapi olarak smirlamalar1 vardir. Nitekim Arap edebiyatinda ortaya
cikan, Fars ve Tiirk edebiyatlarinda da gerek terciime gerekse miistakil
calismalarla genisleyen akdidname gelenegi amag ve yapi olarak bir birliktelik

arz etmektedir.

c. Bir tiiriin geleneksel bilgisi bu isin i¢cinde olan uzmanlarda, digerlerine gore

daha fazladir. Dolayisiyla akdidnamelerin incelenmesi daha ziyade Tiirk islam

17 Bkz. Ridvan Canim, Divan Edebiyatinda Tiirler, Grafiker Yayinlari, Ankara, 2010. Ayrica bkz. Metin
Akkus, Klasik Tiirk Siirinin Anlam Diinyasi: Edebi Tiirler ve Tarzlar, Ankara, 2006.

18 Bkz.Is1l Ozyildirim, “Tiir Coziimlemesi: Yonelimler, Yontem ve Sinirlamalar”, HUEF Dergisi, C.18, S.2,
s. 67-68.

199 Ozyildirim, a.g.m., s.68-69.
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Edebiyati uzmanlarinca gerceklestirilmesini gerekli kilan bir ilmi-edebi birikimi

zaruri kilmaktadir.

d. Toplumlar siirekli tekrarladigin1 distindiikleri iletisimsel olaylara tiir adini
verirler. Meseleye buradan bakinca Islami edebiyatm ii¢ dilinde de ornekleri
bulunan akaidnameler, halen yazilmakta ve dolayisiyla gelismekte olan bir

edebi turdur.

e. Ayn sekilde alt-tiirlerin ortaya ¢ikmasi da tekrarlayan ve dikkat cekici ortak
ozellikler iizerine kurulmustur. Bu bakimdan Tiirkce manziim olarak yazilan
esma-i hiisnalar, kaza ve kader risaleleri, mu’cizat-1 Nebiler, cennet hakkinda
manzimeler, sefaatnameler, ahval-i kiydmet, miracndmeler gibi dini-edebi
tiirler'”°, daha ziyade akaid ilminin konusu oldugundan, akaidnamelerin bir alt-

kolu olarak degerlendirilmeye miisaittir.

Bu miilahazalar Tiirk Islam Edebiyat1 icerisinde akaidnamelerin bir tiir olarak tavsif
edilmesine imkan verir. Dolayisiyla Tiirk Edebiyati’nda yazilan akdidndme geleneginin
basta Arap edebiyat1 olmak lizere Fars edebiyatinin da tesiri altinda meydana geldigi
hususunu c¢alismamizin basinda Arap ve Fars edebiyatinda mevcut olan akadidnameleri
inceledigimiz boliimler ile ¢alismamizin sonlarinda “Tiirk¢e Akaidnamelerin Kaynaklar1”

baslikl1 boliimde ortaya koyduklarimiz dogrultusunda rahatlikla sdylemek miimkiindiir.

Iste bu yiizden dini edebiyatimiz igerisinde bdylesine bir gelenegin varligini dikkate
almak gerekmektedir. Tespit edilecek yeni akdidndmelerin, calismamizda ortaya
koydugumuz yorum ve tespitleri degistirmesi veya gelistirmesi de muhtemeldir. Ancak
calismamizin bu gelenek ve edebi tiir hakkinda yapilmasi gereken caligmalara bir baglangic

niteliginde oldugu hususu gézden rak tutulmamalidir.

170 Amil Celebioglu, Tirk Edebiyatinda Manzum Dini Eserler", Eski Tirk Edebiyati Arastirmalari,
Istanbul 1998, s. 353, 354, 359, 360, 361, Ayrica Bkz. Bilal Kemikli, Tiirk Islam Edebiyati- Giris-, s.
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2. AKAIDNAME GELENEGINDE MUHITLER

Tiirk islam Edebiyat1 i¢erisinde yazilan akdidnameler dikkatle incelendiginde ii¢ ayr1
muhitin tesiri altinda kaleme alindiklarini sdylemek miimkiindiir. Bu mubhitlerin ikisi
tasavvufl birisi ise bir donem tasavvufl muhitlerle miicadeleye girisen Kadizadeliler olarak
bilinen muhittir. Asagida birbirlerinin muarizi olan bu iki ekoliin ehl-i siinnet akaidini ele

alma hususunda ayni edebi gelenekte bulustuklar1 anlagilmaktadir.

Akéidndme geleneginin olusmasinda bazi kurucu metinler vardiwr. Fikh-1 Ekber,
Kaside-i Emali, Kaside-i Nuniye gibi metinler manziim serh, terciime, tahmis, gibi
calismalar ile yayginlasmalar1 neticesi, Tiirk Islam Edebiyati igerisinde bir akdidname tiirii

meydana gelmistir.

Akaidname tiirliniin yayginlasarak bir gelenek halini almasinda kurucu metinler
kadar  “kiiltiir cekirdegi” olarak ifade edilen'’’, yol agici ve yeni ufuklar sunan
sahsiyetlerin etrafinda olusan, ilmi-edebi muhitin de dnemli bir yeri vardir.

Ornegin zengin edebi tiirlerimizden mevlid tiiriinde karsilastigimiz, Emir Sultan’mn
muhitinde meydana gelen ve Siileyman Celebi ile baslaylp Yahya b. Bahsi'’? gibi

sahsiyetlerce devam ettirilen mevlid yazma gelenegi burada zikredilebilir. Emir Sultan’in

kiiltiir muhitindeki sahsiyetler edebi bir gelenegin ortaya ¢ikmasina 6n ayak olmuslardir.

Akaidname geleneginin ortaya ¢ikisinda Naksibendi muhitin derin tesirleri vardir.
Naksibendiye’nin Ahrariye kolunu kuran Hoca Ubeydullah-1 Ahrar bu gelenek igerisindeki
kurucu sahsiyettir. Dolayisiyla kiiltiir ¢ekirdegi olarak kabul edilebilecek ufuk acan
sahsiyet o olsa gerektir. Nitekim Ali Sir Nevayi, Hizir Bey, Molla Cami, Duhanizade Veli
ondan aldiklar1 isaret ve feyiz ile manziim akaidname nazmeden sairlerimizden tespit
edebildiklerimizdir. Dogrudan Ubeydullah Ahrar’a mensubiyetlerini bilmedigimiz ancak

yine naksi gelenek icerisinde olup akdidname yazan iki sairimiz daha vardir. Bunlardan ilki

'"! Bkz. Bilal Kemikli, “Emir Sultan ve Edebi Muhiti”, Emir Sultan ve Erguvan- Toplumsal Bir Cagri-,
Ed. Enes Keskin, Bursa Biiyiiksehir Belediyesi Yay.,Bursa 2008, s. 41-42.

172 Bkz. Ali ihsan Akgay, “Génenli Yahya b. Bahsi ve Mevlidi”, Silleyman Celebi ve Mevlid -Yazilsi
Yayihs1 ve Etkileri-, s. 323-335
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Naksi olup bu yoldan hilafet alan ve Diigiimli Baba’nin'” miridi olan, Vecihi

Pasazade’dir.'”* ikincisi ise yine Hafiz Refi Efendi’dir.

Molla Cami, seyhi Sadiiddin Kasgari’nin vefatindan sonra posta oturan Ubeydullah-1
Ahrar’a intisab etmis; hatta Tuhfetii’l-Ahrdr adli mesnevisini ona ithaf etmistir.'”
Dolayisiyla Ahrar, Cami’yi yetistiren muhitin en onemli sahsiyetidir. Cami, Silsiletii z-
Zeheb adli mesnevisini telif ile mesgulken, seyhi Ubeydullah Ahrar’m oglunun istegi

iizerine bu telif isine ara vererek Ifikadndme isimli eserini nazmetmistir.'’® Duhéanizade

Veli ise bu manziimeyi nazmen Tiirkce’ye aktarmustir.

Ali Sir Nevayi, yakin dostu Molla Cami’nin telkiniyle Naksibendi tarikatina ve
Ubeydullah-1 Ahrar’a baglanmustir. Sirdcii’l-Miislimin adli manziim ilmihal niteligindeki
eserini de ondan aldig1 manevi isaret ile yazdigini manziimenin sebeb-i telif kisminda

acikca belirtmistir.'”’

Nitekim Hizir Bey de Ubeydullah-1 Ahrar’n risalelerini Terceme-i Kiilliyat-1 Hoca
Ubeydullah adiyla terclime etmis ve muhtemelen eserlerinden aldig1 feyz ile Kaside-i

L, . 1
Niiniye’yi nazmetmistir.'”®

Goriildigti tizere Hoca Ubeydullah Ahrar’m ilmi-edebi ve tasavvufi mubhiti,
akaidname telif etme gelenegini besleyen miinbit bir damardir. Yukaridaki tespitlerden

yola ¢ikarak Naksibendiligin Tiirk Islam Edebiyati’ndaki tesirini de gdrmiis olmaktayiz.

Akaidname gelenegimizin meydana gelmesinde etkili olan tasavvufi muhitlerimizden
birisi de mevlevi muhitdir. Mevlevi sairlerimizden Mesnevihan Sem’i, Manziim Mesnevi
Terciimesi de bulunan Nahifi ve mevlevi seyhi Veled Celebi Izbudak akdidnime

nazmetmislerdir.'”’

'> Bkz. Muzaffer Gokman, Murat Molla-Hayat Kiitiiphanesi ve Eserleri-, Cumhuriyet Matbaasi, Yy. 1943, s.19.

Ayrica bkz. http://www.dunyabizim.com/index.php?aType=haberYazdir&ArticleID=5118&tip=haber

174 Sair ve eseri, birinci boliimde ele almmistir.

'75 Ali Asgar Hikmet, CAmi, Hayati ve Eserleri, Cev. M. Nuri Gengosman, MEB Yay.,Istanbul 1991, s. 20.

178 Eserin yazilis sebebi i¢in, ¢alismamizin Akaidnamelerin kaynaklarindan itikadname’yi ele aldigimiz
boliime bakilabilir.

177 Seyhan, Ali Sir Nevayi-Siracii’l-Miislimin I, s. 92, 93, 94.

178 Mustafa Kara, Metinlerle Osmanhlarda Tasavvuf ve Tarikatlar, Sir Yay., Bursa 2008, s. 112.

' Bu {i¢ sairimiz hakkinda birinci béliimde yeterli malumat vardr.
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Akaidndme yaziminda etkili olan diger bir muhit ise Kadizadeliler olarak bilinen
muhittir. Bu hareket kendisine Birgivi’yi ve eserlerini mihver olarak se¢mistir. Yani
Birgivi bu muhitin “kiiltiir cekirdegi”dir.

Birgivi'nin o6zellikle Tarikat-1 Muhammediye ve Vasiyetndme adli eserleri
Kadizadeliler hareketinin temel metinlerinden biri olmasi dolayistyla da kiiltiir tarithimizde
de mithim bir mevkiye sahiptir.'® Kii¢iik Kadizdide Mehmed, Ustiivani Mehmed vb.
vaizler Birgivi’nin muakkipleri olduklar1 iddiasiyla bir donem saraya niifuz etmeleri
neticesi tekkelerin yikilip, dervislerin katledilmesine varincaya kadar bir¢ok karisikliga
meydan vermisler ancak Kopriili Mehmed Pasa bu giiruhu siirgiin ederek asayisi temin

etmistir.'™!

Bahti’nin, Seyyidi’nin, RizAyi’nin, Kadizdde [Imi Mehmed Efendi’nin ve Kadizade
lakabindan baska elimizde bir bilgi olmayan farkli bir sairin kaleme aldig1 akaidnameleri
Birgivi ekolii de diyebilecegimiz bir ¢izgide nazmedilen akdidnameler arasinda zikretmek

miimkiindiir.
Nitekim Rizdyi’nin, Nazmu’l-Uliim isimli manzimesinde Birgivi’yi ovdigi su
beyitlerden, onunla ayni ¢izgide oldugu sonucunu ¢ikarmak zor olmasa gerektir:

Tesanifini fazil Birgiliniifi

Giilistan-1 ‘ulumui bir giilintii

Mu‘addil hem tarikatla cilas1

Cihan giin gibi tutmig Ziyasi

Ta‘alliim eyle hem ta‘lim herdem

Risale climleden ola mukaddem

(Nazmu’l-Ulim, 175-178)

'80 Bkz. Cavusoglu Semiramis, “Kadizadeliler”, DiA, C. XXIV, s. 100.
'81 fsmail Hakki Uzuncarsili, Osmanh Tarihi, C. IIL, 1. Kisim (II. Selim'in Tahta Cikisindan 1699 Karlofca
Andlasmasina Kadar) ,Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, XIII. Dizi, Say1 22, Ankara 1983, s. 354-366.
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Ozellikle Rizayi’nin, Birgivi’ye ait: Zuhru’l-Miite’ehhilin ve'n-Nisd fi- Taérifi’l-
Athér ve’d-Dimd""™ ve Cilau'l-Kuliib (Ziya'u'l Kulib Fi Serh-i Cildi'l-Kuliib'® adiyla)
isimli eserleri serh etmesi ve hocasinin Birgivi ile benzer goriislere sahip olan Vani
Mehmed Efendi olmasi Birgivi ¢izgisinde oldugu goriisiinii kuvvetlendirmektedir. Keza

meshur Kadizade’yi 6vdiigii su beyitte de bu iliski agikca goriilmektedir'®*:

Dimis merhum Kadi-zade mahir
Salah-1 ‘ilm ile ‘alemde zahir

(Nazmu’l-Ulim, 144)

3. TURKCE AKAIDNAMELERIN KAYNAKLARI

Pek ¢ok Islami ilimde oldugu gibi kelam ilminde de bazi iistiinliikleri sebebiyle
sOhret kazanmis, muteber addedilmis eserler mevcuttur. Bu gibi eserler okutulmaya
elverisli olmak (talimilik), tasnif ve dilinin muhkemligi (bazen dilinin zorlugu/edebiligi),
sistematiklik, belki mezhep ve mesrep uygunlugu, hatta miiellifin ve kitabin bereketli
kabul edilisi (maneviyeti)” gibi 6zellikleri haizdir."®> Bu sebeple makbul ve muteber
addedilerek sohret olmuslardir. Bu sohretleri neticesinde bazi akaid risaleleri, serh ve
hasiye, talik, tafsil, zeyl, telhis, miintehab, terciime ve manzim hale getirme gibi
calismalara konu olmustur. Bir kitap etrafindaki bu ¢alismalar sayesinde mezkur kitabin
hedef kitlesi de genislemektedir. Zira her bir ¢alismanin muhatab1 avam-havas-havassu’l-
havas gibi farkl kitleler olabilmekte, hatta her kesime hitap edebilme 6zelligi tasimaktadir.

Biitiin bu 6zellikleri neticesinde sohret kazanan bazi eserler bir gelenek tesis etmistir.

'82 Bkz. Emrullah Yiiksel, “Birgivi”, s. 193.

'8 Bkz. Korkmaz, a.g.e., s. 187- 188; Ozfirat, Tokath ishak Efendi’nin Nazmu’l-Ulim, Nazmu’l-Le’Ali
Ve Manziime-i Keydani Adh Mesnevileri (inceleme-Metin), s.24-28.

'8 Ozfirat, a.g.tz., 5.193.

'3 smail Kara, “Unuttuklarmni Hatirla!” Serh ve Hasiye Meselesine Dair Birkag Not”, Divan Displinlerarasi
Calismalar Dergisi, 2010/1 Say1: 28 Yil: 15, Ayr1 Basim, s.18.
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Bir eserin mesru ve muteber addedilmesi hususundaki derece farkimi telif tiiriiniin
degil kitabin “medrese kitab1 olup olmamasi, bizzat metnin kendisi, kapasitesi, imkanlar1
ve sahasindaki basarisi” gibi etkenlerin'®® yani sira eserin ne kadar siklikta istinsah
edildigi, metnin ve serhlerinin kiitliphanelerdeki niishalarmin sayis1 gibi amillerin tayin
edecegini de gz oniinde bulundurarak Tiirkce akaidnamelerin kaynaklar1 olan asagidaki
akaid metinlerinin tanitiminin, hem mezkur metinler iizerinden bir gelenegin izini siirmek
hem de Osmanl’nin zihin diinyasmin daha iyi anlasilmasina katkida bulunacagini

disiinmekteyiz.

3.1 Fikh-1 EKkber

imdm-1 Azam Eba Hanife’ye nispet edilen'® eserlerden biri olan Fikh-1 Ekber,
akaidin esaslarmi 6zlii bir sekilde ele almaktadir. Eser, iki ayr1 rivayetten miitesekkil olup
Beyazi-zade Ahmed Efendi(1098/1687)’den itibaren Hammad b. EbG Hanife kanaliyla
gelen rivayetin el-Fikhu’l- Ekber, Ebl Mut?’ el-Belhi yoluyla gelen rivayetin ise el-
Fikhu'l-Ebsat olarak isimlendirildigi iddia edilmektedir.'"®® Her ne kadar boyle bir tespit
yapilsa da esas itibariyle, Beyazi-zade ile ayni asirda yasayan ve ayni yil vefat eden Rizai
mahlash ishak ZencAni’nin Nazmu’l-Ledli adli manziimesinde de bu isimlendirmelerin
mevcut oldugunu goriiyoruz. Dolayisiyla Beyazizade ve Rizdi’den o6nce de bu

isimlendirmelerin oldugu sdylenebilir. Nitekim Rizai s6yle der:

E’imme efdalidiir Bu Hanife

Anufigiin var tesanif-i miinife

Risale Fikhu'l-Ebsat Fikh-1 Ekber
Vasiyyet hem kitab  Alim-i Eyser

'8 fsmail Kara, “Unuttuklarini Hatirla!” Serh ve Hasiye Meselesine Dair Birkag Not”, s. 14.

'87 Eserin Ebii Hanife’ye aidiyeti hakkindaki tartismalar i¢in bkz. Bkz. Golciik- Bebek, “el-Fikhu’l Ekber”, s.
544-5417.

'8¢ Bkz. a.g.md., s. 544.
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Usul-i dindediir evvel miidevvin

Tarikatda hakikatde miibeyyin

Burada o6zellikle ikinci beyitte Fikhu'l-Ekber ve Fikhu’l-Ebsat’in isimlerinin hal-1
hazirda kabul gérmiis sekliyle gecmesi dikkatdmizdir.

Bizim manzim Tiirkge terciimesini tespit ettigimiz eser Hammad’1n rivayet ettigi el-
Fikhu’l Ekber’dir. Bu risale, selef donemi olarak nitelendirilen donemin biitiin 6zelliklerini
kendisinde toplayan eserlere 6rnek olarak gosterilmektedir.'®® Eserdeki konular belirli bir
sistem icinde ele alinmamis ve yer yer tekrar edilmistir. Kitapta islenen konular sirasiyla
séyledirm: Iman esaslari, Allah'm birligi, Allah'in zati, fiili ve haberi sifatlari, Halku'l-
Kur'an, Kaza ve kader, Fitrat konusu, Halk ve kesb kavramlari, Peygamberler ve Hz. Mu-
hammed, Ashabin faziletce siralanmasi, Miirtekib-1 kebire ve Miircie'nin bazi goriislerinin
reddi, Tekfir bahsi, Mestler iizerine meshetme, Teravih namazi, Itaatkar veya giinahkar
miiminin arkasinda namaz kilinip kilinmayacagi meselesi, Mucize, keramet ve istidrac,
Ru'yetullah meselesi, Imanm mahiyeti, Allah'm zatinin hakikatinin bilinip bilinemeyecegi,
Sefaat, Mizan, Havz konulari, Kiyamet giiniinde hasimlar arasinda kisas, Cennet ve ce-
hennem, Miinker ve nekirin sorgulamasi, Kabirde ruhun cesede iadesi, Kabir azabi,
Allah'm bazi isim ve sifatlarnin Farsca (Arapca'dan baska bir dille) sdylenip
sOylenemeyecegi, Allah'a nisbet edilen kurb ve bu'dun anlamlari, Kur'an ayetleri arasinda
fazilet bakimindan farkliligin bulunup bulunmadigi, Esma-i hiisnd, Hz. Peygamber'in
ebeveyni ve kisaca fetret meselesi, Restl-i Ekrem'in c¢ocuklari, Itikadi bir mesele ile

karsilagan bir kimsenin yapmasi gerekli olan seyler, Mi'rac ve Kiyamet alametleri

Imim-1 Azam bu ve diger risaleleri incelendiginde dogru inang esaslarmni kisa ve
0zlii olarak beyan ettigi delillere pek yer vermedigi goriilmektedir. Akaide miiteallik
konularin belirli bir tertibe gore islenmemesi ve diger firkalarin tenkidi gayesini de

tasimas1 mezkur risalelerin diger 6zelliklerindendir.""

Arastirmalarimiz sonucu bu eserin iki adet Tiirkge manzim terciimesi oldugunu

tespit ettik. Bu terciimelerden ilki, Alemi mahlaslh bir saire ait olup birinci boliimde

'8 Bkz. A. Saim Kilavuz, Anahatlariyla islam Akaidi ve Kelam’a Giris, s. 462.
% Golciik- Bebek, “el-Fikhu’l Ekber”, s. 545-546.
"9 Bekir Topaloglu, Kelam ilmi Giris, s. 57.
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hakkinda yeterli malumat verilmistir. Burada manziimelerin muhteva hususiyeti ve nasil

bir terciime oldugu hakkinda bilgi verilecektir.

Fikh-1 Ekber’in serhlerinin ve mensur terciimelerinin yanisira ii¢ adet manziim
terciimesi daha vardir. Bunlar Trablussamli Mehmed Efendi (Feridetii'l-usil), ibrahim b.
Hiisam el-Kirmani ve Ebii'l-Beka el-Ahmedi (lkdii'l-cevher fi nazmi nesri'l-Fikhi'l-

ekber)’ye aittir.""?

[k olarak Alemi’nin, Terceme-i Fikh-1 Ekber, adli manziimesinde kullanilan kelime
kadrosuna baktigimizda Arap¢a’nin hakim oldugunu gérmekteyiz. Bu durumun sebebi,
kullanilan kelami kavramlarin Arapga olusunun yani sira, sairin, mensur bir metin olan
Fikh-1 Ekber’e bagh kalma arzusundan kaynaklanmaktadir. Sair didaktik gaye ile yazdigi
manzimesinde tasannua pek yer vermemekle beraber bazi beyitlerde sanath soyleyis goze
carpmaktadir:

Ben de cem® eyleyiip ol gevher-i1 pakizeleri

Riste-1 nazma getiirdiim ki kilam vird-i zeban

Alemi, yukaridaki beyitin ilk misrainda akaid esaslarmi, “gevher-i pakize” tamlamasi
ile ifade etmistir. “Gevher” kelimesi, elmas, inci, degerli tas, bir seyin asl esasi
manalarina; “pakize” kelimesi ise temiz, lekesiz, halis, saf manalarina delalet etmektedir.
Sairimiz bu tamlama ile akaid ilminin hem dinin tertemiz esasini teskil ettigini

vurgulamakta hem de bu ilmin umdelerini saf elmas ve inciye tesbih etmektedir.

Dimis icmalile tafsili nediir imanun

Tayeran eyleyicek ugmaga ol ruh1 revan

Sairin yukarida gegen beyitin ikinci misrainda, u¢gmak manasma gelen Arapga

“tayeran” kelimesini hem cennet hem de u¢gmak manalarina gelen “u¢mag” kavrami ile bir

192 Bkz. Golciik- Bebek, “el-Fikhu’l Ekber”,s. 546.
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arada kullanmasi1 dikkat ¢cekmektedir. Eski Tiirk inanislarina gore dlenin ruhunun goklere

ugtuguna ve yine u¢mak adi verilen cennete ulastigina inamilirdr.'”

Asagidaki beyitte de seriat ahkami giil bahgesine benzetilerek sahabe-i kiramin bu

giil bah¢esini mutlu kildig1 ifade edilmistir.

Dahi aline vii ashabina olsun k’anlar

Gl gibi eylediler Giilsen-1i ser‘1 handan

Beyitte gecen “giil” ve “Giilsen” ayni kokten oldugu gibi, Fars¢a olan “handan”
kelimesinin Tiirk¢e karsiliginin da giilme ve giiliis gibi manalara delalet ettigi diisiiniiliirse

beyitte giil kelimesinin {i¢ defa zikredilmis oldugu goriiliir.

Ba‘dehu Fahr-i imem ya‘ni Imamu’l- A zam

Serv-i sabit kadem ol giilsene oldi Nu‘man

Yukaridaki beyitin ikinci misrainda bir 6nceki beyitte de gecen “giilsen”1 (giil
bahgesi) senlendiren sahabe-i kirdma ek olarak Imam-1 A’zam da bir giil veya lale (yaban
lalesi, gelincik) olarak giil bahcesindeki miimtaz yerini almistir. EbGi Hanife’nin lakab1 da
Sakayiku’n-Nu’man’dir. Dolayisiyla sair onun bu lakabina da atifta bulunmak istemistir.
Ayn1 misrada gegen “sabit” kelimesi de onun babasmin ismine isaret eder. Bodylece Ebl

Hanife’nin asil adi Numan b. Sabit’in beyitte yazildig1 goriiliir.

Beyitin kelimeleri yer degistirildiginde farkli anlamlara yelken agmak miimkiindiir:
Mesela beyit “Nu‘man sabit ol gililsene serv-i kadem old1 ““ seklinde okundugunda Numan
b. Sabit’in seriat giilseninin servisi ve isinde ve sdziinde karali olan anlami ¢ikar. Demek ki
0, hem seriatin “servi’si hem de onu hayata geg¢iren ve kararhlikla savunan giizide bir
sahsiyettir. Keza beyit, “Serv-i Nu‘man ol giilsene sabit kadem oldi” seklinde okursak, bu

sefer de mana sOyle olur: Seriat bahgesinin servisi ve lalaesi yani en kiymetlisi olan Numan

193 Bkz. Sadettin Gomeg, “Eski Tiirk inanci Uzerine Bir Ozet”, AUDTCF Tarih Arastirmalari Dergisi, C.
21, S. 33, Ankara 2003, s. 101.

108



(Ebli Hanife)’n seriat bahgesinde sabit-kademdir. Ayrica sabit-kadem kelimesinin
“yerinde veya soziinde duran, ayagina saglam” manalarma da geldigini goz Oniinde
bulundurursak, Ebi Hanife’nin devrin devlet bagkanina boyun egmeyerek sehadet serbetini

icmesi hadisesine de bir atif oldugunu s6ylemek miimkiindiir.

Alemi, bu manzOmesinde, imdm-1 Azam Ebd Hanife’nin Fikh-1 Ekber adli
kitabindaki muhtevay: esas alarak eserini nazmetmistir. Ustelik akdidnAmede ele alman

konularin siralanis1 da mezkur eser ile birebir mutabiktir.

Akaidnamede islenen konular ele alinis sirasmna gore sdyledir: Imanin sartlari,
Cenab-1 Hakk'm birligi, benzersiz olusu, zat ve sifatlarinda noksanlik bulunmamasi, isim
ve sifatlariyla muttasif olusu, zati, fiili ve haberi sifatlari, Kur'an’in mahlik olmamas1 ve
Hz. Peygamber’e nazil olan hak bir kitap olmasi, kaza ve kader, insanim fitrat1 konusu, halk
ve kesb mevzuu, Cenab-1 Allah’in serri yaratmasi fakat buna rizasmin bulunmayisi,
peygamberlerin ismet sifat1 ve Hz. Muhammed’in nebiler sultan1 olmasi, sahabenin fazilet
bakimimdan siralanisi, giinahkar bir kimsenin gilinahlarindan dolay1 tekfir edilemeyecegi
meselesi ve biiylik glinah isleyenin durumu (miirtekib-i kebire), mestler iizerine mesh ve
teravih namazi miimin fasik ve facirin ahiretteki durumu, ucb ve riyanin amelleri bosa
cikarmas1 meselesi, mucize, keramet ve istidrac bahsi, ru'yetullah bahsi, imanin mahiyeti.
Allah'm Kur’an-1 Kerim’de kendisini vasfettigi sekilde bilinmesi, Cenab-1 Hakk’in adalet
sifat1, peygamberlerin sefaati ve 6zellikle Resiil-1 Ekrem’in biiyiik giinah isleyenlere sefaat
etmesi, ahiret giinii hasimlar arasi1 kisas, havz, mizan, Allah’in inayeti, idlali ve hizlan
meselesi, seytanin bir kimseyi zorla imandan ¢ikaramamasi hususu, miinker ve nekir
sorgusu, ruhun kabirde cesede donmesi, kabir azabi, Allah'in baz1 isim ve sifatlarinin Fars-
ca (Arapca'dan bagka bir dille) sOylenip sOylenemeyecegi, Cenab-1 Hakk’in cennette
uzaklik ve yakinligindan muradin ne oldugunun izah edilmesi, Kur'an Kerim’in bazi ayet-
lerinin daha faziletli olup olmadiginin beyani, esma-i hiisna, Hz. Peygamber'in ¢ocuklari,
akaidin anlasilmasi giic ince meselelerinin iyi bilen bir alime sorularak 6grenilmesinin
gerekliligi bahsi, mira¢ bahsi, kiyamet giinii Deccal, Yeclic ve Meclic’un ortaya ¢ikisi,
giinesin batidan dogmasi, Hz. Isa’(a.s.)nin niiz(lii ve Mehdi’nin zuhtiru hadiseleri ve

nazimin kendisi i¢in dua talebi.

Seyyidi’nin Nazm-1 Fikh-i-Ekber, adli eseri Alemi’nin terciimesinde oldugu gibi
Arapca kelimelerin hikimiyeti goriilmektedir. Az da olsa yer yer Tiirk¢e kelimeler de
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kullanilmistir. Ayrica Farsca kelimeler ve terkipli yapilarin da bol miktarda kullanildig:
goze carpmaktadir.

Seyyidi’nin eserinde konular, Fikh-1 Ekber’in tertibi g6z 6niinde bulundurularak ayn1
siralama ile ele almmistir. Sairin bu siralamaya azami gayret gosterdigi anlasilmaktadir.
Manziimede, Fi’l-Mii'menin bihi ve Seraiti’l-Islami ve Sifati’l-Enbiyai, Fi beyani’l-
Kur’ani’l-* Azim ve Furkani’l- Hakim, Faslun fi beyani Asl-1 Hilkat-i Adem ©Aleyhi’s-
Selam, Faslun F1 beyani Ahvali’l-Enbiyai ¢ Aleyhimii’s-Selam, Faslun Fi beyani Ahvali
Fezaili’l-Hulefa'1’l-Erba‘ati, Faslun Fi beyani Mu‘tekadati Ehl-i’s-Siinnet, Faslun fi
beyani Kevni’l-Haliki’l-Mahlukat, Faslun fi beyani Ahvali’s-Sefa‘ati ve’l-Kisasu bi’l-

Hakki basliklariyla itikada ait konular ele alinmastir.

Risalenin derkenarinda talikat sadedinde beyitler bulunmaktadir. Bu beyitler adeta
Fikh-1 Ekber’in serhi niteligindedir. Eserin asil metni Fikh-1 Ekber’in bir terclimesi
olmakla birlikte talikatiyla ndzim adeta yeni bir serh yazmaktadir. Bu yiizden eserin

geneline baktigimizda terciimeden ¢ok serh niteligi arz ettigini soylemek miimkiindiir.

Miistakil manziim akaidnamelerde de Fikh-1 Ekber etkisi goriilmektedir. Bu etki

bazen sairin bizzat Ebl Hanife ve kitaplarindan bahsetmesi seklinde olabilmektedir.

Mesela Rizai’nin akaidnidmesinin niishalarindan birinin ser-levhasindan, Imam
A'zam Eb(i Hanife Nu'man ibn-i Sabit Radiya'llihu Te'ald ' Anhii hazretlerinin Fikh-1
Ekber kitab-1 celilinden ve Serh-i Mevakif ve Mekdsid ve kiitlib-1 kelamiyye-i sdireden ehl-
i siinnet ve'l-cema'at itikadi {izre mesail-i akdidi diniyeyi havi muhtasar u miifid Ishak
Hacesi dimekle ma'rQf Rizai rahmetu'llahi Aleyh hazretlerinin te'lif u cem buyurdiklar
risale-i  serife  Manzdimetii'l-Lealileridir'®*  denilmektedir. Yine Rizd’nin metni
okundugunda onun ger¢ekten bu eserini hazirlarken Fikh-1 Ekber'”, el-Mevakif Serhi'®,
el- Makasid ve Serhi'”’ gibi meshur ve muteber kelam kitaplarmdan faydalanarak ehl-i

siinnet ve'l-cemaat itikadi lizere nazmettigi anlagilmaktadir.

1% Ayrica bkz. Levend, Agah Sirri, “Dini Edebiyatimizin Baslica Uriinleri”, s. 78.

15 fmam-1 Azam Eb Hanife’nin meshur eseri. Bkz., Golciik- Bebek, “el-Fikhu’l-Ekber”, s. 544-546.

1% Adudiiddin ici’nin Mevakif adli eserine Seyyid Serif el- Ciircani tarafindan yazilan en meshur serhi. Bkz.,
Sinanoglu Mustafa, “el-Mevakif”, DIA, c. IXXX, s. 422-424.

%7 Sa’deddin et-Teftazani’nin el- Makasid adli kitabi ve yine bu eserine kendisinin yazdig1 meshur serhidir.
Bkz., Sinanoglu Mustafa, “el-Makésid”, DIA, c¢. XXVII, s. 420-421.
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Yazam Serh-1 Mevakif ‘dan mesa’il

Makasid bikrine tuhfe hama’il

Imam A‘zam kelami Fikh-1 Ekber
Bu nazmum giilseninde havz-1 kevscr

(Nazmu’l-Leali, 10-11)
Y azar metn-i Kitab-1 Fikh-1 Ekber

Ne 1man eksiiliir kendi ne artar

(Nazmu’l-Leali, 136)

Sair, bu ii¢ kitab1 Nazmu’lI-Ulim adl1 bagka bir manziimesinde de soyle zikreder.

¢ Akaid gevheridiir Fikh-1 Ekber

“Urus-1 i‘ tikada eyle ziver
Makasid bahrina gavvas vakif
Ne matlabdur bulur Serh-i Mevakif

(Nazmu’l-Ulim, 94 -95)

Rizai, peygamberlerin biiylik ve kiigiikk glinah islemekten masun oldugundan

bahsettigi kissimda yine Fikh-1 Ekber’e miiracaat edilmistir.

Netice hisseti muris sagair

Nebiden menfidiir misl-i keba’ir

Dem-i bi‘ set bunuii gayr1 sagire

Ta‘ammiid menfidiir misl-i kebire

Imam A‘zam sarahatla duyurdi

Kitab-1 Fikh-1 Ekber’de buyurd:
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Muhammed Mustafa ni‘ me'l-me’ab1
Yok asla bir giinaha irtikab1
(Nazmu’l-Ulim, 162 -165)

3.2el-Vasiyye

Imim-1 A’zam Eb{ Hanife nin diger bir eseri olan el-Vasiyye, el-Fikhu'l-Ekber’den
biraz daha kisa olan bir akaid risalesidir. Bilindigi gibi Ebl Hanife’nin 6grencilerinden
bazilara, ogluna ve biitiin dostlarina hitaben yazdig1 tavsiye niteliginde risaleleri vardir.
iste el-Vasiyye de bu risalelerden biridir.'”® Risdletii Nukirru'”® diye de bilinen el-
Vastyye’de akaid prensipleri 12 maddede Ozetlenmistir. Ebli Hanife’nin bu risaleyi

vefatindan kisa bir siire 6nce yazdirdigi kabul edilmektedir.*”’

el-Vasiyye nin iki adet serhi vardir. Bunlardan Serh el-Vasiyye Imdam-1 A’zam adh ilk
serh Edirne Selimiye Yazma Eser Kiitliphanesi 22 Sel 244/2 arsiv numarasi ile kayitl olup
miiellifi Mehmed Emin olarak kayitlidir. Eser, h. 1260.1844.45’te yazilmistur.

Eserin diger serhi Ebu Said Muhammed el-Hadimi’nin Serhun ‘ala Riséleti Nukirru
1i’l Iimami’l-Azam adli eserdir. Mecmuatii 'r-Resdil iginde 1302/1884’te Matbaa-i Amire’de

basilmustir.”"!

el-Vasiyye 'nin telif sebebi hakkinda bulabildigimiz yegéane tafsilat eserin tercliimesi
olup Nukirri’ye nispet edilen manziimesinin giris kisminda bulunmaktadir. Yukarida

zikretmis olmakla beraber 6nemine binaen burada tekrar aktarmak uygun olacaktir:

ImAm-1 Azam, Abbasi Halifesi Mansur’un kendisini Bagdat’a davet etmesi {izerine
bu davete icabet etmistir. Ancak kendisine kadilik gorevinin teklif edileceginden

habersizdir. Teklifi duyup reddeden Ebii Hanife, Mansur’un bu teklifinde 1srarci olmasia

%8 flyas Celebi, “Eb Hanife'nin Kelamciligi, itikada Dair Risaleleri ve Bunlarm Otantik Olup Olmadiklar
Meselesi, imam-1 Azam Ebd Hanife ve Diisiince Sistemi (Sempozyum Kitabr), KURAV Yay., Bursa
2005, s.194.

199 Bkz. Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazmalar1 no: 372.

20y Ziya Yéritkan, “Islam Akaid Sisteminde Gelismeler ve imam-1 Azam Ebu Hanife”, AUIFD, (1952),
Say1 2-3, s. 3-19; Say1 4, s. 78.

%1 Bkz. Yasar Sarikaya, Merkez ile Tasra Arasinda Bir Osmanh Alimi Ebu Said el-Hadimi, Kitap Yay.,

Istanbul 2008, s. 105, 132-149. Ayrica bkz. Halil ibrahim Simsek, Muhammed Hadimi-Hayat1 Eserleri Ve

Tasavvufi Goriisleri, Sosyal Arastirmalar ve Dayanigsma Vakfi Yay., Konya 2010, s.69.
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ragmen kararli bir durus sergilemis ve yine reddederek Kiife’ye donmiistiir. Halife onu
yeniden Bagdat’a davet etmis ve bu gorevi kabul etmesi i¢in zorlanmis; ancak o yine kabul
etmemistir. Bu yiizden {izerine Mansur ona tecziye sadedinde yiiz kamg¢1 vurdurtmustur.
Bunun iizerine Imidm-1 Azam dostlar1 ve 6grencilerine damismak igin izin isteyerek
Bagdat’tan ayrilmistir. Ogrencisi Ebli Yusuf’a danisan Ebd Hanife ondan bu isin herkes
icin hayirli olacagi cevabini alinca hiddetlenerek yakinda Ebl Yusuf’un kadi olacagmi
soylemistir. Tekrar kadilik gorevi tevdi edilmek istendiginde Imam-1 Azam kagmis bu
sefer yakalanarak, ilerlemis yasina bakilmaksizin hapsedilmis; fakat hastalaninca serbest
brrakilmistir. Bu siiregte dostlar1 ve talebeleri ondan ehl-i siinnet itikadi1 hakkinda bir

vasiyet talep etmisler o da bu eserini yazdirmistir.

Ebl Hanife’nin bu risalesinin serhleri ve terciimeleri de vardir. Biz bir adet manziim

Tiirkge terciimesin tespit etmis bulunuyoruz:

Manziime-i1 Akaid-i1 Terceme-i1 Nukirri e/-Vasiyye’nin tam terciimesidir. Konularin

tertibi ve kapsami e/-Vasiyye ile birebir ortlismektedir.

Manziimenin girisinde yukarida zikrettigimiz telif sebebi bulunmaktadir. Bundan

sonra eserin terciimesi baglamaktadir.

Bu akiidname de diger pek ¢ok akaidndme gibi sade bir iislupta, tekelliifsiiz ve
tasannudan uzak bir sekilde kaleme alinmustir. Eserde Arapca agirlikli kelimeler goze

carpmakla birlikte Farsca ve Tiirk¢e kelimeler de az degildir.

3.3 Kaside-i Emali

Matiiridiyye akaidine dair yazilan ilk manzim eser’”> olan Kaside-i Emdli,
miiteahhirin dénemi Matiiridi kelamcilarmdan®®” olan Sirdceddin Ali b. Osman el-Usi’ye
aittir. Baz1 kaynaklarda degisiklik arzetmekle beraber miiellifin tam ismi Siraciiddin EbG’l-

Hasen b. Osman b. Muhammed et-Teymi el-Usi el-Fergani el-Hanefi el-Matiridi el-

202 M Serafeddin Yaltkaya,“Tiirk Kelameilar1”, Ddriilfiinin Idhiyat Fakiiltesi Mecmuast, V, 23, Burhaneddin
Matbaasi, Istanbul 1932, s. 5. .
203 Bkz. Kilavuz, Anahatlariyla Islam Akaidi ve Kelam’a Giris, s. 425.
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Fakih’tir.*** Hayat1 hakkinda bilgi sahibi degiliz. Ancak 569/1173’te bitirdigi el-Fetava s-
Sirdciyye adli kitabindan bu tarihte sag oldugunu bilmekteyiz.*” Tiirk asilli olmasi
muhtemel olan miiellifin, imamii’l-Haremeyn ve Miiftiyii’l-Umme gibi lakaplarindan®®,
devrinin 6nde gelen alimlerinden oldugunu anliyoruz. Hadis, fikih ve kelam sahasinda eser

vermis; edebiyatla da mesgul olan miiellifin eserleri sunlardir:*"’
1. Kasidetii’l-Emali
2. Gurerii’l-Ahbar ve Diirerii’l-Es‘ar 1i’1-Hadis
3. Nisabii’l-Ahbar li-Tezkireti’l-Ahyar
4. Muhteliftii’r-Rivaye
5. el-Fetava’s-Siraciyye.

Miiellifin en meshur eseri hi¢ siiphesiz Lamiyye-i Kelamiyye, Kasidetii’l-Lamiye
fi't-Tevhid, Kaside-i Yekulii’l-Abd ve Yekulii’l-‘Abd fi Bed’il-Emdli gibi adlarla da
bilinen®® Emdli Kasidesi’dir. Kasidenin Emdli olarak adlandirilmasmin sebebi, Usi
tarafindan talebelerine yazdirilmis (imla) olmasidir.”” Manzime beyitlerinin son
kelimeleri lam harfi ile bittigi i¢in ldmiyye diye isimlendirilmistir. Manzimenin ilk
beyitinin basi olan “Yekllu’l-Abd” ve “Bed’i’l-Emali” kelimelerine binaen de yine bu iki
isimle amlmislardir.?'®

Kaside bazi niishalarda 66, bazilarinda 68 beyittir. Akaidin temel konularini klasik

95211

semaya “ilahiyyat, niibiivvat, sem’iyyat seklinde ele alinmistir. Manzimede ele alinan

konular soyledir:

29 Durmus Ozbek, “el-Usi ve “Kasidetii’l-Emali”, SUIFD, S. 5, Konya 1994, s. 263.

293 Bkz. C.Brockelmann, “el-Usi”, [.A.,C. X111, s. 75. Ayrica bkz. M.Serafeddin Yaltkaya, ,“Tiirk Kelamecilarr”,
s. 4-5.

296 Bekir Topaloglu, Sirdceddin Ali b. Osman el-Usi Emali Serhi, IFAV Yay., istanbul 2008, s. 11.

207 Bkz. Mehmet S. Toprak, “Ali b. Osman Siraceddin el-Usi ve Hadis Ilmine Katkilar1”, . Uluslararasi Tiirk
Diinyasinin Islamiyete Katkilari- Sempozyum Kitabi-, S.D.U. lahiyat Fakiiltesi Yaynlar1 No: 20,
Isparta 2007, s. 263-282.

2% K emal Edib Kiirkgiioglu, “Lamiyye-i Kelamiyye”, s.1.

29 Emalf kavranunin bir alimin 6grencilerine bazi bilgileri yazdirmasiyla meydana gelen telif tiirii olduguna
dair bkz. M. Yasar Kandemir, Emali, DIA, XI, 70-72. Ayrica bkz. Bekir Topaloglu, Siraceddin Ali b.
Osman el-Usi Emali Serhi, s. 11; Ismail Kara, “Unuttuklarmi Hatirla!” Serh ve Hasiye Meselesine Dair
Birka¢ Not”, Divan Displinlerarasi Calismalar Dergisi, 2010/1 Say1: 28 Yil: 15, Ayr1 Basim, s.11.

210 M. Sait Ozervarly, “el-Emali”, DIA, X1, s. 73.

I Bekir Topaloglu, Kelam ilmi Giris, Damla Yay., istanbul 1991, s. 56.
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Kasideye giris mahiyetinde ve eserin konusunun tevhid olduguna dair bir beyitle
baslanmis, Allah'in sifatlari, daha sonra zat —sifat iligkisi, kader konusunun ele alindigi
beyitlerle devam edilmistir. Daha sonra halku'l-Kur'an, kiyamet, hasr, hesap, cennet ve
cehennem, ru'yetullah, aslah meselesi gibi konulara temas edilmistir. Bu konularda ehl-1

stinnetin muarizlarina karsi Ustii kapal elestiriler yoneltilmistir.

Diger bazi itikadi meselerin de ele alindig1 niibiivvat kisminda su konular iizerinde
durulmustur: Peygamberligin gerekliligi, meleklere iman, mira¢ hadisesi, mucize, deccal,
Mehdi, Hz. Ziilkarneyn ve Hz. Lokman’in durumlari, Hz.Is4 ve peygamberler ile ilgili bazi
hususlar, keramet meselesi, devlet baskanligi, Hulefa-y1 Rasidin arasindaki fazilet

siralamasi ve sahabeye dil uzatmanin caiz olmayacagi gibi konular iizerinde durulmustur.

Usi bundan sonra daha ziyade iman-kiifiir meselelrine temas etmektedir, Ehl-i
stinnetin tekfir goriisii, mukallidin iman1, Yezid’e lanet edilip edilemeyesegi hususu, fetret
ehli, kitap ehlinin kurtulusu, iman-amel iliskisi, bliylik giinah isleyenin durumu, ma'diim'a

sey denilip denilemeyecegi, tekvin ile miikevven arasindaki miinasebet, rizik.

Sair, Emdlinin daha sonraki beyitlerinde, yukaridaki bolimlerde de bir kismina
degindigi sem’iyyat bahislerine yer vermistir. Bu meseleler genel olarak sunlardir: kabir
ahvali, 6liim, 6liim sonras1 hayat ve ahiret ahvali (hesap, cennet, amellerin tartilmasi vb.).

Kaside, sairin kendisi i¢in hayir dua edilmesi talebiyle son bulmaktadir.

Manziimede sefaat konusundan bahsedilirken daglar kadar biiylik giinah1 da olsa o
kisi icin sefaatin umulan bir sey olduguna temas edilmektedir. Giiniimiiz kelam
bilginlerinden biri beyitte gecen daglar kadar (Kel-Cibal) biiyiik giinah ifadesini abartili
bularak bu durumu vezin ve kafiye zarureti olarak gormektedir*'?> Ancak Hz.
Peygamber’in, “Sefaatim, immetimden biiyiik giinah isleyenler icindir™*"? hadis-i serifinde

sefaatin giinahin miktarma gore olmadigi hususunu dikkate almamis goziikmektedir.
Emali’nin s6hreti, onun hattatlarca tabloya donlismesini de saglamistir:

Sairligi yaninda hattathgiyla da taninan Muallim Naci’nin (5.1893) “Omer Hulisi”

imzasiyla tertip ettigi levhalardan biri de Emdli levhasidir. Ona bu mahlasi, kendisine

212 Bekir Topaloglu, Siraceddin Ali b. Osman el-Usi Emali Serhi, s. 143.
213 fbn Mace, “Ziihd”, 37, Eba Davad, “Stinnet”, 21.

115



hiisn-i hattan icazet veren hocasi miiderris Abdiilhalim Efendi vermistir>'* Ayrica
Abdiilkadir Efendi tarafindan siiliis, nesih ve icaze hattiyla dort levha halinde yazilan
Emali, kasidenin ilim erbabmin yaninda sanat erbabi nezdinde de tevecciihe mazhar

oldugunu gosterir.”"”

Emali’nin, Nireddin Ebtl-Hasan Ali b. Abd-Allah es-Sazeli (591-656/1195-
1258)’nin Arapga Tahmisii Kasideti Yekiilu'l-Abd 1*'° ve Sihabuddin Ebd’l-*Abbas Ahmed
b. isma‘il el-ibsiti tarafindan yazilan Tahmisu Yekilu’l-‘Abd fi Bed’i’l-Emali’'” adli
tahmisleri bilinmektedir. Ayni1 zamanda Emali’nin Tiirk¢e manziim terctimeleri yazilmistir.
Daha evvel konuyla ilgili calisanlarin Hafiz Refi terciimesinden yola ¢ikarak yaptiklari

incelemelere, bu ¢alismamizda tespit edilen iki yeni terciimeyle katki saglanmistir.

Hoca Sadeddin Efendi’nin Lamiyye-i Keldmiyye, adli manziimesi, o ddonemin
imparatoluga has klasik nazim dili ile telif edilmistir.*'® Kiirk¢iioglu sunlar1 soylemektedir:
“Bagka bir dilden ayn1 vezin ve kafiyede nazmen siir terceme etmek hi¢ de kolay degildir;

cok defa ya manadan ve yahut nazmdan fedakarlikta bulunmak mecburiyeti hasil olur.

Lakin “Hace-1 Sultani”’¢ok az fedakarliga diismiistiir. Bu itibarla muvaftak olmustur”*"”

Hoca Sadeddin Efendi’nin nazmen terciimesi didaktik bir amaca matuf oldugundan
sanat gostermekten uzak ve tekelliifsiiz bir {isluba sahib olmakla beraber sade bir
Tirkce’den ziyade Arapca kelimelerin yogun oldugu bir manziimedir. Hi¢ siiphesiz bunda
Emali metninde gecen dini kavramlarin oldugu gibi birakilmasi ve her bir beyitin yine
sadece bir beyitle cevirilmesinin etkisi vardir. Bu sebepten olsa gerek Kiirk¢iioglu
kasidenin 64 beyiti icin agiklayic1 notlar eklemis ve bu notlarda daha ziyade Arapga

kavramlarin Tiirk¢e manalarin1 vermistir.**°

Kiirkctioglu, makalesinde bu kasidenin bilhassa gen¢ okuyucular i¢in daha iyi

anlasilmast icin ek olarak Nesefi Akaidi nin terciimesini de vermistir.**’

Visali ise, Emali’yi, Terceme-i Kaside-i Yekulu’l- Abd adiyla tercime etmistir. Sairin
terclimedeki Uslibu dini kavramlarin oldugu gibi birakilmasi yahut es anlamlilarmnin

214 Bkz. Mehmed Saldhi, “Muallim Naci-Heykel-i Deha-“, Haz. Nuri Simsekler, Tiirkiyat Arastirmalari
Dergisi, S. 6, Gliz 1999, s.281.

215 Bkz. M. Sait Ozervarli, a.g.md, s. 74. Maddede kasidenin ilk on sekiz beyitini ihtiva eden levhanin
fotografi da bulunmaktadir.

21 Manisa Il Halk Kiitiiphanesi, Arsiv no:45 Hk 1655/1; https://www.yazmalar.gov.tr/detay _goster.php?k=68302>

21"Bkz. Yahya Suzan, a.g.tz., s. 217.

218Bkz. Kiirk¢iioglu Kemal Edip, “Ldmiyye-i Keldmiyye”, s. 13.

WYy gm.,s. 3.

2Bkz. a.g.m., s. 9- 13.

21Bkz. a.g.m., s. 13- 16.
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kullanilmas1 seklinde tezahiir etmektedir. Bu yilizden manziimede Arapc¢a’nin hakimiyeti
goze carpsa da Farsca kelimeler de az degildir. Didaktik gaye ile kaleme alinan manzime
tasannu ve tekelliiften uzaktir.

Visali, beyitlerde gecen kelimelerde pek az bir degisiklik yapmustir. Ciinkii o, Emali
Manziumesi’ni tek bir beyitte terclime etmeyi amaclamistir. Bu bakimdan da muhteva
itibariyle asil metne sadik kalmistir. Eserde “dahi” edatmin siklig1 géze carpmaktadir. Otuz
alt1 defa zikredilen dahi kelimesi, bazen vezin zaruretine binaen tercih edilmistir.

Sem'Tnin Terciime-i Akdid-i Lamiyye ‘ala Mezheb-i Maturidiyye adli eseri de
dikkatamizdir. Bunda da sairin tercimedeki {islibu dini kavramlarin oldugu gibi
birakilmasi yahut es anlamlilarinin kullanilmasi seklinde tezahiir ettiginden manziimede
Arapc¢a’nin hakimiyeti goze carpmaktadir. Keza didaktik gaye ile kaleme alinan manziime,

tipk1 Visali’ninki gibi tasannu ve tekelliiften uzaktir. Bununla birlikte, asil metinden ve
diger terciimelerden farkli olarak Sem’i bu terciimesinde fasillandirma cihetine gitmistir.

Sair manzlimesinde dogal olarak, terciimesi oldugu Emali ile ayni konular1 ele

almigtir. Bu manziime su fasillara ayrilmistir:

1. Faslun fi beyani’l- ilahiyyat

2. Faslun f1 beyani’l-Esma-i ve’s-Sifat

3. Faslun f1 beyani Sifati’n-Nekayis

4. Faslun fi beyani Sifati’l-Ef* al

5. Faslun fi beyani Ruyetu’llahi Te ala

6. Faslun f1 beyani’n-Niiblivveti ve’l-Melaiketi

7. Faslun fi beyani Nebiyyina Hatmi’r-Rusuli Salla’llahu ¢ Aleyhi ve Sellem
8. Faslun fi beyani’l-Mi‘rac

9. Faslun fi beyani Niizal-i ‘Isa ¢ Aleyhi’s-Selam

10. Faslun fi beyani Keramatii’l-Evliya

1. Faslun f1 beyani Fazileti’s-Si1ddiki Radiya’llahi Teala anh

12. Faslun f1 beyani Fazileti’s-Siddikati

13. Faslun f1 beyani Sihhati imani’l-Mukallid
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14. Faslun fi beyani Su’ali’l-Melekeyni
15. Faslun fi beyani ¢ Azabi’l-Kabri

16. Faslun fi beyani’l-Hisabi ve I‘tai’l-Kiitiibi ve’l-Vezni ve’s-Sirati ve’s-

Sefa‘ati

Sair her ne kadar fasillara dikkat etse de konu basliklarini tiim konular1 kapsayacak
sekilde vermemistir. Hatta manzimenin bazi konular1 bir 6nceki baglik altinda verilmistir.
Ornegin Hulefa-i Rasidin’in faziletlerinden bahseden beyitler i¢in sadece “Faslun fi beyani
Fazileti’s-Siddiki  Radiya’llahi Te‘ala ‘anh” konu bashg konulmustur. Bu
basliklandirmanin miistensihe ait bir tercih olmas1 da muhtemel goziikmektedir.

Emali’nin Yanyali Hafiz Refi Efendi’nin yaptig1, Manziim Akaid, adli terciimesi de
didaktik gaye ile yazildigindan tasannu ve tekelliiften uzaktir. Bu durumun sebebi olarak,
manzimenin didaktik gayeye matuf olmasi dolayisiyla sairin dikkati, akaid konular:
iizerine teksif etme gayreti olarak diisinmek de miimkiindiir. Bununla beraber nefis
tesbihlere de rastlamak miimkiindiir.

Ornegin eserin giris boliimiindeki asagidaki beyitlerde sair, kendisinin tevhid
denizine dalan bir dalgi¢ gibi gormekte ve saf kiymetli taglar hiikmiindeki beyitler halinde
nazmettigini sdylemektedir. Diger beyitte ise, akaidi hazineye benzeterek manziimesinin

bu hazinenin anahtar1 ve kandili oldugunu séylemektedir.

Olup derya-i tevhid icre gavvas

Getlirdiim nazma bir kag¢ gevheri has

¢ Akayid gencinin miftahidir bu

Ferayid gencinin misbahidir bu

Hafiz Refi Efendi’nin, Usi’nin Cendb-1 Hakk’in tekvin (yaratma) sifat1 ile

miikevvenin (yaratilanlar) birbirinden ayr1 seyler oldugundan bahsettigi beyiti terciime
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ettigi yerde gecen asagidaki beyitte dikkat ¢ekicidir. Zira beyitte sair basiret olmadan

meselenin anlasilamiyacagindan s6z etmekte ve basireti siirmeye tesbih etmektedir.

Dilerseni dikkat ide sozlerifie

Basiret siirmesin ¢ek gozlerifie

Usi’nin  Emdli’sinde gegen dini kavramlarin terciime edilmeden manziimede
kullanilmas1 sebebiyle Tiirk¢ce’den ziyade Arapca kelimelerin yogunlugu goze

carpmaktadir. Bununla beraber 1ss1, Tanr1 gibi Tiirkce kelimeler de bulunmaktadir.

Hafiz Refi’ Efendi Emali’de ele alman konular1 islemekle beraber, bazi
konulari/beyitleri genis bir sekilde nazmetmis ve adeta serhetmistir. Oyle ki manziimenin
Hz. Peygamber ile ilgili boliimlerinde Onu giizel sifat ve tamlamalarla tazim eden sairin,
bu bolimde metne bagli kalmakla birlikte imkan nispetinde lirizmi 6n planda tuttugu

goriilmektedir.

3.4 Kaside-i Nlniye

Islam diinyasinda en meshur akididnimelerden biri de hi¢ siiphesiz Kaside-i
Niiniyye’dir. Manzime ilk Istanbul kadist Hizir Bey’e aittir. Sivrihisar kadis1 Celaleddin
Efendi’nin oglu olan Hizir Bey 810/1407°de Sivrihisar’da diinyaya geldi. Annesinin
Nasreddin Hoca’nin kiz1 oldugu ileri siiriilmiistiir. Ilk tahsilini babasindan aldiktan sonra
Bursa’da ayni1 zamanda damadi oldugu Molla Yegan (6. 865/1461 civari)’dan ders almaya
baslayan Hizir Bey, asil s6hretini, Fatih Sultan Mehmed’in (1432-1481) huzurunda bir
Arap alimle miinazarasinda galip gelerek elde etmistir. Bu basarisindan dolayr Bursa
Celebi Mehmed Sultaniye Medresesi'ne 50 akce ile miderris tayin edilerek
odiillendirilmistir. Daha sonra Inegdl kadiligi, Edirne Ug Serefeli Camii Medresesi’nde
miiderrislik ve Yanbolu kadilig1 gérevlerini icra eden Hizir Bey son olarak Istanbul’un
fethedilmesinin hemen ardindan Istanbul kadis1 olmus ve bu gdrevinden iken Rebiiilevvel
863/Ocak 1459°da vefat etmistir. Mezarmin Zeyrek semtinde yahut Seyh Vefa
yakinlarinda oldugu rivayet edilmistir. Unkapani’nda ismiyle anilan bir mescid ve mahalle

oldugu; Kadikdy ilgesinin bu isimle anilmasinin da miisebbibi oldugu bilinmektedir. Bir
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cogu meshur Osmanli alimi olan, Hocazade Muslihuddin, Hayali, Muslihuddin Kesteli,
Hatibzade ve Muarrifzade gibi dgrencileri yetistirmistir. U¢ oglu ve iki kiz1 olan Hizir
Bey’in ogullar1 Yakub Pasa, Tazarruname miiellifi Sinan Pasa ve Miiftii Ahmed Pasa’dir.

Hizir Beyin eserleri sunlardir:**

1. Kaside-1 Niniyye

2. ‘Ucaletii Leyle ev Leyleteyn

3. Tefsir-1 Yasin-i Serif

4. Terceme-1 Kiilliyyat-1 Hoca Ubeydullah
5. Terceme-1 Metéliu’l-Envar

6. Tuhfe-1 Sultan Murad Han

Yedi beyitlik bir Miistezad ve bazi Tiirkce siirleri de bulunan Hizir Bey’e, kendisine

aidiyeti belli olmayan bazi eserler de izafe edilmektedir.

Cevdhiru’l-Akdid olarak da ismlendirilen Kaside-1 Nlniyye,105 beyitten miitesekkil
olup aruz vezninin daha ziyade Arap aruzunda bulunan tam basit bahrinde yazilmistir.**?
Bu bahrin tefilesi, Miistefilin Fa’ilin Miistefiliin Fa’ilin /Fa’lin seklindedir.”**
Manziime aruz vezinlerine uymadig ileri siiriilerek elestirilmis, ancak kaside sarihlerinden
Uryani Osman Efendi aruza uygunluk arzettigini soylemistir.”* ‘Ucdletii leyle ev leyleteyn

adli kasidenin, Kaside-i Niiniyye’nin ithafnamesi oldugu da iler1 siirtilmiistiir.

Sairin, manziimede ele aldig1 konulara baktigimizda, tipki Emali’de oldugu gibi
akaid ilminin temel meselelerin, klasik semaya gore islendigini; son beyitlerde ise,
mubhtelif itikadi mevzulara temas edildigini gormekteyiz. Oysa eserin sarihlerinden

Muhammed b. Ahmed el-Gilimiilcinevi, Kaside-1 Nlniye’nin klasik semadan farkli bir

222 Bkz. Yazicioglu, “Hizir Bey ve Kaside-i Nuniyesi” AUIFD., XXVI (1983) s. 549-588. Ayrica bkz. Aymi
miiellif, “Hizir Bey”, DiA, XVII, s. 413-414. Ayrica bkz. Omer Aslan, Kaside-i Niiniye’nin Tuhfetii’l-
Fevaid ala Cevéhiri’l-Akaid Isimli Serhinin Sadelestirilerek Ahiret Konusunun Degerlendirilmesi,
Yiksek Lisans Tezi, Danigman: Muhittin Baggeci, Kayseri 1996.

3 Bkz. Yazicioglu, “el-Kasidetii’'n-Ntniyye”, s. 571. Ayrica bkz. Omer Aslan, Kaside-i Niniye’nin
Tuhfetii’l-Fevdid ald Cevahiri’l-Akaid Isimli Serhinin Sadelestirilerek Ahiret Konusunun
Degerlendirilmesi, Yiiksek Lisans Tezi, Danisman: Muhittin Baggeci, Kayseri 1996, s. 8.

224 Tahir-iil Mevlevi, Edebiyat Liigati, Haz. Kemal Edip Kiirk¢iioglu, Enderun Kitabevi., istanbul 1973, s.
22.

22 Bkz. Yazicioglu, “el-Kasidetii’n-Niniyye”, s. 571.
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tasnifinin oldugunu ileri siirer. Ona gore Hizir Bey’in manzimesini bes boliimde ele almak

226

miimkiindiir. Bunlar:**° 11ahiyyat, Efal-i 'ibad, Niibiivvat, Mead ve Iman’dan ibarettir.

Manziimenin ilk beyitleri hamdele ve salvele ile kasidenin sebeb-i telif kismudir.
Daha sonra Ilahiyyat ile alakali su konular islenmistir: Allah'm varhg, sifatlari, ru'yetullah,
ef’al-i ibad, hidayet-dalalet, hiisn-kubh, ilahi hiikiimde aklin yeri, teklifii ma la-yutak,

aslah meselesi, rizik, ecel, alemin hadis olusu.

Niiblivvat bolimiinde ise, Peygamberlik ve peygamber gonderilmesinin sebepleri,
mucize, Hz. Muhammed (s.a.v.)’in diger peygamberlerden {istiin olusu ve mucizeleri,
mirag hadisesi, Islam dininin diger dinleri neshetmesi, peygamberlerin vasiflari, evliyanin
kerametleri, peygamberlerin evliyadan istiin olmalari, Hulefa-y1 Rasidin ve fazilet

siralamalar1 gibi konular ele alinmistir.

Hizir Bey manzimede sem’iyyét bahislerinden sunlar iizerinde durmaktadir: Hasr,
sirat, mizan, havz, kabir ahvali, cennet ve cehennemin mahiyeti, miirtekib-i kebire, sefaat
ve dua bahislerine yer vermistir. Daha sonra, amel ve iman iligkisi, iman ve islam
kavramlari, mukallidin imani, akil ile yaratictyr bulamayanmn mazur olup olmamasi,
miikellefiyeti kaldiran bir durum olup olmadigi, gibi hususlara deginilmistir. Akdidnamede
son olarak su muhtelif meseleler islenmistir: Miictehidin durumu, Yezid b. Muaviye’ye
lanet okunup okunmayacagi meselesi, imadmet (devlet baskanligir) ve ilk dort halifenin
se¢ilmesi, sahabeye saygi gdstermenin ve onlar1 kotiilemekten uzak durmanin gerekliligi.

Kaside dua boliimiiyle sona ermektedir.

Hizir Bey’in bu manziimesinin basta talebesi Hayali Ahmed Efendi tarafindan
yazilan olmak iizere pek cok Tiirkce ve Arapga serhinin yani sira Tiirkge manzim ve
mensur terciimeleri bulunmaktadir.®” Bu bakimdan kasidenin yazildigi dénemden

giiniimiize degin alaninda muteber bir eser olarak addedildigini s6yleyebiliriz.

Hizir Bey’in Kaside-i Niniyye’sini nazmederken faydalandigi kaynaklardan biri
Fikh-1 Ekberdir.”**

Bununla birlikte eserin bir adet Tiirkge nazmen cevirisi ve bir adet de Arapga

tahmisini tespit ettik. Arapga tahmis Muhammed el-Mukri Sumnuvi’ye ait olup manziime,

26 Bkz. Salih Sabri Yavuz, Hizir Bey ve Kaside-i-Niniyesi, Yiiksek Lisans Tezi, Danisman: M. Saim
Yeprem, Istanbul 1986, s. 9-10.

227 Bu serh ve terciimeler i¢in bkz. Yazicioglu, “el-Kasidetii’n-Naniyye”, s. 571.

228 Bkz. a.g.md., s. 571.
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A A . A . . .. .. Y . . . .
Tahmis u Kasideti'n-Niniye diye isimlendirilmistir.”*® Tiirkge nazmen terciimenin ise,

miiellifi mechuldiir.

Birinci boliimde genel ozellikleri ile tanittigimiz Terceme-i Akadid-i Nuniyye, adli

Tiirkge terciimenin muhteva ve lislup 6zelliklerine burada kisaca isaret etmek miimkiindjir.

Terceme-i Akdid-i Nuniyye Hizir Bey’in Kaside-i Niniye’sinin tam terciimesidir.

Fakat bu terciimede mechul miitercim asil metne pek de bagl kalmamastir.

Baz1 beyitler, birebir asil metnin tercimesi olmakla birlikte, bazilar1 iki beyitle adeta
serh edilerek terciime edilmistir. Bu bakimdan caligmamaizda esas aldigimiz niishadan
yola ¢ikarak Terceme-i Akadid-i Niniye’nin bir nazire mahiyetinde oldugunu séylemek
miimkiindiir. Oyle ki pek ¢ok kiitiiphanede niishas1 bulunan Terceme-i Akdid-i Niniye iki
ayr1 miitercimin kaleminden ¢ikmis gibidir. Baz1 niishalar birebir terclime 6zelligine sahip
iken burada esas alinan Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu Yz. A 2962/1 arsiv

numarasi ile kayitli niisha manziim serh veya nazire 6zelligine haizdir.

Terceme-i Akaid-i Nuniyye'nin giris beyitlerinde bazi sanath soyleyisler dikkati
cekmektedir:

Feridi ‘asrmii fazil Hizir Beg

Ola aniii makami bag-1 Ridvan

¢ Aka’idde dimis bir hos kaside

Igirmis halka cam-1 ab-1 hayvan

Olunmus ¢iin ¢ Arabca nazm-1 terkib

O kuhl-i tutiya-y1 “‘ayn-1 a“yan

Sair, ikinci beyitin ikinci misrainda gegen ifadelerle sair, edebiyatimizda yesilligi ve
gizliligi bakimmdan gonca giil i¢in kullanilan bir benzetme olan “4b-1 hayatin kadehini

tutan Hizir” benzetmesini Hizir mazmununu da ¢agristirarak metnin asil miiellifi Hizir Bey

¥ Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu, 06 Mil Yz A 4711 arsiv nosu ile kayithidir.
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igin gayet belig bir sekilde kullanarak siirdeki maharetini gdstermistir.** Bir énceki beyitin

sonunda gecen “bag-1 Ridvan” tamlamasi da bu tesbihi dogrular niteliktedir.

Sair, liglincli misrada Arapc¢a nazmedilen bu kasideyi, “kuhl-i tutiya-y1 ‘ayn-1 a‘yan”
yani goze cekilen siirmeye benzetmistir. Stirmenin gérmeyi keskinlestirdigi ve ¢esitli goz
ve cilt rahatsizliklarina 1yi geldigi bilinen bir gercektir. Bu kasideyi okuyan veya
ezberleyenin inang esaslarini daha berrak bir sekilde goriip bilerek bu esaslara gore
hayatini tanzim edecegi diisiiniilebilir. Ayn1 zamanda kasidenin benzerlerinin arasinda goz
bebegi oldugu yani sohreti ve muteber olusu kastedilmis olabilir. Tutiya ¢inko oksid
madenidir. Toz haline getirilip gdze siiriiliir. isfahan siirmesi meshurdur. Kuhl ise gdze

stiriilen ilag ve siirme manalarinda kullanilmistir.

Beyitte g6z mazmunu da olabilir. Ciinkii “kuhl”, “tutiya” ve “‘ Ayn-1 a‘yan” tabirleri
hep gozle ilgilidir. Ayrica ii¢ beyitin son misralarmin yine son kelimelerini teskil eden ab-1
hayvan- ‘ayn-1 a‘yan- bag-1 Ridvan tamlamalarim birlikte diislindiigimiizde “kevser”
mazmunundan bahsetmek de miimkiindiir. Zira ab-1 hayat, pmarlar pinar1 ve cennet

baginin 6liimsiizliik bahseden suyudur.

Islam1 edebiyatta dviilen bir kisinin (arif, sevgili, alim, padisah vb.) s6z ve nasihatleri
ab-1 hayata benzetilmistir. Ayrica geride faydali bir eser birakma da ab-1 hayat olarak
telakki edilmistir. Bu baglamda, Hizir Bey bu eseriyle tipki Hizir gibi ab-1 hayata
kavusmustur. Yine sairler soz ve mana Hizir1 olarak adlandirilmiglardir. Sair bu gelenege
uyarak ikinci beyitte Hizir Bey’in kasidesini ab-1 hayata benzetmistir. Beyitteki dikkat
¢ekici bir hususta Hz. Musa ile Hizir kissasina atifta bulunulmasidir. Kasidenin miiellifinin
adinin da Hizir olmas1 bu telmihte etkili olmustur. Bilindigi gibi ab-1 hayat, Hizir ile Hz.
Musa’nin bulugma yerini belli edecek olan baligin canlanmasi hadisesinin amilidir.
Dolayistyla 4b-1 hayat sevgiliyle bulusturan bir sudur.”>’ Merhum Amil Celebioglu ab-1
hayatm vahdet sirrma ermek olmas: itibartyla iman ve islam kavramlarinin ab-1 hayat ve
kevsere benzetildigini stjylemistir.232 Hizir Bey’in akaidnadmesi de iman ve islamdan

bahsettigi i¢in tipki ab-1 hayat gibi Sevgili’ye kavusturmaktadir.

2% Bkz. Amil Celebioglu, “Ab-1 Hayt-Edebiyat-”, DIA, c. I, s. 3.
21 Bkz. A. Yasar Ocalf, “Ab-1 Hayat-Tasavvuf-”, DIA, c. I, s. 1-3.
32 Bkz. Celebioglu, “Ab-1 Hayat-Edebiyat-", s. 3.

123



Terceme-i Akdid-i Niuniyye sairi, terclimesinin dibacesindeki beyitlerde, Hizir Bey’in
cagdas1 Sultdnu’s-Suarda Ahmed Pasa’dan etkilenmise benziyor. Zira Ahmed Pasa bir

beyitinde séyle der™:

Ya'ni kim Asaf-1 devran mu'in-i fuzala

K'ayag1 topragidir siirme-i a'yan-1 kerem

Miitercim sair ise ayn1 manay1 su beyitlerle dile getirir:

Feridi ¢ asrmini fazil Hizir Beg

Ola aniii makami bag-1 Ridvan

Olunmus ¢iin ¢ Arabca nazm-1 terkib
O kuhl-i tutiya-y1 ‘ayn-1a‘yan
(Terceme-i Akaid-i Nlniye, 1-2)

Bu c¢agrisim, miitercimin siirdeki yetkinligine isaret etmekle birlikte, Ahmed
Pagsa’nin ve dolayisiyla Hizir Bey’in doneminde yahut onlara yakin bir zamanda

yasadigma delalet eder.

Keza Rizadi’nin, Nazmu’l-Ulim adli manzim eserinde, hocast1 Vani Mehmed
Efendi’yi methederken serdettigi su beyit de yukaridaki iki beyite oldukg¢a

benzemektedir®*:

Feridi ¢ asr iistaz-1 efazil
Hilal-asa miisarun bil-enamil
(Nazmu’l-Ulim, 48)

Kaside-i Niuiniyye’nin son beyitinin terciimesine baktigimizda da ab-1 hayat

mazmununun devam ettigini gérmekteyiz:

233 Bkz. Bilal Cakicl, “Bir Siirgiiniin Hikayesi: Kerem Kasidesi Uzerine Baz1 Diisiinceler”, Bursah Sair
Ahmed Pasa ve Donemi, Ed. Bilal Kemikli, Bursa Biiyiiksehir Belediyesi Yay. Bursa 2010, s.188,190.

2% Ozfirat Bayram, Tokath ishiak Efendi’nin Nazmu’l-Ulim, Nazmu’l-Le’ali Ve Manziime-i Keydani
Adl Mesnevileri (inceleme-Metin), s. 181.
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Dahi olsun meserretlerde da’im

Beni bir hayr-ile yad iden ihvan

Cihanda nite kim ruy-1 zemini

Nebat-1 hudr-ile zeyn ide nisan

Tiirk Edebiyati’nda nisan yagmurlari, tohumlarin ve bitkilerin yeserip dirilmesine
sebep bakimmndan 6liileri dirilten ab-1 hayata tesbih edilmistir.”®> Sair de bu gelenege
uymus nisan yagmurlarinin yeryiiziinii yesillendirdigi miiddetge kendisini hayirla yad
edenlerin mesrur olmasi i¢in dua ederken “Nebat-1 hudr” ve “nisan” kelimeleri ile yine
Hizir-Musa kissasina ve dolayisiyla ab-1 hayata telmihte bulunmay1 ihmal etmemistir.

Kaside-i Nuniyye’'nin terciimesinde peygamberlerin giinahtan korunmus olmas1

meselesi ile Rizai’nin Nazmu’l-Leali adli akdidnamesinde, ayni meselenin ele alindigi
asagidaki beyitler benzerlik arzetmektedir:

33 Bkz. Celebioglu, “Ab-1 Hayat-Edebiyat-”, s. 3.
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Terceme-i Akdid-i Niiniye’deki beyitler: Nazmu'I-Ledli”deki beyitler:

Dahi1 hisset dena et itmediler Netice hisseti muris sagair
Dahi itmek gibi tatfif-i evzan Nebiden menfidiir misl-i keba ir

Miievveldiir ziinub-ile haberler Dem-i bi‘ set bunufi gayr sagire

Saga’ir olmag-ile dali nisyan Ta‘ammiid menfidiir misl-i kebire

3.5 Vasiyetname-i Birgivi

Yazildig1 donemden itibaren Tiirk halkinin itikadi anlayisina 6nemli Glgiide tesir
eden Vasiyetndme’nin miiellifi meshur imam Birgivi’(6. 981/1573)dir.>*® Bir ilmihal
olarak adlandirilabilecek bu eserin ilk kisminda akaid ilmine ait mevzular islenmektedir.
Biitiiniine bakildiginda ilmihal niteliginde olan bu eser Ibrahim Miiteferrika tarafindan

basilan ilk dini eserdir.?’

Onemini kiitiiphanelerimizde pek c¢ok niishasma tesadiif edilmesinden de
anlayabilecegimiz bu kiymetli eser, Mizrakli [lmihal gibi kendisinden sonra yazilan
ilmihallere de hem sekil hem de muhteva yoniiyle kaynaklik etmistir.”*® Bilinen serhleri ve

hasiyesi agsagidadir:

26 Miiellifin ayrmtili biyografisi ve eserleri hakkinda bkz. Kasim Kufrali, Birgivi, iA, 11, 5.634-635. Ayrica
bkz. Mehmet Ali Ayni, Tiirk Ahlakeilary, Kitabevi Yay. Istanbul 1992, s. 97-134. Bkz. Ahmet Turan
Arslan, imam Birgivi-Hayat1 Eserleri ve Arap¢a Tedrisatindaki Yeri, Seha Nesriyat, Istanbul 1992.
Hasan Aksoy, “Birgivi (Birgili) Mehmed Efendi”, T.D.E.A., 1, s.447. Emrullah Yiiksel, “Birgivi”, DIA, c.
VI, s. 191-194. Yasar Diizenli, “Balikesir'li Bir Osmanh Aydmi: imam Birgivi”, Balkesir Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, c. 3, S. 4 Yil: 2000.

27 Bkz. Arpagus, Osmanh Halkimin Geleneksel islim Anlayisi ve Kaynaklari, s.40

2% Bkz. M. Kamil Yasaroglu, “Mizrakli ilmihal”, DiA, c¢. XXX, s. 5. Vasivetname’nin kaynak olarak
kullanildig1 ilmihallere bir rnek de: Yusuf Aga Ktp. Nr. 4992 numarada kayitli olan ve Muslihuddin adli
bir miiellife ait olan ilmihaldir. Eseri inceleyen Abdiilbaki Cetin ilmihalde miiellifin, Vasiyetname’den
faydalandigini1 zikrettigini belirtmektedir. Bkz. Abdiilbaki Cetin, “On Dordiincii Yiizyila Ait Anonim
Hadis Kitabi Olarak Bilinen Tiirk¢e Eser Uzerine”, Selcuk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar
Dergisi, S. 19, Bahar 2006, s. 113, Dipnot: 17.
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1. Konyali Seyh Ali Efendi’nin®’ (Seyh ‘Aliyyii’s-Sadri Konevi) Birgivi’nin

. N .. . 24
Vasiyyet-namesinin Serhi adli eseri 0,

2. Osmanpazari Miiftiisii Ismail Niyazi Efendi yukaridaki serhi ayrica serh

etmistir®*'.

3. Ermenekli Abdurrahman b. Abdullah ise Seyh ‘Aliyyii’s-Sadri Konevi'nin

serhine bir hasiye yazm1§t1r242.

4. Kadizade Islamboli Ahmed bin Muhammed Emin’nin, Cevhere-i Behiyye-i
Ahmediyye fi-Serhi’l-Vasiyyeti’l-Muhammediyye adli bir serhi mevcuttur™®.

5. Begzade Muhammed bin Muharrem Celebi’nin serhi**.

6. Tesrifat¢izadde Eblbekir b. Muhammed tarafindan yazilan serh (H. 1200’1
yillar) >*.

7. Beypazarli Seyh Muhammed Emin’in serhinin ismi Nasihatii'I-Miislimin’dir**.

8. Mustafa b. Mehmed tarafindan da Ziibdetii’l-Hakdik adiyla Tiirkge

serholunmustur.

Birgivi, 0grenci ve dostlarmnin talebi lizerine Vasiyetname’yi Arapgaya terciime

etmistir. Miiellifin bu eseri Garcin de Tassay tarafindan Fransizcaya da ¢evrilmistir®*’.

Keza, Vasiyetname, incelemeyecegimiz manziim niishanin disinda, Toktamisoglu

tarafindan yine nazmen dogu Tiirkc¢esine gevrilmistir248.

39 Bkz. Kasim Kufrali Birgivi,s.634.

2By serh hakkinda bir tez calismasi bulunmaktadir. Bkz. Abdurrahman Kaya, Birgivi’nin Vasiyyet-
name’sinin Serhi (1b-49b) (Giris - Tenkitli Metin -Dizin), Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2005.

2! Bkz. Kufral, Birgivi, s.634.

2 Bkz. Kaya, a.g.tz., s. 11.

3 Bkz. Levend, Agah Sirri, “Dini Edebiyatimizin Baslica Uriinleri” Tiirk Dili Arastirmalari Yilligi
Belleten, Atatlirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1972, s.
75, 215 numarali dipnot. Ayrica bkz. Tanboga Songiil, Birgivi’nin “VasiyetnAme” Adh Eseri Uzerine
Bir Gramer, Metin Ve indeks Calismasi, Yiiksek Lisans Tezi, Nigde Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Nigde 2006.

24 Bkz. Levend Agah Sirri a.ge., s. 75

5 Bkz. Kaya, Birgivi’nin Vasiyyet-name’sinin Serhi (1b-49b) (Giris - Tenkitli Metin -Dizin), s. 12.

246 Bkz. Kaya, a.g.tz., s. 11.

247 Bkz. Kufrali, Birgivi, s. 634.

48 Bkz. Kufrali, Birgivi, s. 634.
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Birgivi’nin Vasiyetnamesi’'nde ve akaide ait diger eserlerinde, Nesefi Akdidi’nin,
Teftdzani’nin bu eserin serhi olan Serhu’l-Akdid 1 ile Makdasid adli eserinin ve Seyyid Serif
CiircAni’nin Mevdkif” Serhi’nin tesiri oldugu tespit edilmistir**’.

Eser Bahti tarafindan Manziim Vasiyet-name, Bahti adiyla nazmedilmistir. Nesirle
birebir paralellik arzeden bu manziimede, Cendb-1 Hakk’in selb’i ve siiblti sifatlari,
melekler bahsi, biliylik melekler, indirdigi kitaplar, Yiice Allah’m gonderdigi
peygamberler, Peygamberimiz’in {istiinliikleri, mucizeleri ve miraci, Kur’an-1 Kerim bahsi,
Hz. Peygamber’in zevceleri hakkinda, Peygamberimiz’e vahyin gelisi beyaninda, velilerin
kerametleri bahsi, Hulefa-i Rasidin’in tek tek beyan edilmesi, kabir azabi, kiyamet
alametleri ve ahvali, hasr ve cismaniligi, amel defterlerinin verilmesi, kiyamet giinii hesap
verme, mizan, sirat, havz, cennet ve cehennem bahisleri islenmistir. Keza, kaza ve kaderin
beyan edilmesi, iman ve islam hakkinda, din ve millet kavramlar1 beyaninda, tafsili imanin
vacip olmayip icmali imanm yeterli olmasi, biiylik giinah islemenin kisiyi imandan
cikarmayacagi, biiylik giinah isleyip tevbe etmeyenin durumu, teklif-i ma 1a- yutak’m caiz
olmamasi, sirk ile kiifriin affolunmayacagi hakkinda, gayb hakkinda hiikiim vermenin caiz
olmamasi, topuklar1 mesh etmenin cevazi hakkinda, cenaze namazi beyaninda, fasik Imam
arkasinda namaz kilmanin caiz olmasi hakkinda, devlet baskanma isyan etmenin caiz
olmamasi bahsi, dua etmenin faydalar1 hakkinda, yasayanlarin vefat edenler i¢in ettikleri
dua, verdikleri sadaka ve yaptiklar: taatlerin onlar hakkinda sevap olarak kaydedilecegi
meselesi, itikatta ve amelde mezhebin beyan1 gibi konulara da yer verilmistir. Sair, akaid
ilminin konusu olan yukaridaki hususlar1 beyan ettikten sonra bir mukaddime ile ilmihalin
diger konularini islemeye devam eder.

Bahti, manzimesini anlasilir bir Tiirk¢e ile kaleme almistir. Bunun sebebi hig
siiphesiz, eserini halkin da rahatca anlamasini ve kolaylikla ezberlemesini gbz Oniinde
tutmasidir. Buna ragmen bazi kelimeler, dini kavram oluslar1 ve vezin zarureti ile Arapca
ve Farscadir. Ustelik sairimiz, asagida da temas edecegimiz, Birgivi’nin metnine baglh

kalma zaruretine binaen Tiirkce kelimelere fazla kullanmamuistir.

Ani Tirkice itdiim idiip ikdam

Ki ta ki nef*1 ola cimle-i1 ‘am

Beyitten de anlasildig1 lizere Bahti, biitiin halkin rahatlikla istifadesi amacma matuf

olarak eserini Tiirk¢e nazmetmistir.

9 Emrullah Yiiksel, “Mehmet Birgivi”, A.U. islami ilimler Fakiiltesi Dergisi, S. 2, 1977, s. 183-184
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Bahti’nin pek c¢ok beyitte muhatabma hitab ederken sectigi nidd tinlemleri dikkat
cekicidir:

Olup ol ehl-i stinnetden mukarrer

O kes hak mii’min olur ey biirader

O sey ’diir miistehab kim ey biirader
Ani bir ya iki itdi peyamber

Riyadan ki hazer it ey biirader

Riya kim diinya nef" in celbe dirler

Yaratmakdan kamu kiiffar1 ey yar

Dahi kiifriin dilemesinde Settar

Miitekellim durur sdyler O Settar

Bila-harfin ve la-savtindiir ey yar

Gerek insanufi a‘ malidiir ey yar

Gerek hayvanufi ef* alini her bar

Bu ca’iz old1 zira buni ey can

Haber virdi Resule nass-1 Kur’an

Bu islup hi¢ siiphesiz muhatabin dikkatini celbetmektedir. Bunda nidd edatinin
kullannm1 ve sairin hitab ettigi toplulugun samimi bir {iyesi olarak seslenmesi etkili

olmaktadir.

Baht?’nin, uslibunu daha 1yi kavramak agisindan, Onun, Birgivi’nin mensur

Vasiyyetndmesi’ni nasil terciime ettigini gormek faydali olacaktir:
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Nesir: Gussalanmadan ve hasta olmadan ve tegayyiir andan beridiir.”*

Nazim: Beridiir gussalanmaz hasta olmaz

Ana havf u tagayylir dahi gelmez
Nesir: Eksiklik sifatlardan ciimle beridiir ve ciimle alem yog-iken ol var-idi.*' Hig
kimseye muhtac degildiir. ¢ Aczlerden beridiir. Dilerse bu ciimle ‘alemi bir anda yok ider,

dilerse bir anda girii var ider afia higbir is gii¢ gelmez.

Nazim: Bu “alem yogiken var idi Mevla

Kadim 1 lem-yezeldir Hak te‘ala

Huda var itdi yokdan ka’inat1

O halk eyledi ciimle miimkinati

Anuii kimseye yokdur ihtiyaci

Velakin climle muhtac afia ract

Afa hicbir 15 islemek gii¢ olmaz

Ne dilerse yaradur “acze gelmez

Nesir: Bir sifiecik yaratmak ile yidi kat gokleri ve yidi kat yirleri yaratmak

beraberdiir. Kimse afia hiikmitmez, ol climleye hiikmider.

Nazim: Yaratmak bu zemini asumant

Sifiek halk ile farki yok bil an1

Muhal kimse afia hitkkm eyleyemez

% Eserin faydalandigimiz mensur kismi igin bkz. Tanboga, Birgivi’nin “Vasiyetnime” Adh Eseri Uzerine
Bir Gramer, Metin Ve Indeks Calismasi,s. 58.

1 Bkz. Tanboga, Birgivi'nin “Vasiyetnime” Adlh Eseri Uzerine Bir Gramer, Metin Ve indeks
Calismasi, s. 58.
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O hiikm ider kimesne 1a diyemez

Bu karsilagtirma neticesi Bahti’nin Birgivi’nin mensur metnine son derece bagli
kaldig1 anlagilmaktadir. Nitekim bu hususu bizzat miellif de asagidaki beyitlerde

vurgulamistir:

Hem ol sart ile nazm oldi risale

O dikkatle yazild1 bu makale

Ola mensur olan elfazi manzum

Bozulmaya veli ta‘ bir-i merhum

Ani ki itmediim tebdil i tagyir

“Ibarat ile itdiim yine ta‘bir

Su deiili ihtimam u dikkat itdiim

O sarta hayli bezl-1 himmet itdiim

Bi-hamdi’llah muradim hasil old1

Goniil her husesine vasil old1

Rizal’ye ait su beyitler, onun Birgivi’den ve Risdle olarak da bilinen eseri

Vasiyetname’den etkilendigi sonucunu ¢ikarmak zor olmasa gerektir:

Tesanifini fazil Birgiliniifi

Giilistan-1 ‘ulumui bir giilintii

Mu‘ addil hem tarikatla cilasi

Cihan1 giin gibi tutmis ziyasi
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Ta‘alliim eyle hem ta‘lim herdem

Risale ciimleden ola mukaddem

Sagirul cehm ise gozde enama
Kesirun-nef* diir hass u “‘avama

(Nazmu’l-Ulim, 175-179)

Riza1’nin, yukaridaki beyitleri, Nazmu’[-Ulium’unda tasavvuf ilminden bahsederken
serdetmesi de calib-1 dikkattir. Zira beyitlerde, tasavvufun hakikatinin Birgivi’nin
eserlerinden Ogrenilmesi gerektigi vurgulanmaktadir. Ustelik Rizai, beyitlerde tevriye
sanatini kullanarak Birgivi’nin, hem avdm hem de havas tabakas1 i¢in 6nemli gordiigii bazi
eserlerini zikretmistir. Yukaridaki beyitlerde koyu yazi karakteriyle isaretledigimiz

kelimeler sirasiyla Birgivi’nin su eserleridir:
Yy

Muaddilu’s-Salat, Tarikat-1 Muhammediye, Cildu’l-Kulib, Fevdidii’'z-Ziydiyye ve

hepsinden evvel okunmas1 gerekli goriilen, Risdle (Vasiyetname).

3.6 itikadname

Molla Cami’nin [tikadndme’si ve onun terciimesi olan Ziibdetii’l- ‘Akdid hakkinda
Meliha (Tarikahya) Anbarcioglu’nun “itikadndme Ve Tiirkge Cevirisi” adli bir makalesi
bulunmaktadir.”® Cami’nin Itikadname’si ve Duhani-zade’nin Ziibdetii’l-‘Akdid’ini ele
aldig1 bu makalesinde miiellif, hem Cami’nin hem de Duhéanizade’nin akaidnamelerinin
metnini ¢alismasinin sonuna eklemistir. Agdh Sur1 Levend de “Dini Edebiyatimizin

Baslica Uriinleri” adli makalesinde Cami’nin bu akdidndmesini zikretmistir.>

32 Bkz. Anbarcioglu, “itikad-ndme ve Tiirkge gevirisi”, s. 649-701. Ayrica bkz. a.mlf. Jtikad-ndme ve Tiirkce
cevirisi, Turk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 1969.

23 Tevend, Agah Sir, “Dini Edebiyatimizin Baslica Uriinleri” Tiirk Dili Arastirmalart Yiligi Belleten,
Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1972, s. 72.
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Cami’nin bu manzimesi Tahirii’l- Mevlevi Olgun tarafindan nesren de Tirkge’ye

% Manz@imenin mensur bir Tiirk¢e terciimesi daha bulunmaktadir ki bu eser

255

aktarilmistir.

Oziceli Muslihuddin’e aittir. Bu terciime Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde bulunmaktadir.

Itikadndame Cami’nin Silsiletii z-Zeheb adli mesnevisinin birinci defterinin sonunda
bulunmaktadir. Ayrica esere miistakil olarak da rastlamak miimkiindiir. Cami bu
manzimesini yazma sebebini sO0yle aciklamaktadwr: “Silsiletii’z-Zehebi yazmaga
ugrastigim sirada, seyhim Ubeydullah Ahrar’m oglu tarafindan gonderilen bir mektupta,
Islam akidelerini nazim yoluyla ifade eden birkag beyit yazmam isteniyordu. Seyh-zadenin
istegini yerine getirmek i¢in bu manzimeyi yazmaga basladim. Sonuna yaklasirken bu
defa s6z ask konusuna dayandi” “Mektubun O6zeti benim birkag giizel ve. Buradan
hareketle Cami’nin seyhine ve onun ogluna olan baglilik ve muhabbetinin ne denli biiyiik

oldugunu anlagilmaktadir.

Cami’nin bu eserini Tiirk¢e’ye Duhanizade Veli Ziibdetii’l- ‘Akdid adiyla manzim
olarak terclime etmistir. Bu manziime, Anbarcioglu’nun da belirttigi gibi, sade, akici,
tekelliiften uzak bir iisluba sahiptir. Zira o, bu eserini didaktik bir gaye ile yazdigindan,
tasannudan ziyade kolay anlasilip ezberlenmesini arzulamistir. Manziimedeki bahisler

insicam icerisinde tanzim edilmis olup fikir ve sOyleyis arasinda ahenkli bir denge

kurulmustur.**°

Duhénizadde de aynen Cami’ye uyarak Ziibdetii’l- ‘Akdid’inde yine tekelliifsiiz sade
bir islibu se¢mis ve tasannudan kacmmistir. Amag¢ yine manziimenin kolaylikla

ezberlenip ve anlagilmasidir. Sair bu hususu su beyitlerde ifade etmistir:

Terceme kildim ol nesak iizre

Nazmin virdiigi sebak iizre”’

San‘at-1 i‘r1 kilmadum ¢endan

Hifz u fehmi ola deyu asan

% Siileymaniye Kiitiiphanesi, Nafiz Pasa, no: 808-00001. Ayrica bkz. Mevlana Molla Cami, Mir dtii’l-
Alkdid, ¢ev. Tahir-iil Mevlevi, nesr. Abdullah Isiklar, Orhan Mete Matbaasi, Istanbul 1964. Ayrica bkz.
Ziilfikar Giingér, " Tahir'ul Mevlevi (Olgun) Hayati, Eserleri ve Dini Edebiyatla flgili Siirleri",
Yiiksek Lisans Tezi, AUSBE, Ankara, 1994.

%3 Bkz. Siileymaniye Kiitiiphanesi, Sazeli Tekkesi, Demirbas no: 44.

3¢ Bkz. Anbarcioglu, “itikad-name ve Tiirkge gevirisi”, s. 650-651.

37 Anbarcioglu, “Itikad-ndme ve Tiirkge gevirisi”, s. 666.
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Gayrdan isti‘ arediir arum

Nik ii bed ciimle kendii giiftarum™®

Duhéani-zade manziimesine adet oldugu vechile tevhid ile baslayip miinacat ve na’t
ile devam etmektedir. Daha sonra adet oldugu iizere devrin padisahina dualar1 da ihtiva
eden bir medhiye yazmay1 da ihmal etmemistir. Bilahere Duhani-zdde Veli bu medhiye
boliimiinii miiteakip yeni bir baslik vermeksizin eserinin sebeb-i telif béliimiine gegmistir.
Bu boliim ise, 50 beyitten miitesekkildir. Sair giris mahiyetindeki bu bdliimde Omer en-
Nesefi’nin akaid ilmini toparladigindan ve Cami’nin Nesefi’nin akaidini giizel bir sekilde
Fars¢a nazmettiginden bahsetmektedir. Ayrica sair, bu manzimeyi Tiirk¢e terclime etme
sebebini, kendi ismini ve mahlasin1 bu boliimde vermektedir. Béliimde son olarak akaid

ilminin 6neminden bahsedilmektedir.

Ziibdetii’l- ‘Akdid’ in konu basliklar1 [tikad-ndme ile hemen hemen aynidir. Duhani-
zade manzlimesinde otuz baslik altinda su konular1 ele almistir: Allah’mn varligy, birligi,
sifatlari, hayat sifati, ilmi, iradesi, kudreti, isitici ve goriicli olmasi, kelam sifati, fiilleri,
meleklerin varligi, peygamberlere iman, Peygamberimiz’in fazileti, son peygamber olusu,
seriatinin fazileti, miraci, peygamberlerin mucizeleri, Cenab-1 Hakk’in indirdigi kitaplar,
Kur’an-1 Kerim’in kadim olduguna dair, Hz. Peygamber’in iimmetinin fazileti ve ailesi ile
ashabmin serefi hakkinda, ehl-1 kibleye kafirlik isnad etmenin ve ehl-i siinnet ve’l-cemaati
kiigiimsemenin caiz olmamasi bahsi, kabir azab1 ve sorgu melekleri hakkinda, siira iki defa
ifiirtilmesine dair, amel defterleri ile 1y1 ve kotii fiillerin ortaya ¢iktig1 giin bahsi, mizan,
sirat  kopriisii, kiyamet giiniinde kullarm sorguya cekilecegi duraklar, kafirlerin
cehennemde ebedi olarak kalmalar1 ve bazi kimselerin sefaatle kurtulmalari, Kevser
havuzu, cennetlerin mertebeleri ve muminlerin orda ebedi kalarak Cenab-1 Hakk’:

gormeleri.”

28 Anbarcioglu, “Ttikad-néme ve Tiirkce ¢evirisi”, s. 686.
9 Bkz. Anbarcioglu, “itikad-name ve Tiirkge cevirisi”, s. 650.
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4. AKAIDNAMELERIN DiNI TEDRISATTAKI YERI

Bu baglik altinda, Osmanli ilmi geleneginde akaidnamelerin ve terciimelerinde esas
alman ana metinlerin hangi ortamlarda okutuldugunun tespiti i¢in imkan nisbetinde
icazetnameler, vakfiyeler, kanunnameler, hatiratlar, her ilimde hangi eserin okutulduguna
dair tanzim edilen hususi manzlimeler, nizamnameler ve arsiv belgeleri gibi malzemeler ya
bizzat tetkik edilmis ve yahut ilim adamlarimiz tarafindan yapilan tetkikler incelenerek
gelenegin izi siiriilmiistiir. Tiim bu tetkiklerimiz sonucunda ulastigimiz bilgileri ilgili ana

metnin baglig1 altinda vermek miimkiindiir.

Dini edebiyatimiz igerisinde telakki edilen akdidnameler, esas olarak akaid ilminin
esaslarmin estetik degerler ile harmanlanarak, itikadi ilkelerin daha iy1 kavranilmasi ve
uzun siire hafizada tutulmas1 amacma matuf olarak yazilan didaktik eserlerdir. Bu yiizden
Osmanlt’nin hemen her doneminde dini tedrisat igerisinde yer almislardir. Kaside-i Niniye
ve Nazmu'’l-Ledli gibi akaidnameler medrese miifredat: i¢inde 6zellikle yer verildigi gibi
Tanzimat sonrast olusturulan yeni 6gretim kurumlarinda ve konaklardaki 6zel egitim

ortamlarinda da okunmustur.

Bazi1 kaynaklarda manzim akaid kitaplarmimn sifahi kiltiiriin  6zelliklerinden
faydalanilarak yazildiklar1 ifade edilmesine ragmen s6z konusu kiiltiiriin {iriinii olmadiklar1
ileri siiriilmiistiir. Ancak bu husus delillendirilmemistir.”®® Akaidndmelerin 6zellikle Arap
Edebiyati’ndaki ilk orneklerine baktigimizda bu tezin oldukc¢a iddiali oldugu goriilecektir.
Kaldi ki sozli kiiltiirden faydalanma s6z konusu ise, en azindan bu konu ile ilgili kapsamli
bir arastirma yapilana kadar ihtiyathh davranmak gereklidir. Bununla birlikte

akaidnamelerin kiraat meclislerinde okunduguna dair bir malumatimiz yoktur.

Sozlii aktarimin, ilim ve kiiltiiriin nesilden nesile tevariisiinde (hoca-talebe ilskisi)
son derece 6nem arzettigi ve ozellikle geleneksel Islami ilimler baglammda “kitab”m

anlagilmasma tesiri oldugu asikardir. Bu yoniiyle sifahi kiltiir, kitabi kiiltiiriin

61
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tamamlayicisidir.”™ Nitekim akaidnadmeler, mensur eserlere nazaran daha uzun siire

260 Bkz.Zehra Oztiirk, Osmanli Déneminde Kiraat Meclislerinde Okunan Halk Kitaplari, TALID, C. V, S. 11,
2007, S. 442.

1 S Hiiseyin Nasr, “Islami Egitimde Sozlii Aktarim ve Kitap: Yazilan ve Konusulan S6z”, (Cev. Sefik
Deniz), islami Arastirmalar Dergisi, S. 6, III, 1992, s. 181-182.
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hafizada kalmalar1 yoniiyle sifahi kiiltiiri beslemis; yaziya gecirildikleri i¢in de kitabi
kiiltiirii zenginlestirmislerdir. Ustelik bilhassa terciime olan akdidndmeler, gevirisi
olduklar1 metinlerin siirekli tedaviilde olmalarin1 sagladiklar1 vechile, s6z konusu
metinlerin yayginligini ve sohretini arttrmanin yaninda, ders miifredatlarina esas teskil

eden birer “ana metin” haline gelmelerine de katkida bulunmuslardir.

XVII. asirda yazilan miiellifi mechul Akdid-i Islam adli bir eserde, ebeveynin akaid
ilmini kii¢iik yasta cocuklara belletmesi gerektigi vurgulanmaktadir. Kitab-1 Giizide adl,
ilmihalde ilmihalin okuma yazma bilinmese dahi ezberlenerek Ogrenilebilecegi

vurgulanmaktadir.®?

Iste tam burada akiidnamelerin &nemli bir islevi daha ortaya ¢ikmaktadir. Zira
akaidnameler bu agidan bakildiginda iimmi olanlarin dini diisiincelerini besleyen ve inang

tasavvurlarini olusturan mithim kaynaklardir.

Terceme-i Akaid-i Nuniye’ adli akdidnamede bulunan ve manziimenin telif sebebini
aciklayan su beyitlerde ise yine Arapcaya vakif olmayan miiptedilerin akaidin umdelerini

ogrenmeleri amaglanmistir.

Olunmus ¢iin ¢ Arabca nazm-1 terkib

O kuhl-i tutiya-y1 “ayn-1 a“yan

Ben itdim terclime Tiirkiye an1

Ki ola miibtediye fehmi asan

Molla Cami’nin Itikadniamesi’nin terciimesi olan Ziibdetii’l-Akaid’de zikredilen su
beyitlerde ise, Tiirklerin Isldm dininin bayraktari ve dnciisii oldugu hatirlatilarak, hal boyle
iken Tirkce bir akaidndme yazmamanin eksiklik olacagi dile getirilmistir. Burada

Duhanizade Tiirk¢eye hizmet etmek istemektedir.

Kalmis ortada Tiirki dil metruk

262 Bkz. Necdet Sakaoglu, Osmanhdan Giiniimiize Egitim Tarihi, istanbul Bilgi Universitesi Yay., istanbul
2003, s. 30.
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Lazim oldur k’ola o yol mesluk

Nev-i insanda ‘umde-i afak

Tiirk sinifi iken ale’l-1tlak

Durdur ger¢i kim belagatdan
Lik hali degiil halavetden

Hatir-1 fatire hutur etdi

Tiirk1’ye terciime miirur etdi

Sem’i’nin Terciime-i ‘Akdyidi’l-Lamiyye li ‘Ali Ibni ‘Osman el-Usi ‘ald Mezhebi’l-
Maturidiyye Rahimehii’lléh adli akdidnimesinde ise, akdidnidme nazmetmenin Islam
dinindeki 6nemine dikkat ¢ekilmektedir:

Cii din babinda vardir bunda is‘af

Bu vaz‘ i¢iin bu abde olmaz intak

Erzurumlu ibrahim Hakki’nin ders miifredat1 olarak da degerlendirilen, Tertib-i
‘Ulim adli manzimesinde bulunan su beyitlerden manziim akaidlerin dénemin ders

miifredatinda oldugu kanaatine ulasmak gii¢ olmasa gerektir.*®’

Ta‘lim-1 Mu‘allim hos fehm idersin

“Ilmiifi tarikin bulur gidersin

Bunlarla hifz it manzim ‘Akaid

Hem Siikr-name bil bul kava‘id

263 Bkz. Siikran Fazlioglu, Ta’lim ile irsad Arasinda: Erzurumlu ibrahim Hakki’nin Medrese Ders Miifredati,
Divan ilmi Arastirmalar, S. 18, (2005/1), s. 125.
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imAm-1 Azam Fikh-1 Ekber ve Tesir Sahasi

Mensur bir eser olmasima ragmen nazmen cevrilen bu risalenin kaynaklik degerine

binaen dini tedrisattaki yerini ele almanin uygun olacagi kanaatindeyiz.

Oncelikle ibrahim Hakki Erzurumi’nin yukarida da zikri gegen Tertibu’l-Uliim adli
manzimesindeki su beyitlerden Fikh-1 Ekber’in donemin ders miifredatinda oldugunu,

hatta ezberletildigini gormek miimkiindiir:

Hisnu’l-hasin kil adaba rehber

Hifz it EmAli hem Fikh-1 Ekber

1923 Yilinda Darii'l-Hilafe Medreseleri Tali Kism-1 Sani  (ibtidd-y1 Dahil) i¢in
hazirlanan miifredatta Ilm-i Tevhid dersinde okutulmasi planlanan Arapga kitap

hazirlanincaya kadar Fikh-1 Ekber Serhi’nin okutulmast istenmektedir.”**

Dikkat ¢ekici bir husus da sudur ki Osmanl kendi cografyasinda yazilan kitaplarin
otantikligini korumak i¢in 6nemli tedbirler almistir. Osmanli arsivlerinde bulunan bazi
belgelerden anlasildigi kadariyla 6rnegin Matbaa-i Osmaniyye'de basilan Fikhu'l-Ekber’in
serhinde verilen malumatta degistirilmis fikralar bulundugundan hemen toplattirilmis yahut
basimina izin verilmemistir. Belgelerden anlasildigi kadariyla Osmanli halkinin muteber

gordiigii eserler kullanilarak halka bazi zararl bilgiler agilanmak istenmistir. 263

Hint alt kitasinda cereyan eden 1slahatlar neticesi Haydarabad Nizamligi’nda,
1917°de kurulan Osmaniye Universitesi’nin miifredatinda, Fikh-1 Ekber’in baslangic
seviyesinde okutulmasi kararlastirilan bir kitap olmasi®®, eserin o bolgedeki 1slahatlar

sonrasinda dahi tedrisattaki 6nemini yitirmedigini gostermesi bakimmdan dnemlidir.

%% Zeki S. Zengin, “Kurtulus Savasi Déneminde Medrese Ogretim Programlari ve Ders Igeriklerinin
DiizenlenmesiCalismalar1”, A.U.I.LF.D., C. XLIV (2003) Say 1, s. 208.
265 Bkz. http://www.devletarsivleri.gov.tr/katalog/; Tarih: 26/B /1314 (Hicri), Dosya No:345, Gémlek No:46,
Fon Kodu: MF.MKT ve Tarih: 15/B /1304 (Hicri), Dosya No:11, Gémlek No:64, Fon Kodu: MF.MKT.
25G.M.D. Sufi, Al-Minhaj Being The Evolution Of Curriculum In The Muslim Educational Institutions
Of India- Curriculum under British Rule in India- (Chapter III), Ripon Printing Press, Lahore 1941, s.143.
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Ruzai Ishak Zencani'nin Akdidnamesi ve Tesir Sahasi

Matiiridiligin akaid sistemini aksettiren Tiirk¢e akdidnamelerin en miihimlerinden
kabul edilen®® Rizaimin Akaidnamesi, II. Mesrutiyet Doneminde Medreselerin Islahi
Hareketleri icerisinde sivil inisiyatifle 1909'da Konya'da kurulan, Islah-1 Medaris-1
Islamiyye Cem'iyyet-i Hayriyyesi biinyesinde kurulan Mesrik-i Irfan Matbaasi'nda

basilmustir.®®

II. Megrutiyet doneminde Konya'da medreselerin 1slah1 zemininde olusan ve islami
muhalefetin sesi olan Mesrik-i Irfan Matbaasi, ayni isimle bir de gazete ¢ikarmaktadir. Bu
hareket bozulan medreselerin 1slah edimesini, Tiirk ve miisliiman kalarak din ve diinya
ilimlerini, Bati teknigini Ogretecek” bir egitim kurumu ile yola devam etmenin
gerekliligini269 savunuyordu. Siyasi ¢izgisi, medresenin kurucularindan, Naksibendiligin
Halidiye kolu seyhi ve ayni zamanda miiderris olan Zeynelabidin Efendi tarafindan
belirlenen bu hareket ittihat ve Terakki'ye kars: siddetli muhalefeti ve dnce Ahali Firkasi,

daha sonra Hiirriyet ve Itilaf hareketinin sdzciisii konumunda olmasi ile tanmmaktadir.*”

Rizai'nin akaidndmesinin, donemin isldmi hareketine yon veren ve medreselerin
islah1 i¢in c¢alisgan mahfillerin 6nem atfettigi bir eser oldugu goriilmektedir. Bu
akaidnamenin mezk(r muhit tarafindan basilmasi medreselerin ihyasi gayretlerinde yeni
olusturulacak miifredatin bir pargasi oldugunu gdsteren giiclii bir delil gibi goziikkmektedir.
Bu da manzimenin yazildig:1 ylizyildan II. Mesrutiyet’e kadar 6nemini yitirmedigini ve

yaygin olarak okundugunu gozler oniine sermektedir.

Bu bahsi Rizai’nin, Nazmu’l Uliim adli manzimesinde, tedrisatin onemine dair

zikrettigi su beyitler ile bitirmek uygun olacaktir:

Tarik-1 enbiyadur va‘z u tedris
“Uluvv-i riitbedendiir ders-i Idris

(Nazmu’l-Ulim, 144)

27 Bkz. A. Saim Kilavuz, “Akaid”, DIA, c. II, s. 215.

6% Bkz. Hakan Aydin, “Il. Mesrutiyet Déneminde Konya’da islamci Muhalefetin Sesi: Mesrik-1 irfan”,
SUSBED, Say1:17, Konya 2007, s. 33.

29 Bkz. Aydin, “II. Mesrutiyet Déneminde Konya’da islamc1 Muhalefetin Sesi: Mesrik-1 irfan”, s. 36-37

270 Bkz. Aydin, a.g.m., s. 33.
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Hizir Bey’in Kaside-i Niiniye’si ve Tesir Sahasi

1914’te yaymlanan Islah-1 Medaris Nizamnamesinin akabinde 1915 ve 1916’da
hazirlanan medrese miifredatinda, Kaside-i Niiniye’ye, Hizir Bey’in Ogrencisi Hayali
tarafindan yapilan serhin, medreselerin tali kisimlarinin, kelam dersinde okutulmasi

ongoriilmektedir.””!

1921 tarihli Medaris-i ilmiye Nizamnimesi'ne gore Ilmiye Medreseleri’nin
miifredatia baktigimizda Kaside-i Niiniye’nin altinci sinifta bir saat okutulmasi talimatinin

72

- e e 2 . A . . e
yer aldigmi goriiyoruz. S6z konusu manziime ayni zamanda dersin igerigini

belirlememizde yegine kaynagimizdir. Zira nizamnamede ders igerigi ayrica

belirlenmemistir.””

Akaidndmenin isminin de “Niniye” seklinde dersin ismi olarak
secilmesi ise hem Niniyye’nin donemin ilmi heyeti tarafindan akaid ilmini kapsayan
basarili bir eser olarak goriildiigliniin hem de derslerin, o derste okunan kitabmn ismiyle

2% T{im bunlar

zikredilmesi bi¢imindeki klasik anlayismm devam ettiginin bir kanitidir.
manzimenin akaid ilmindeki yerini, sohretini ve yaygmligini medreselerin kapatilmasina

kadar devam ettirdigini gostermektedir.

Kaside-i Niuniye iizerine Osmanli’nin son donemlerinde yazilmis bir serh i¢cindeki
baz1 bilgiler, sakincali goriilerek nesrine miisaade edilmemistir. Ravzau'l-Akaid li'l-Thvan
Serhi'l-Kaside-i Niniyye Li'l-Sibyan adli bu serh, Uskiidar Mekteb-i Idadisi ulum-i diniyye
ve akdid muallimi Ahmed Nazif Efendi tarafindan yazilmis ve Maarif Nezareti’nden nesri
icin izin talep edilmistir. Eseri inceleyen nezaret, 1320/1902 tarihli yazisinda
miinderecatimi muzir buldugu bu calismanin tabma ruhsat vermemistir.””> Bu vakadan
Kaside-1 Nlniye’nin 20. Asrin basma kadar serh ¢caligmalarina konu oldugu ve dolayisiyla
dini tedrisattaki Onemi ve itibarimi silirdiirdiigii anlasilmaktadir. Keza kiiciik yastaki

talebeler i¢cin Kaside-i Niiniye’nin tercih edilmesi de ayrica dikkat ¢ekicidir.

"l Bkz. Zengin, I1. Mesrutiyette Medreseler ve Din Egitimi, , s.138.

2 Zengin, “Kurtulus Savast Déneminde Medrese Ogretim Programlari ve Ders Igeriklerinin Diizenlenmesi
Caligsmalari”., s. 220.

2BBkz. Zengin, “Kurtulus Savasi Déneminde Medrese Ogretim Programlart ve Ders Iigeriklerinin
Diizenlenmesi Calismalar1”., s. 218.

" Zengin, “Kurtulus Savast Déneminde Medrese Ogretim Programlari ve Ders igeriklerinin Diizenlenmesi
Calismalar1”., s. 218.

273 http://www.devletarsivleri.gov.tr/katalog/; Tarih: 24/B /1320 (Hicri), Dosya No:670, Gémlek No:77, Fon
Kodu: MF.MKT.
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Usi’nin Emali Kasidesi

Pek cok terciime ve serhi bulunan bu manzimenin farkl yerlerde yapilan baskilar1 da
meveuttur.”’®  Emdli’nin medreselerin baslangi¢ siniflarinda okutulan akaid metinlerinden

o = 2
olmas1 da ayrica 5nem arzetmektedir.”’”’

Ibrahim Hakki Erzurumi’nin Tertibu’l-Ulim adli manziimesindeki su beyitlerden

Emali’nin donemin miifredatinda yer aldigini, iistelik ezberletildigini gérmek miimkiindiir:

Hisnu’l-hasin kil adaba rehber

Hifz it Emali hem Fikh-1 Ekber

Islah-1 Medaris Nizamnamesinin ardindan 1915 ve 1916’da hazirlanan medrese
programinda, tali kisimlarin kelam dersinde, Kaside-i Emali’nin Akaid-i Nesefi ve Kaside-

1 Nlniye Serhi ile birlikte, okutulmasi kararlastiriimistir.”’®

1923 Yilinda Darii'l-Hilafe Medreseleri’nin Tali Kism-1 Sani (Ibtida-y1 Dahil) siifi
icin hazirlanan ders programmda yer alan ilm-i Tevhid dersinde Emdli kasidesinin

ezberletilmesi sart kosulmaktadir.””

Kasidenin, Cumhuriyetin ilanindan bir ay gibi kisa bir siire sonra®™’ (20 Rebiulevvel
1342/30 Kasim 1923) Ser'iyye Vekaleti tarafindan®®' medrese miifredatinda okutulmasi bir

tarafa ezberletilmesinin sart kosulmasi olduk¢a manidardir.

Kirgizistan ve Orta Asya’daki diger medreselerde Emali’nin okutuldugu da

bilinmektedir.***

27 Bkz. Ozervarl, a.g.md, s. 73.

211 Bkz. Ozervarli a.g.md, s. 73.

278 Bkz. Zeki S. Zengin, II. Mesrutiyette Medreseler ve Din Egitimi, Ak¢ag Yay., Ankara 2002, s. 138.

1 Zeki S. Zengin, “Kurtulus Savasi Déneminde Medrese Ogretim Programlart ve Ders Igeriklerinin
DiizenlenmesiCaligmalar1”., s. 208.

20 Bkz. a.g.m., s. 193(12 nolu dipnot).

B g.gm., s. 193.

22 Abdilaziz Kalberdiev, Kirgizlarin Allah Anlayisi, A.U.S.B.E. Doktora Tezi, (Danisman: Saban Ali
Diizgiin), Ankara 2010, s. 38.
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Kaside-1 Emali’nin tekkelerde de okundugu ve belki de okutuldugu anlasilmaktadir.
Ornegin Bursa Cizyedazade Zaviyesi Kiitiiphanesi’nin vakfiye metninde bulunan kitap

listesine bakildiginda, Emdli Serhi’nin bu listede yer aldig1 goriilecektir.”*’

Osmanl arsivlerinde rastladigimiz kadariyla Emdli Kasidesi 1lmi hayattaki dnemli
yerini korumaktadir. Ornegin bir arsiv belgesinde Hafiz Refi Efendi'nin terciime ve
tabettirdigi Kaside-i Amali Risalesi'nin padisaha arzolunmak {lizere takdim edildigi
anlsilmaktadir. Buradan Tiirkge bir akaidndmeye, yazari tarafindan, donemin padisahina

284

sunulacak kadar onem atfedildigi anlagiimaktadir.”™ Keza Emali’nin iki adet serhinin

basimina ruhsat verildigini ayni arsivden tespit ettik.”®

Birgivi’nin Vasiyetniamesi ve Manziim Terciimesi’nin Tesir Sahasi

Fikh-1 Ekber risalesi gibi Vasiyetname nin de manzim bir ¢evirisi olmasindan dolay1

burada eserin, din egitimindeki yerine temas edilmeye ¢alisilmistir.

Vasiyetname, Xkiitiiphanelerimizde pek cok matbu ve yazma niishast mevcuttur.
Birgivi’nin bu eserinin sibyan mekteplerinin kism-1 sani adi verilen biiyiik mahalle
mekteplerinde okutuldugu bilinmektedir.”*® Eser ayni zamanda kanunnamelerde Nizam-1
Cedid askerinin dini tedrisat1 i¢in ismi gecen tek dini kitaptir.”®” Bazi Tiirk hamimlarinmn bu
kiymetli eseri istinsah ettirerek Kuzey Afrika kiitiiphanelerine bagisladig1 bilinmekte olup

bu niishalara elan Tunus Zeytuniye Kiitiiphanesi’nde rastlamak miimkiindiir.”*®

Orlin Sabev (Orhan Salih) Bursa, Rusguk, Sam, Sofya, Giresun, Trabzon, Corum,
Sinop gibi sehirlerin degisik yiizyillardaki muhallefat listelerinden yola ¢ikarak

% Bkz. Mustafa Kara, “Buhara-Bombay-Bursa Hattinda Dervislerin Seyr i Seferi” Divan ilmi Arastirmalar
Dergisi, 2006/1, S. 20 (Ayr1 Basim), s. 61.

8 Bkz. http://www.devletarsivleri.gov.tr/katalog/; Tarih: 10/B /1305 (Hicr?), Dosya No:29, Gémlek No:74,
Fon Kodu: Y. MTV.

284 M. Said Yazicioglu, “el-Kasidetii’n-Naniyye”, DIA, XXIV, s. 571

28 Bkz. http://www.devletarsivleri.gov.tr/katalog/; Tarih: 13/Za /1315 (Hicri), Dosya No:391, Gomlek
No:43, Fon Kodu: MF. MKT. Ayrica bkz. Bkz. http://www.devletarsivleri.gov.tr/katalog/; Tarih: 21/Ra
/1326 (Hicri), Dosya No:1049, Gomlek No:49, Fon Kodu: MF. MKT.

%6 Arpagus, Osmanh Halkinin Geleneksel islim Anlayisi ve Kaynaklari, s.40

27 Arpagus, a.g.e., 5.40.

288 Arpagus, a.g.e., 5.39-40.
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Vasiyetnadme’nin Kur’an-1 Kerim, En’am-1 Serif ve Muhammediye’den sonra Osmanli’da

en ¢ok okunan dérdiincii eser oldugunu ileri siirmiistiir.”®

Birgivi’nin bu risalesinin bir 6zelligi de matbaada basilan ilk ve serhinin de ikinci
basilan dini eser olmasi, bu kitabin asirlar boyu sohret ve itibarmnin artarak devam ettigini

gdsteren bir kanittir.””

Birgivi’nin Vasiyetndame sinin tekkelerde de okutuldugu goriilmektedir. Ornegin

Gelibolu Mevlevihanesi Kiitiiphanesi’nin kitap listesinde bu eser meveuttur.”!

Vasiyetndme Tanzimattan sonra agilan modern egitim kurumlarmdan Ibtidaiye ve
Riisdiyeler’de baslangigcta okutulmakta iken daha sonra bu ve benzeri okullar i¢in yeni
hazirlanan ilmihallere yerini birakmistir.”*” Tanzimatla birlikte olusan “eskiyi tasla yeniye
basla” anlayisindan maalesef ilmihaller de hurafelerle ve hikayelerle dolu oldugu iddia
edilerek nasibini almig ve yeni egitim kurumlarmin ders miifredatinda kendilerine yer
bulamamislardir. Ancak Vasiyetndme Osmanlinin zihniyet diinyasini olusturan dine,
devlete, insana, diinyaya, ahirete bakis acismi yonlendiren, giiniimiize degin tesiri olan ve

olmaya devam edecegi anlasilan Sliimsiiz dini eserlerimizden biri olarak goriilmektedir. >

Yukarida da degindigimiz, Birgivi'nin Vasiyetname adli eserinin sibyan
mekteplerinde okutulduguna®** dair delil Bahti’nin Manzim Vasiyetndme’sinin sebeb-i

nazm kisminda verdigi su bilgilerdir:

Bahti asagida aktardigimiz beyitlerde, ismini vermedigi bir miiderrisin Istanbul’da
Birgivi’nin mensur Vasiyetndmes’ini okuttugunu, kendisinin de bu derslerde hazir
bulundugunu, miiderrisin ¢ocuklara bu eseri ezberletmekte oldugunu ancak ¢ocuklarin bu
mensur metni ezberlemekte zorlandiklarini1 gorerek ezberletmekten vazgectigini aktarir.
Miiderrisin ezberleme isinden feragat etmesi Bahti’nin gonliinde mezk{ir eseri eseri

nazmetme fikrini dogurmus ve bu manzime bdylece viicut bulmustur. Sair, Birgivi’nin

2% Bkz. Ozer Soysal, Osmanl’da Neler Okundu, “Kiitiiphane Kurumu Nasil Algilandi Kurumlasan
‘Gelenek’ Yoksa “Kiitiiphane Kiiltiirii’ miiydii?””, AUDTCFD, 50, 2 (2010) s.166.

20 Bkz. a.g.e., s. 40.

! Bkz. Giilgtin E. Yazici, Gelibolu Mevlevihinesi ve Gelibolu’da Mevlevilik, Canakkale Kitapligi
Akademi Yay., Istanbul 2009, s. 147.

92 Hatice Kelpetin, “iIlmihal”, DIA, XXII, S.140.

293 Bkz. Mustafa Kara, Metinlerle Osmanhlarda Tasavvuf ve Tarikatlar, Sir Yay., Bursa 2008, s.223.

2% Arpagus, a.g.e. s.40.
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kiymetli eserinin herkes tarafindan kolaylikla ezberlenmesini ve anlasilmasini murad

etmistir:

Budur ba‘is bu nazma ey biirader

Bu olmigdur sebep buiia mukarrer

Sitanbul i¢re vardir bir muhakkik

Fazilet sahibidiir ol miidekkik

Hemare ders ider ol has u ‘ama

Ifadediir isi ciimle enama

Cihan anui tilamiziyle told1

Benim de ma‘nevi ustadim oldi

Du‘a-y1 hayr lazimdur ‘ibada

Ide takvasin ¢ dmrin Hak ziyade

Huda eyleye iistadina rahmet

Vire aba vi ecdadina cennet

Ki anufl (ekser) meclisinde hazir idiim

Ne vaki‘ olsa anda nazir idiim

Risalesin okudup Birgili’niifi

Ki nesr eylerdi nesrin ol veliniifi

Kamu sibyana ezber okudurdi

Ki hifz eyleii diyii tenbih iderdi

An1 nesr olmagila liki sibyan
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Cekerlerdi ta“ ab hifzinda ey can

Biliip bu sirr1 ol sahib-keramet

Ki hifz itdirmeden itdi feragat

Fakiriifi kalbine ol dem bu geldi
Derun-1 pakime bu layih oldi

Ani nazm eyleyem mikdar-1 kudret

Idem anuf igiin bezl-i biza‘at

Okudukca an1 ragbetle ihvan

Ki ola hifz itmesi anlara asan

Bahti’nin akaidndmesinin, sibyan mekteplerinde de okutulduguna delilimiz ise
manzimenin Kara Levmi adli bir sibyan mektebi muallimi tarafindan istinsah edilmis
olmasidir:

“Temmeti’r-risaletii min telamizi Ismail Efendi es-sakini ya‘ni Kara Levmi min-
mu’allimi’s-sibyan gafera’llahii li-katibihi ve li-vilideyhi ve ahsene ileyhima ve ileyhi
Ahmedii’bnii Mustafa fi-senetin miibareketin sitte ve hamsine ve elfe ve mi’e fi sehri
zi’l-hicce ve fi vakti zeval”

Birgivi’nin bu risalesinin din egitiminin verildigi mekanlardan biri olarak

disiiniilmesi gereken “evlerde” okutulduguna dair asagidaki bilgiler dikkat ¢ekicidir:

Salahi’nin Muallim Naci (6.1893) iizerine hazirladig1 yukarida da zikrettigimiz
eserinden anladigimiz kadariyla Muallim Naci’nin, 1273/1856 senesine kadar Fatih
civarindaki Feyziye Tas Mektebi’nde (Sibyan Mektebi) Tiirkge egitim verilmediginden
bahsetmekte; Tirkge’yi ise evde agabeyinin okuttugu Birgivi risalesi ve ilmihalden

ogrendigini belirtmektedir. Buradan din egitiminin sadece medrese, tekke, cami veya
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kiraathanelerde degil evlerde de bihakkin ifa edildigi; ayrica evlerde okunan dini-edebi

metinlerin Tiirk¢e egitimine olan katkis1 da acikca tebelliir etmektedir.**’

Yukarida da dikkat cektigimiz bir husus olan Osmanli’nin meshur kitaplarinin
otantikligini korumak icin aldig1 tedbirlerin Vasiyetndme’ nin basimmda da gecerli
oldugunu gérmekteyiz. tedbirler almistir. Osmanl arsivlerinde rastladigimiz, muhtevasinda
bazi miinasebetsiz tabirler olan Birgivi Risalesi'nin toplattirilmakta oldugu ve muzir

kisimlarinm imha edilecegine dair belge bunun bir delilidir.*

Yukaridaki iki belgede, taramalarimiz esnasinda 6rneklerine sikca tesadiif ettigimiz
Osmanl’nin son donemlerinde meshur bazi kitaplara dinen, orfen sakincali ve muzir
bilgilerin sokularak toplumun saglam inan¢larmnin sarsilmak istenmesi hadisesinin bir
ornegi ile karst karsiya bulunmaktayiz. Osmanli, telifatinin sadece menfi ve muzir
bilgilerle 6zgilinliigiiniin bozulmasindan endise etmemis; ayn1 zamanda bir kitapta yer alan
bilginin dogru ve islenen konuyu destekleyici mahiyette olsa bile baska bir eserde sanki o

eserin bir parcastymus gibi kullanilmasina da miisaade etmemistir.>"’

Goriildiigii tizere Osmanli Devleti ilmi ve kiiltiirel kodlarini, zihniyet diinyasini tesis

eden kitaplarmnin otantikligini muhafaza i¢in azami gayret sarfetmistir.

5. AKAIDNAMELERDE TARIHi VE SOSYAL MUHTEVA

Osmanli tarihi ve bilhassa sosyal tarth ve psiko-tarih arastirmalarinda edebi
eserlerden de faydalanmak zaruridir. Edebi eserler tarih¢iye sadece esas kaynaklarin
yoklugunda tamamlayici bir rol iistlenerek degil ayni zamanda tali derecede kaynaklar
olarak, tarihi malzemenin bol olmasi durumunda bile bu malzemeyi zenginlestirerek

tarih¢inin daha isabetli ve tutarli yorumlar yapmasma katki saglayacaktir. Tarih¢i, edebi

293 Bkz. Mehmed Salahi, a.g.m., s.278.
29 Bkz. http://www.devletarsivleri.gov.tr/katalog/; Tarih: 15/S /1307 (Hicri), Dosya No:113, Gomlek No:18,
Fon Kodu: MF.MKT.

297 Bkz. http://www.devletarsivleri.gov.tr/katalog/; Tarih: 03/B /1320 (Hicri), Dosya No:666, Gémlek No:52,
Fon Kodu: MF.MKT .
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eserlerin kendisine verece8i perspektifle hadiselerin arka planina niifuz ederek sosyal,

siyasi ve kiiltiirel tarih alanlarinda da s6z sahibi olacaktir.

Walter G. Andrews Siirin Sesi Toplumun Sarkisi adli eserinde, tarih ve siir iliskisi
hakkinda sunlar1 soylemektedir: “Eger insanlarin gergcekten nasil davrandigini ortaya
cikarmayi istiyorsak, tarihlere, arsiv belgelerine vb. bakmaliyiz; gelgelelim, eger psikolojik
gergeklikle, insanlarin davraniglarini nasil yorumladiklariyla ilgileniyorsak, siir ¢cok degerli
bir kaynaktir. Insan deneyiminin bu iki yonii —tarihsel bakis ve siirsel bakis, davranis ile
davranisin yorumu- siirekli etkilesim i¢indedirler. Her birinin, digerinin sekillenmesinde

pay1 vardir.”*®

Sadik Tural ise halk edebiyat1 ve folklor arastirmalarmin da, kiiltliriimiiziin ortaya
konulmasinda, her dénemdeki sosyal mozaigin tespiti ve sosyal tabakalasmanin ortaya
cikarilmasinda; tarihi bilgi ve belgelerin eksikliklerinin tamamlanmasinda 6nemli rolii
oldugunu vurgulamaktadir. Tural’in Onemli bir diger tespiti ise, edebl metinleri
incelemenin tarih¢iyi resmi ideolojinin dayattigi bazi yanlis fikirlerin etkisinden
kurtaracagir yoniindeki kanaatidir. Ona gore tarihgi, kasideler mersiyeler, menkibeler,
gazavatnameler gibi edebi metinleri inceleyerek olaylar ile sahsiyetleri yerine oturtabilecek

ve ayrica siyasi ve toplumsal tarihe bir derinlik kazandirabilecektir.**’

Tarihin baz1 donemlerinde iktidarlar, gegmisi kendi hedeflerine uygun olarak sunarak
tarihi bilgi ve belgeleri kendi ideolojileri dogrultusunda diizenleyebilmektedirler. Bu tarz
bir anlayis sonucu, tarihi sahsiyetlerin hadiselerdeki konumu kayit altina
almamayabilmekte ve bazi tarihi gercekler karanlikta kalmaktadir. Bu gibi durumlarda,
farkli toplumsal smif ve guruplarin edebi iirlinlerinde ve sozlii kiiltiirlerinde bizim tarihi
olaylar1 daha saglikli degerlendirmemize imkéan taniyan alternatif bilgi ve belgelere

ulasmak miimkiindiir. >

C. H. Fleischer, “Tarih¢i Mustafa Ali” adli eserinde edebi metinlerin, Osmanl Tarihi
arastirmalarmmdaki onemine deginmektedir. Eserinde, Osmanli tarihi {izerine modern

arastirmalarda, anlat1 kokenli, 6zellikle de edebi nitelikteki kanitlara giivenmeme egilimi

%8 Walter G. Andrews, Siirin Sesi Toplumun Sarkisi, (cev. Tansel Giiney), iletisim Yay., Istanbul, 2000, s.
116

%9 Sadik Tural, Edebiyat Bilimine Katkilar, Ecdad Yay., Ankara 1993. s. 27-77.

3% Bkz. Ruhi Ersoy, “Sozli Kiiltir ve Sozlii Tarih Iliskisi Uzerine Baz1 Goriisler 7, Milli Folklor, S. 61,
Ankara 2004, s. 102-110.
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olduguna dikkati ¢cekmekte ve bdyle bir giivensizligin yersiz; bu kaynaklarin icerdigi
oznellikten korku duymanin ise, gereksiz oldugunu ifade etmektedir. Fleischer, “yumusak
kanitlar” olarak adlandirdigi edebi metinlerin, tipk1 yumusak dokular gibi, kat1 yapilara can
ve anlam kazandirdigini ve olaylarin arka planini verebilecegini, kadi sicilleri, hazine

kayitlar1 gibi tarihi kaynaklarin, bunu saglayamayacagini belirtmektedir.*’

Dini edebi metinlerde de tarihi ve sosyal hadiselere 151k tutacak, donemin maseri

vicdanina ve psikolojisine terciiman olacak bilgiler bulunabilmektedir.

Ishak Zencani’nin Nazmu’l-Ledli adli akdidnimesinde ddneminin tarihi ve sosyal
hadiselerine 151k tutacak bilgiler bulunmaktadir. Tespit edebildigimiz kadariyla bu tarihi
malumata ilk kez, eserin Bosna Gazi Hiisrev Beg Kiitiiphanesi’nde bulunan yazma

niishasin1 inceleyen Tayyib Oki¢ dikkat cekmistir.’*

Rizai, eserinin hatime boliimiinde sosyal konulara da temas etmistir. Risalesini
yazdig1 donemde alemdeki diizenin bozuldugundan, hirsizlarin ve yol kesicilerin, genel
olarak sii egilimli Tiirkmenlerden olusan Celali isyancilarinin halka zulmederek kanlarini
doktiigiinden bahseden Rizal yasadigi bolgedeki bu zalimlerin elebasi olarak Kara
Mahmud’u gérmektedir. Ancak bu Kara Mahmud’un ve diger eskiyanin zulmiinden halk1
kurtarmakla gorevlendirilen donemin Canik mutasarrifi Cafer Pasa ¢ok sayida eskiya
reisini yakalayip cezalandirmis kellelerini Istanbul'a g(’jndermistir.303 Beyitten anladigimiz

kadariyla Kara Mahmud da Cafer Pasa tarafindan dldiiriilmistiir:

Ser-1 kilke geliirken bu risale

Diger-gun idi “alem su’-i hale

Perisanlikda hal-i istigaliim

Hevada ziilf-i ‘anber-bu misaliim

Ziyas1 gelmeyiip nasrin be-dide

3 Bkz., C. H. Fleischer, Tarih¢i Mustafa Ali: Bir Osmanh Aydin ve Biirokrati, Tarih Vakfi Yurt Yay.,
Istanbul 2001, s. 3.

392 M. Tayyib Okig, “Saraybosna Gazi Hiisrev Beg Kiitiiphanesi Yazma Eserler Katalogu”, AUIFD., C. XII,
1964, s. 150.

3% fsmail Hakki Uzuncarsili, Osmanh Tarihi, s. 482-483.
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Leb-1 miihre gibi gormezdi dide

Cihani tutmis idi diizd i reh-zen

Misal-i gamze-i hun-h-ar-1 piir-fen

Temevviicde hiicumi ehl-i sirkiif

Isi yagma idi Tiirkman i Tiirkiifi

Kura vii misr u ehl-1 haymeler hem

Kilinmis muy-1 zengi gibi berhem

Cihan ciimle usanmisdi1 6zinden

Yirid altt hayirhiydr yiizinden

Ufukdan sems-i nusretle zuhura

Stilcyman-1 zaman geldi huzura

Biraz ruy-1 zemine geldi rahat

Perisan old1 yirden deyti afet

Irisdi ba‘ zina semsir-i Ca‘ fer

Kara Mahmuda esdi bad-1 sarsar

Sair 1686 yilinda tekrar diisman eline gecen Budin kalesinin diismesinden®®*

duydugu tizlintiiyii de dile getirerek tekrar alinmasi i¢in dua etmektedir:

Budun sehri gibi muhkem hisara

Virildi dest-i fursat ehl-i nara

394 Bkz. David Geza, “Budin”, DIA, c. VI, s. 345.
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Du €as1 ehl-1 imanun ser-a-ser

Ide Rabbiim yine fethin miiyesser

Buraya kadar aktardigimiz bilgi ve goriislerden hareketle diyebiliriz ki edebi
metinler, sadece kaynaklarin yetersiz oldugu durumlarda degil yeterli tarihi malzemenin
mevcut olmasi halinde de bu malzemeyi zenginlestirerek kuru tarihi malzemeye hayat

vermektedir. Bu metinler sosyal, kiiltlirel ve iktisadi tarih a¢isindan da 6nem arz eder.

Akaidndmeler ve diger dini-edebi metinlerin, bilimsel olarak incelenmesi ve
degerlendirilmesi neticesi, Osmanli donemi tarihi ve sosyal olaylar1 daha 1yi anlasilacaktir.
Keza bu tiir metinler, tarihi, kuru belge ve bilgi yigmi olmaktan kurtaracaktir. Bunun
yanisira ideolojik okumalarin Oniine gecerek saglikli bir tarih kompozisyonu sunmanin

imkanin1 da bu metinler bize saglayacaktir.
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UCUNCU BOLUM

METIN

TERCUME-i AKAID-i NONIYE
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1.Niisha ozellikleri

Metni hazirlarken esas aldigimiz niisha Ankara Milli Kiitiiphane’de 06 Mil Yz A
2962/1 arsiv numarasi ile kayithdir. Manzlime mecmuanin, 1b-13a varaklar1 arasinda
bulunmaktadir. Kagidi arma filigranhdir. Cift siitun ve her sayfada ortalama 14 satir
bulunan mecmua harekeli siiliis hatla yazilmistir. Miellifi olarak Abdi Abd el-Baki b.
Ahmed adli bir sahis gosterilmektedir. Miistensihi belli degildir. Istinsah tarihi
1181/1766’dur.

2. Metnin kurulusuna dair agiklamalar

TRANSKRIPSIYON ALFABESI
Vokaller Konsonantlar
Uzun o b’ p B r t g
a < p 3 z 3 F
S {.ﬁ a - t 5 I 3 k
3 ﬁ & 5 [ S d k! g, i
Kisa € C, ¢ o S J |
| a,e Ll |g C o S N m
0,0, u,
slhy |0, 0,u, 1 h o d, z 5 n
s d, € tl L T 5 h
4 d L Z 9 AY
x| z 4 7 y

Metnin kurulusunda ¢eviriyazili eserlerde kullanilan transkripsiyon sistemi
uygulanmistir.

Manziimenin esas aldigimiz niishasinin metni harekeli oldugu i¢in eklerin imlasinda
ylizyilin dil 6zellikleri yerine, miistensihin yazimi esas almmuistir. Ancak bazi bariz
yanligliklar diizeltilmistir.
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Unlii ile bitip iinlii ile baslayan ve vezin geregi birinci kelimenin iinliisii diisiiriilerek
birlesik okunan yerlerde vuku bulan, hece diismeli ulamalarda diisen {inliiniin yerinde ’
(kesme) isareti kullanilmistir.

Metinde gegen ayetler koyu karakterli ve ¢eviriyazili bir sekilde gosterilmis; mealleri
dipnotta aktarilmistir. Varak ve beyit numaralar1 metnin solunda verilmistir.

Manziimenin imld sekline baktigimizda gecis donemi Ozelliklerini yansittigi
goriilmektedir.

Bu kaside, kasidelerde sairlerin zorlandig1 bir husus olan kafiye bulma zorlugu pek
fazla yasanmamustir. Zira asil metin olan Kaside-i Niniye’nin kafiyelerinin biiyiik 6lciide
muhafaza edildigi goriilmektedir. Ancak bu durum ana metnin terciimesi olan, kasidenin
sadece bir beyiti i¢in gecerli olup; baska bir sairin kaleminden ¢iktig1 diisiiniilen diger
beyitin kafiyesi degisiklik arz etmektedir.

Terciime-i Akaid-i Nuniye, oncelikle Osmanli sahasinda nazmedilen ilk miistakil
akaidndme olmas1 kuvvetle muhtemel olan Kaside-i Niniye’nin Tirkce nazmen
terclimesidir. Kaside-i Niiniye’nin miiellifi olan Hizir Bey, hem eserleri hem de yetistirdigi
ogrenciler vasitasiyla Osmanli’nin ilmi anlayisinin meydana gelmesinde miiessir olmusg
kurucu bir sahsiyettir. Kasidenin terclimesini inceledigimizde, iki ayr1 sairin elinden ¢ikmis
oldugu intibami vermektedir. Bir sairin terciimesini yeterli bulmayan baska bir sair adeta
bir zeyl yazmis ve kaside manzum bir serh niteligine de biirlinmiistiir. Bu terciimenin metin
olarak tercih edilmesinde yukarida saydigimiz sebepler etkili olmustur. Bu terciimenin

sadece bir adet niishasi tespit edilebilmistir.

Terclime ile Arapca aslini karsilastirrken Kolaylik olmasi i¢in asil metin olan
Kaside-i Niniye ile terclimesi birlikte verilmistir. Her bir beyitin dnce Arapga asli daha
sonra terciimesi verilmistir.
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1b

2a

TERCUME-I ‘ AKA’ID-i NUNIYYE-i HIZIR BEG RAHIMEHULLAH
‘ ALA-MEZHEBI MATURIDIYYE

Bi’smi’llahi’r-Rahmani’r-Rahim

(Mefa“iliin Mefa“1iliin Fe‘uliin)

Feridi “asrimifi fazil Hizir Beg

Ola aniii makami bag-1 Ridvan

¢ Aka’idde dimis bir hos kaside

Igirmis halka cam-1 ab-1 hayvan

Olunmus ¢iin ¢ Arabca nazm-1 terkib

O kuhl-i tutiya-y1 “ayn-1 a“yan

Ben itdim terclime Tiirkiye an1

Ki ola miibtediye fehmi asan

[1ahi bize tevfikifi refik it

Idiip ¢ilm ii “ameller liitf u ihsan

Oy ol g S o5 Oy Gl dle & a1
Sena vii hamd i minnet Hakka her an

Odur sultan-1 “ali’l-vasfi ve’s-san

Yetismez kiinhine efham-1 mahluk
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2b

10

15

Irismez hiikmine asar-1 butlan
ide i o b il gl o Dl

Salat olsun nebimiz Mustafaya

Ki old1 cedd-i a‘la afia ¢ Adnan

Odur ¢iin miibdi-i nur-1 ser1‘at

Afa elyak salat-1 fazl-1 Rahman
t‘JLrJ U"J‘” i._l.hujl CJJL?;L: ".4] U\A{Ui {.“ t_.‘:n.‘IU J\J‘J -3

Dah1 ashab u al i tabi‘ine

Bulutlar nite kim bezl ide baran

Sehablar cevdeti mer* alar lizre

Zimiirrid fers ile zeyn ola tehtan
Budur “abd-1 fakirifi 1‘ tikadi

Kabul ider afi1 her ehl-i iman

Bunuilla eyler ihvana vasiyyet

Ideler lutf-1 Hakla fehm {i iz an
Oty e (6 ke ey 4 LU Y by gl =9

Zahire eyleylip ruz-1 cezaya

Umar Hakdan anifila ecr ii ithsan

O giin gelmesine yok-durur sek

Vedi‘a eyler a‘mal “akli olan

LJKAL Ot Alanw sl Cabai! oYJJ i._l..:'-|_, ll‘ﬂ—ﬁ
Hudanifi zat1 vacib olmayaydi

Teselsiil kat‘1ina olmazdi imkan
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Biri birini yaratmak lizumi

Buiia dirler teselsiil dah1 devran

ob c;La r'.l; ) dr- aala {Jlfﬂb CJ.:‘}:L‘ i =T
Viicud-1 Sani‘ u Bani Kadime
Delillerdir havadis climle erkan
Hususan hadisatin a‘cebi kim
Leyalinif zalam1 nur-1 ruzan

\ ) . i - . 11" . . =g ' | + -—-a
20  Ci bu halk-1 halayik ihtilafi

Bilindi bir diiriir bu hiikkme sultan

Kimii var zehresi hilkme mubalif

Kila bir sey ki yokdur Halik isnan
Ul:.- UK;}” C..n u.gﬁ-‘,ll g’- LJ CJLSA.U Jb u...:l 43\3,_9

Anii zatina befizer nesne hi¢ yok

Viicub ile degil bir hitkm-i imkan

Degil zat1 sifati miimkinatdan

Olur m1 miimkinat zatiyla seyyan

T b b a0 Y e s =10

Grnas kesretin nefy itdi anifi

Kiille lazim durur zira ki ciiz’an

25  Kiciiz’iyyet i kiilliyyet tasavvur
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3b

30

Olunmast olur mahlukda sayan
Ay ol MY,y oYy 1Yy 3l -1

Ne kiildiir ol ne clizdiir ne ¢ arazdir

Ne vardir anda a‘raz-ile ekvan

O kiilliyyat i ciiz’1yyat1 halik

Cemi‘1si afia muhtac her an
haii fel g @Wazy acie Ulpg gily =t

Viicud-1 pakine hem dime cevher

Geg andan kim vire tham-1 noksan

Miinezzehdir anifi zat u sifati

Ol esyadan ki seyn old1 degil san

OUJF l..._.!l#’l L;J.! d}lﬁ-\b 4 slely .11..1‘- 'ufu Jg.f‘_l?’

Muhitdir “ilmi esya-i cihana

Degildir miittehid bir seyle Siibhan

Dahi bir sey e itmez ol hululi

Reva gormez an1 bir ehl-1 iman

Oyfly J&ab larly, Sigly sl ity — 1

Mekan ii vakte yokdur ittisali

Hem olmaz anda eskal ile elvan

Miinezzehdir Huda a‘za vii rengden

Kulakdan bas u gézden misl-i insan
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35

40

Ols! Jr\ﬁ- PK} EJJ.;]S L elﬁ g C:n"us-— 15
Veli Semi¢ Basar Ilm i Iradet

Hayat Kudret Kelam-1 gayr-i elhan

Sifatlardir bular zatiyla ka’im

Kadimlerdir gerekdir boyle iman

i o § g o5 N ot 55,1

Kadimler ¢oklugi lazim degildir

Kadim ancak Hudadir eyle iz‘an
N E WIS S IIH idlae o Lan g 17
2 e (83 i 0l Slas gl lan g
Cii itmez Hakdan anlar infikaki

Hata gérmez bu sézde ‘ ayn-1 yakzan

Ifade eyledi nefy-i teselsiil

Ki vardir kudreti zi-sun‘ -1 itkan

‘. o eye & :

Sl ob)) il olal o 3l o e dz \—18
¢ Aceb ¢okdur anif asar-1 sun‘1

Sanayi‘le olur Sani‘a burhan

Delil eylediler ¢ ilmine anifi

Kemal-i sun1n1 erbab-1 ikan

Objl iy b @iy - bl bl aley—19

Kilan bulur anifi sun‘un tefekkiir

Edille-i ‘ukuliyye hezaran

Iradetle geliir her sey viicida

Degil lakin rizas lizre kiifran

158



4a

Sy p 3 S8l e gt =20

‘Ibadm kiifrine raz1 degildir
“Ve 1a yerda™*didi Mevla-y1 Rahman

Irismekle zemaniyyete ‘ilmi

Degil lazim afa tevkit-i ezman

: o Y . _9
UL-‘:\.-J UJAAA umﬁ vy J{ ba:l} \)“‘ AJ\JY‘ ua.;] 2
45 Zamanla ittisafi nice olur

Zamanif haliki ol ulu Siibhan

Dahi1 emr ii taleb olmaz iradet

Sifatdir ol ider isbat-1 riichan

O emirdir degil me mur o matlub

Her esyaya talebsiz anda vicdan

Sol esyada kim olmaya tereccuh

Revadir anda tercih itmek 1‘lan

Mycifld 68 80 d oY Yy e

Iki kase beraber su virilse

Birin almak gibi ol demde ‘ atsan

395 Ziimer(39), 7.
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4b

50  Dah tekvininifl yokdur zamani

Veli mahluka vardir vakt ile an
' [ . . , A ' —24
Q\_,:p- rgt.p }\ uu):-| up }L: lf:’ 1:.4: LYWV LJ}“’

Ezelidir sifat1 zat1 gibi

Sifati-¢iin dah1 olmadi ezman

Kelam aslinda bir nefsi sifatdir

Anin-¢iin sdylemez dilsizle hayvan

Oy Lo Gl by \gh)d Gyl gt e e

Bizim sdylememiz muhtac lisana

Miinezzeh ihtiyacdan Rabb-i Mennan

Kelamifi gayridir “ilm-i iradet
Ani tefrik ider yirinde vicdan
L y PT RN - b . al o Pl —_—
Oy A W gl G675y i Gl @Y 20
55  <Ilim bilmek iradet dilemekdir

Hudanifi ‘ilmine yok hadd i payan

Degildir muktezi nefsiyye halkin

Liigatin halki ¢iin Incil {i Furkan

S jleel alY S U (.m F o A=

Hudadan bize mahz-1 nur olupdur

O Furkan kim bir ismi dah1 Kur’an

Degildir Ser¢ -1 Hak fer1 Kelamiii

Yeter isbatina i caz-1 Kur’an

ObandY Sy (iajel wily ey @ ijy,— %
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5a

60

65

Kelamii libbiidir belki seri‘at

Tatan billir anii dadini tatan

Gortir goz ile mii ’minler Huda’y1

Ani1 gérmez olanlar bunda ‘umyan

Bu ‘umyan didiigimiz miinkirindir

Sakin sanma ki a‘ma olan ihvan

Oloas L;MUJ‘ lJJF 43}()‘ :

Dahi bil kim hiiviyyetdir gorinen

Veli cevherliginden sanma 1y can

Dahi1 sanma ‘araz olmak yoninden

Ya sebk itmek yoninden afia fikdan
Ol 4o BENE (a::j OQ
Bilinmez bunda Hakkuifi kiinh-1 zat1

Tereddiid ahiretde itdi ithvan
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7 Enbiya: 21/79.
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Didaktik edebiyatimizin bir pargast olan manzim akadidnameler, dini-edebi
kiiltliriimiiz, zihniyet ve inang¢ tarihimiz acisindan onem arzetmektedir. Akaidnameler
temel metinlerinden olmalar1 hasebiyle kelam ilminin ve didaktik olmalar1 sebebiyle de din
egitiminin kapsamina girmektedir.

Manz(im akaidnidmeler, IslAmi edebiyatin ortak {iriinii olarak, Arap ve Fars
edebiyatlarinda da Orneklerine rastlanan dini kaynakli bir edebi tiirdiir. Tespit
edebildigimiz kadariyla Tiirk Islam Edebiyati’nda da, bu tiiriin ¢okca drnegine tesadiif
edilmektedir. Nitekim akdidnamelerin bir kisminin telif, bir kisminin terciime, bir kisminin
ise, telif terclime karisik bir mahiyet arz ettiklerini sdylemek miimkiindiir. Nihayet bu
calismada varilan sonuglari su sekilde tespit etmek miimkiindiir:

1. Didaktik mahiyette manziim metin yazma, ilk caglardan beri goriilen ve muteber
addedilen bir ugrastir. Din ve edebiyatin kesistigi noktada manziim talimi metin
yazma seklinde bir gelenek olusmus ve bu gelenek giiniimiize kadar devam
etmistir.

2. Tespit edilen manziimeler ekseninde, akdidnamelerin dini kaynakli edebiyatin
gilinlimiize dek devam eden bereketli bir damaridir.

3. Manzim akaidndmelere medeniyetimizi temsil eden ii¢ dilde de rastlanmaktadir.
Nitekim Arap edebiyatinda ortaya ¢ikan akdidndme yazma gelenegi Fars ve Tirk
edebiyatinda da ragbet gormiis ve bu sahada bir gelenek olusmustur.

4. Tirk¢e Manziim Akaidname gelenegine baktigimizda, edebiyatimizda Ogretici
metinlerde sik kullanilan kaside ve mesnevi nazim sekillerinin yani sira murabba
gibi pek sik kullanilmayan nazim sekillerine de tesadiif edilmektedir.

5. Uzerine serh, hasiye gibi ¢alismalar yapilmis olan manziim akaidnimeler, islami
ilim geleneginde, mensur olanlar kadar 6nemsenmistir.

6. ManzGmeler, didaktik metinler olmalarina ragmen edebi sanatlar agisindan pek
cogu, sanilanin aksine kuru ve sanattan yoksun degildir.

7. Akaid ilminde, Fikh-1 Ekber, el-Vastyye, Kaside-i Emali, Akdid-i Nesefi, Kaside-i
Niiniye, Itikadndme ve Vasiyetndme gibi ana metinler, diger eserlere nazaran,
terciime ve nazire i¢in daha ¢ok tercih edilmistir. S6z konusu ana metinler, Tiirkce
Akaidname geleneginin ortaya ¢ikisina da zemin hazirlamiglardir.
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8. Manz(im akaidndmelere yine manziim olan ilmihéllerin bir boliimii olarak da
rastlanmaktadir.

9. Tiir analizi lizerine yapilan ¢alismalardan yola ¢ikilarak akdidnamelerin bir tiir i¢in
gerekli biitiin 6zellikleri sergiledigi goriilmiistiir. Buna ragmen akaidnamelere edebi
tiirlerimiz hakkinda yapilan ¢alismalarda yer verilmemistir.

10. Incelenen Tiirkge akdidnamelerin, yukarida zikredilen ana metinlerin meshur ve
muteber olmalarinda ¢ift tarafli etkisi oldugu diistiniilmektedir:

a. Akaide dair ana metinlerin serhi veya muhtasar1 niteliginde olan Tiirkce
akaidnameler, mezkur metinler iizerine yapilan ¢aligmalar climlesinden
olmalar1 sebebiyle, bu metinlerin gelecek yiizyillarda da tedrisatta
olmalarina katkida bulunmustur. Yani metin etrafinda olusan yazili gelenegi
beslemistir. Bu ise zannedildigi gibi yerinde saymak degil, Islam dininin
degismez ana ilkelerini her aswrda dogru, saglam ve belig bir sekilde
zihinlere naksetmek esasina matuf zaruri bir istir.

b. Bir ekoliin miifredatindaki metnin ana metin haline gelmesinde o metne
eslik eden sozlii aktarimin/gelenegin de 6nemli bir faktor oldugu asikardir.
Tiirkge akaidnameler ezberlenilmesi amaci ile nazmedildiklerinden; sadece
yazili gelenege olan katkilar1 ile degil, ayn1 zamanda sifahi kiiltiirii de
besledikleri i¢in 6nem arz etmektedir. Keza akaidnameler, terclimesi
olduklar1 ana metnin konumunu da tahkim etmislerdir.

11. Tirk¢e manzim akaidnamelere Ozellikle Osmanli’nin son donemlerinde, akaid
dersine ismini verecek kadar dnem atfedilmis olup bu metinlerin dersin igerigini
belirleyen tek kaynak olma vasfin1 kazandig1 da goriilmiistiir.

12. Akaidnamelere O6rnek olmasi bakimmdan miiellifi tespit edilemeyen Terceme-i
Akdid-i Niniye’nin metni, transkribe edilerek calismanin sonuna eklenmistir.
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